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v VOORWOORD.

toestanden, hebbelpkheden, gewoonten, iktertrekken
sandoeningen, die wol degelijk scherp en juist moeten gotes
kend worden, om voor ons bevattelijk te =ijn.

Zoo s zijn boek geworden mesr dan een pasr bladujjd
uwit den Carlistischen oorlog. 't Zijn een pasr belangrij)
bladzijden uit het Spransche volksleven, dat door em i
oorlog en de duarbij behoorende staathundige gebeurts
zoo eigenaardig uitkomt. | . 3

Terecht mocht de schrijver dan ook san het hoofd van
dit boek den titel plaatsen:

dat er nevems distels en doornen ook nog v
gevonden wordon van een. gerond en krachtic Aleven.

Voorts wensch ik den lezer, onder het veilig geleide van
Azanar Batug, een goede reis! 4 1"‘ .
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BAYOSKE EN BIAERITZ, WAAR MEF AL IN BPANJE IS5

Waarom zonden wij niet beginnen met cen indrukwek-
kenden en kmallenden volzin als deze: de donder rolde,
de wind luilde, de regen plaste en dikke duisternis be-
dekte de aarde? Er was van het een en het ander, ge-
&ﬁendeﬂe maand Maart van het jaar 15873, in Engeland
t'[ﬁﬂ ¢en ruime voorrnad voorbanden. Zoo dan kan dit
begin er veilig door.

Stel m wvoor, dat ik op mijn kamer te Londen zit
te huiveren bij de natte koude van het saizoen, zonder
eenige vertroosting of verkwikking, dan het lezen en
ﬂmen- van eenige lange vertogen over het budget en
eenige niet minder lange hesclrijvingen van den roei-
wedstrijd op de Theems en van 't hezoek van Hare Majesteit
de Koningin aan het Vietoria-Park. 't Was om wanhopig
te worden, en ik was werkelijk ten einde raad, toen er,
om in den straks aangeslagen toon voort te gaan, plot-
seling een lichtstraal uit de wolken schoot, ik wil zeggen,
toen op Eéns een mijner vrienden binuentrad om mij te
mgun of ik al dan npiet zenegen was naar Spanje te
mhu'kkm en zoo ja, of ik den volgenden dag gereed

1
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kon zijn. Nn was ik al eens in Spanje geweest en had
il it land van harte lief gekregen, zoodat ik niet anrzelde
en bet voorstel met beide handen aangreep.

Binnen drie dagen was ik reeds te midden der weelderige
nataur en onder den helderen hemel van bet Zuiden. En
jegens Eogeland en Londen gevoelde ik mij, zooals wij
ons jegens verre bloedverwanten plegen te gevoelen, met
wie men gemakkelijk vrede houdt — op een afstand.

[z het noodig dat ik u mijn reis naar de Pyrensén
hesehrijf? De avond, waarop ik Londen verliet, was één
van die lieve avonden, zooals elk ze kent. Het kanaal
was in een staat van volslagen oproer en de wind viel
zoo heftig op onze spoorrijinigen aan, dat hij er één, met
een vreeselijk germas van zijn dak beroofde. Te Dover
zonden drie stoombooten afvaren: de Belgische, die op
Oztende vaart, wilde niet vertrekken voordat de morgen
annbrak. De Fransche mailboot dacht in 't geheel niet
nan vertrekken en de kapitein van de Engelsche boot
ried zijnen passagiers aan, zich van een glas pﬁnﬁh te voor-
zien en er dan nog maar een te bestellen, daar ong gednld
wel een weinig op de proef gesteld zou worden, ‘Hm
het lage tij. Doch het lage tij, hetzij nif medelijden, hetzij
wit lust tot plagen, wies kort hierop tot de gewenschie
hoogte; en spoediz waren allen, die niet louter voor hun
genoegen reisden, aan boord. Den ganschen nacht bleven
wij overgeleverd aan de ongenade van liEll-B‘lm‘Il:h.Wﬁ
werden in de grilligste houdingen en standen door elkaar
geworpen en hadden rnst noch dunr. Maar — wij waren
te Calas voordat de fransche kapitein had kunnen be-
glniten Dover te verlaten,

't Spreekt van zelf dat men Parijs niet voorbij stoomt,
Wie zon daar niet even blijven toeven, al was 't alleen
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maar, om de “fille de Madame Angot" fe zien, waarvan
toen ieder den mond vol had. Ock kan men niet nalaten
eenigen tijd te Bordeanx te blijven om er met een vriend
een flesch te drinken wvan dat echte drnivennat, rooals
het nimmer — nimmer in Londen aankomt. Eerst na deze
ganianngen is de reiziger in staat getroost en welgemoed
de droeve, wanhopig sombere Landes te gemoet te ijlen.
Moet gij ooit naar Bayonne, en hebt gij geen haast, kies
dan mimmer dezen wez en zoek liever te Bordeanx een
stoomhoot op, want kwalijk zult gij in gansch Frankrijk
een plekje vinden, dat een meer pijnlijken ndrak op u
muakt dan diezelidle Landes. Het Noorden van Frankrijk ,
Lille en de Belgische grensstreken zijn verre van sehil-
derachtig; doch er is arbeid en hewe'ging, terwijl nw
ooz ten zuiden van Bordeaunx niets dan pijnbosschen en
gandvlakten ontmoet, soms alleen met wat varens begroeid.
Mijlen en mijlen ver ziet gij geen levend wezen hoege-
naamd, dan hier en daar een enkele koe die in haar
verlatenbeid haar eentoonig schelletje Inidt, of een zwijn,
dat bij de nadering van den trein uit cen greppel te voor-
schijn springt. Soms sunelt gij dwars door een troep los
loopende paarden, wit wier vuile huid en schuwen blik
gil zondt opmaken dat gij niet bezuviden de Fransche
wijngaarden, maar in de steppen van Rusland waart.
Menschelijke wezens ziet gij letterlijk nergens, tenzij aan
de stations, en zoo niet de Pyreneén van verre blauwden,
gij zoudt wanen dat gij de wereld uitstoomdet.

De frissche, lachende henvelen, die Bordeaux omgeven,
en de drukte en bewegelijkheid der stad zelve, maken
dat de doodschheid der Landes n te krachtizer aan-
grijpt. Als gij Bayonne bereikt, vraagt gij met verhazing
wat onze goede moeder Natuur toch wel bewogen mag
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hebben het land tusschen de Gironde en de Adour zee
woest en onherbergzaam te laten.

Als gij Bayoune aan de riviersijde nadert, riet gij il
stad op haar voordeeligst. De monding der rivier alleen
reeils is voor cen vreemdeling cen gezicht van helang.
Vooreerst kan men er niet altijd door — en dat isal jets.
Zeer dikwijls moeten de schepen buiten blijven liggen en
wachten op een gunstig tij. Al is de zee ook oo effen
als een spiegel, dan is er toch in den mond vam de
Adonr een leven van belang, en is de zee onstuimig, dan
gpooki en kookt het er als in een ziedenden ketel. Temand,
die pas it zee komt, zou nooit gelooven dat er een schip
door kan. De schuimends golven dansen en springen met
al den waanzin ent al het leven van een dnizendtal woedende
tooverkollen. Als een van die golven het arme schip aan-
erijpt wordt het plotseling met zulk een geweld op en
neder gestooten, dat het niemand mogelijk is op zin
plaats te blijven staan en alles — alles overhoop gegosid
wordl. Tedere nieuwe golf, die van achier aanrukt, dreigt
roer en raderkast en alles te zullen wegspoelen. Maar
het sehip duikt zonder letsel uit de golven op en glijdt
binnen drie of vier minuten over het effen watervlak der
rivier kalm en rustiz verder. Doch men moet het trefien,
op de annplakbiljetten voor het tolhuis moet te lezen staan:
“Passage de la barre practicatile.”’ Staat dat er niet, maar
wordt de overtocht voor difieile verklaard , dan is er nie-
manil, die 't in het hoofil krijgt, #ich er aam te wagen.
Zoo ziet men Engelsche en Spaansche matrozen soms een
week lang in Bayonne rondslenteren, zonder dat zij de
goll’ kunnen nitstevenen.

Laatst, toen tal van reizigers nit Madnd kwam opzetten
gn de Noorder-spoorweg opzebroken was, schoot er niets
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anders over dan naar Santander of Bilboa te trekken en
vandaar per stoomboot naar Bayonne te gann. Hoe menige
genora viel toen in flauwte of gilde 't nit van schrik, toen
i} het gevaarlijke punt naderde. Maar de Adour stelde
‘haar spoedig weer gerust. De rivier is dan ook recht
schilderachtig met haar rijkdom van hosschen en gewas-
sen zoowel op den eenen als den andercn oever.

Als ik zeg dat men te Bayonne en te Biarritz al in Spanje
i8, overdrijf ik niel, Hier hef cerst ziet gij de Spannsche
mantillas in de kerken, hier het eerst leest gij het Franseh
en Spaansch nevens elkander op aanplakborden en weg-
wijzers, hier reeds hoort gij Let Castiljaansch met groote
ﬂniwerheid spreken. In den zomer ontmoet gij er zeker

meer Spaansche dan Fransche gelaststrekken en wordt
gj ’rn de Alldes Mariner, Bayonnes' schoone premenade,
niet weinig verrast bij het zien van de Spaansche trek-
ossen, die ngar de mode van hun land met een soort
van linpen jurk hekleed zijn en Kewrige roode netten
over den kop dragen. Als zij de vochiige oogleden op-
glaan, kijken zij u nitvorschend aan, of gij ook soms
gen landgenoot van hen zijt; doch de drijver roept hen
spoedig tot hun plicht en brengt hen door middel van
gijn puntigen stok en zijn eigenaardig gevloek spoediz
tot het levendig besef, dat zij een landgenoot zon nief
voor- dan toeh achter zieh hebhen. Op de markt en in
de hoofilstraat ontmoet gij ook een aantal muilezels met de
gwaar heladen alforjas (zakken), en de ezeldrijvers in hunne
schilderachtize Spaansche kleeding bewijzen u overtni-
gend dat het vaderland van Don Quichote niet verre kan
gijn. Het zwaarmoedige Raadhuis, het Theater, het Tal-
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huis en een aantal andure gebouwen zijn van breede ar-
cades voorzien, geheel in den Spaanschen stijl en ﬁ
van de straten van Bayoume i8 geheel inm dien ‘hlll#

gehonwil.
Over het geheel zon Bayonue er zoo kwaad mniet ﬁl—-

zien, als er maar niet zulk een sombere, nog altijd onvel-

tooide Knthedraal stond, en de onde vesticgwerken en
vooral het oude kasteel en de citadel de stad niet zoo

afsehiuwelijk  leelijk maakten. Bayonoe is een place forle
de premiére classe en herbergt als zoodanig een gehesle
divisic vestingartillerie, wat het leven ook al niet aan-
genamer maakt, behalve wanneer de verschillende Hl':-
ziekkorpsen zich in den namiddag op de place & armes
laten hooren, en zoowel de schoone gasten van Biarritz als
de inheemsche Baskische jonge dochters zich op en bij .
de markt komen verzamelen. De eerste komen er inalle
mogelijke soorten van rijtuigen en wagentjes harve toilet-
ten ften toom stollem, terwijl de laatste keurig met voort
wandelen, om den lieden een blik fe gunnen op haar gra-
celijke howding, haar metfen gang en hare eﬂnwuﬁigﬁ
maar bekoorlijke hoofdtooisels.

Wat men hier van Engeland te zien krijgt heeft inder-
daad iets zeer eerwnardigs, ja zelfs ielz verhevens. Daar
hebt gij b. v. allereerst dat ontzettend aantal oude en
zgwakke heeren en dames, die u onwillekenriz doen
denken aan even zoovele levens, besteed tot mut der
maatschappij en wogz eeuns aan even zoovele groote for-
tninen, gewonnen door noeste vlijt en ﬂnvarmuei&@ arbeid
en wat gij meer wilt van dien aard. Vervolgens is er
een Engelsche begraafplaats, waar de officieren en man-
gehappen liggen, die iu 1814 vodr de muren ?ﬂhﬁhﬁnﬂﬂ
gesnenveld ziju. Ook heeft men in de nabijheid het grens-



AL

BAYONNE, T

plaatsje Hendaye, dat min of meer met Groot-Brittannié
iu-_mkking heeft gestian door dem sterken brandewijn,
dien het opleverde, en tegenover Hendaye op den lin-
keroever van de Bidassoa ligt het oude Spaansche stedeke
Fuentarabia, in welks pabijheid de Hertog van Wel-
lington den oudiepen stroom oversiak en Maarschalk
Soult werraste. In één woord, overal vindt gij iets, dat
u asn ond Engeland herinnert, ja door het gansche Jle
parfenent des Bawses Pyréwéey vindt pij Engelsche fami-
Ties verspreid, die zich daar schijnen gevestizd te hebben
en van welke sommigen, vooral te Biarritz, ook nog iets
anderd’ mitvoeren, dan aangenaam en goedkoop de heer-
1ykslau Iuchtstreek der wereld te bewonen. Want som-
migen verhuren hunne huoizen gedurende de drie zomer-
mananden voor denzelfden prijs, waarvoor zij zelven het
een geheel jaar bebben ingehmurd en trekken in dien
tugschentijd naar kleinere plaatsen als Ascain, Béhobie
of Cambo, waar zij 's zomers eens 200 goedkoop kunnen
leven als te Biarritz, terwijl zij er de schoonste wande-
Iingen, het nitmnntendste vischwater, ja zelis nu en dan
een goede jacht hebben — voor niets,

Bayonue is altijd een geliefd centrum van de Carlisten
geweest, en in de laatste jaren was het dit meer dan ooit
te voren. Onder bet bestuur van Thiers is al hot moge-
lijke aangewend, om de Carlistische samenzweringen 200
piet te foniken, dan toch te belemmeren. De Geadarmerie
kreeg versterking uit Versailles. De troepen vatten post
aan de grenzen, en op Bayonne zelf was het waakzaam
oog der policie voortdurend gericht. Spanjaarden, die niet
konden bewijzen dat zij tot de partij van Isabella of Al
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phonso behoorden, werden zonder onderscheid van leeftjd
of sekse, kort en goed, bij tientallen aangehonden en achter
slot gozet. Dit alles deed echter aan de zask der Carlise
ten wenig afbrenk, want in de Dasses Pyrénéos zijn 't nist
de Spanjaarden, maar de Fransche landeigennars, die
als oprechte legitimisten de Carlistische belangen voor-
staan. Zij worden daarbij tronw geholpen door het gros
der bevolking, dat uit den opstand goede winsten mankt,
wapens smokkelt, paarden en allerlei ander corlogstuiz
levert, en voor hetwelk de toeloop van zoovele partijzan-
wers op vich zelf reeds groote voordeclen oplevert. Thisrs
was veal te voorzichtiz om den Baskisehen adel tegen
gich in het harnas te jagen; maar deed in stilte al wat
hij ken, om dit heulen met den opstand te beperken.
Te vergeefs. Hij had het recht nict de rijke landeigenaars
. van het Zuniden te arrestecren of achter slot te zetten,
en hunne huizen binnendringen om iets te zocken durfde
hij niet. Het gevolg hiervan was dat alle vreemdelingen
reer veel overlast leden, #oo van de gendarmes als van
de policie, zoowel op straat als in de hitels, en de zaak
der Carlistéen er volstrekt niet minder voorspoedig bij
voer, Zells de meest verdachte Spanjaarden slasgden er
in, een soort van Comité te vormen, dat onder den
naam van “La real Junta Awriliar de la Frontera” reis-
passen afgaf, contracten sloot en in een van de voor-
naamste straten van Bayonne zitting hield. Een ander
Comité van Franschen hield have werkzaamheden nog
minder verborgen dan het Spaansche, en de Yoorztter,
de Hr. J. D., misschien de rijkste en zeker de bemin-
nelijkste man van gansch Bayonne, was ieder tot steun
en hulp, die een beetje aan het “Carlisme” wilde mee-

doen of het een weinig bestndeeren wilde. Het zonder-
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Tingste van bef geval is, datde Hr. J. D. (ik wil de poli-
eie miet op hem afzenden en verzwijz dus zijn naam)
wat zijn staatknndige of kerkelijke richting betreft, even-
min Carlist is alg de roodste vepublikein, Hij steekt den
gansehen dag den draak met de opstandelingen en vioekt
en raset tegen hen, vooral tegen de aannveerders; maar
hij is den ganschen dag voor hen bezig. Hetis mij geble-
ken dat hij zieh al die moeite getroostte, emdat ook zijne
voorzaden zich met het Carlisme hadden beziggehouden
en bij gearne iets te doen heeft. Hij is Carlist op de
zelfde wijze als men jager of rvuiter kan zijn, zonder
eenige voorliefde te hebben woor wild of paarden, of
kunstverzamelaar zonder smank of kunstkennis te bezit-
ten, en ik heb reden fe mecnen dat or zich meer
van die soort in het Carlistische kamp bevinden, zelfs
onder de Spanjaarden zelven, en dan vooral onder het
jongere geslacht.

Te Bayonne aangekomen werd ik al spoedig in kennis
gebracht met de voornaamste leden der genoemde Comité’s
en zooht, zooals miju zending meebracht , te weten te ko-
men, hoe het toch den Carlisten gelukt was zich te orga-
piseeren en hoe zij aan geld en wapens gekomen waren.
Als antwoord hierop vernam ik dat er in Londen en Pari)s
een Comité gevestizd was geweest, maar dat het Lou-
densche geen penning bad overgezonden, terwijl het Pa-
rijsche niet meer dan twaalf duizend gulden verzameld
had; waarmee men natuurlijk niet ver komen kon. Uit
hetgeen ik later vernomen heb, maak ik op dat de Car-
listische beweging van onze dagen is aangevangen met
een kleine f£50.000, die Don Carlos van zijn schoon-
vader zal ontvangen hebben, Had, bij den aanvang
der onderneming, de adel en het volk van het Zuiden van
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Frankrijk niet een handje geholpen, dan had bij geen
Imua gebad zoo ver te komen, als hij nn reeds gevorderd
't Zijn de Fransche legitimisten geweest, die hem als
Iiref hebberij-ministers, als vriendelijke contractanten, als
roeide gastheeren ter zijde hebben gestaan. Een paar voor-
beelden zullen den lezer leeren hoe dit in zijn werk ging.
Er zonden eens te Bordeaux 3000 uniformen wver
koeht worden. Zi) hadden aan de Fransche Mobiles toehe-
hoord en moehten een treurige herinnering aan den Duitselien
oorloz hecten. Op cons krijgt een heer in last ze allen
aan te koopen; een paar grondeigenaars van DBayonne
weten ze in hunne pakhuizen op te bergen , en nnmigun
tijd worden eenige vertronwde smokkelaars aangeworven,
om de bezending over de grenzen te brenzem. Wni‘nigﬁ_
weken daarna droegen zes of zeven bataillons van het
Carlistisehe leger, bij hunne Baskische mutsen of Boyna's
volkomen dezelfde uniform als de arme mollofs, die de
Pruisen met zooveel gemak plachten te vanpen en om te
brengen. Een ander geval had te Bayonne zell plaats.
Het gemeentebestuur was aldaar in 't bezit van een ander
reliek van den jongsten oorlog, bestaande uit een tien of
twaalf duizend patroontasschen en ongeveer een gelijk
aantal koppels. Een van de leden van den rand, een
man met Carlistische neigingen, opperde het denkbeeld
aan deze zonderlinge , weinig productieve geldbelegging een
cinde te maken en deed het voorstel deze waren hij pu-
blicken verkoop te realisecren; maar een ander lid van
den raad, die meer tot de republikeinsche gevoelens over-
helde, maakte de bedenking dat het voorstel van het ge-
achte medelid licht ten goede kon komen aan de opstan-
delingen van een rijk, waarmee Frankrijk in de beste
verstandhouding stond. Er volgde een vrij heftige woor-
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dﬁnnimhng doch die tot piets leidde. Toen wisten de
Carlisten een leerkooper uit het ver afzelegen Bonrgondii
te bewegen den raad eem bod te doen, en spoedig was
de geheele partij verkochf, en wel tot den prijs van een
frane voor een fasch en een koppel. 't Spreekt van zelf,
dat zij Bonrgondit nooit hebben bereikt, maar onmidde-
lijk maar Navarra, Guipnzeoa en Biscaye zijn gezonden,
waar zij tot op dezen dag goede diensten hebben gedaan.
Misschien worden de trouw en het vernuft van Don Carlos’
bondgenooten nog beter geteekend door de wijze, waarop
hem een paar kanonnen zijn overgezonden, die ik cerst in een
klein kasteel van Biarrits heb gien ligeen en later met volle
kracht op het slagveld heb zien werken. Ik zal zelfs in
den loop van mijn verhaazl moeten vertellen hoe ik wzelf
eens genoopt ben geworden éém van deze kanounen over
de grenzen te smokkelen. Voor het oogenblik kan ik vol-
stann met mede te deelen, dat eens op een dag twee
bromzen vierponders, die te Nantes gegoten waren, bij
de inspectie voor onbruikbaar verklaard en gedoemd wer-
den tot metaal te worden versmolten. Doch ook dit was
slechis een looze streek om de stukken aan de Fransche
Regeering afhandig te maken. Zij waren dan ook spoe-
dig ingepakt, en een Fransche pastoor gai ze op het sta-
tion van den spoorweg mit voor een paar marmeren beel-
den, het ééne van de Maagd Maria, het andere van zeker
Heilige zijner Kerk, en liet ze als passagiersgoed naar
een dorpje in de nabijheid van Dayonne vervoeren. I
zelf reisde miet alleen trouw met de gewichtige voorwer-
pen mee, maar liet niet na de spoorwegheambten telkens
te hidden dat zij de kostbare kunstwerken toch vooral
voorzichtiz zouden behandelen.

Op die wijze werden de eerste Carlistische troepen uit-
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gernst. Eerst later, toen Don Carlos in het Noorden van
Spanje vasten voet gekregen had, begon bij schatting te
eischen en zoogenaamde leeningen te sluiten, maar in
den sanvang had hij alles nan het Zuiden van w
te danken. Ondertussehen begonnen de Basses Pyréndes
een reelit Spaansch karakter te vertoomen, meer zelis dan
ooit te voren. Want niet alleen daagden de Spaansehe
partijgangers van alle kanten op en kwamen verschil-
lende Spaansche gezinnen ook nu hunne juarlijksche
pleizierreisies in de Pyrencin maken, maar ieder die
middelen genoer hal om de wverontruste plm.llm: te
ontvluchten — en de rust werd in dit zwaar bezoechte
land overal verstoord — zocht zijn heil aan de Fransche
kusten van de golf van Biseaye. 't Gevolg hiervan was
dat alle plaatzen, tot de kleinste dorpen toe, wemel-
den van ecchte Caballeros en Semoras van allerlei soort:
Carlisten, Alfonsisten, Isabellisten, Amadeisten, Serra-
misten, Esparteristen, Carbreristen en allerlei  andere
wigten”, die allen druk gesticuleerden en allen te zelijk

het Wnnﬂi voerden, de ébén  slechts wat minder dwass

dan de ander; doch over liet geheel knappe en asrdige
mannen, met nog kuapper en nog aanliger yronwen.

Bayonne, alleen hedacht op baar voovdeel, trok roim-
schoots partij van al deze richtingen, doch trok juist dasrom
partij voor geene van allen, ofschoon de Carlisten er de over-
land hadden. Biarritz echter bield bhet met Alphonsus, en
des zomers koudt gij er op de beroemde Pluge al de ond-
ministers zien rondwandelen, die gedurende de regeering
van lsabella het onschaldige Spanje bestuurd of hiever
ontredderd hebben.

-
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Biarritz, de voorname Keizerlijke badplaats, heeft niets
van het eigenaardige, dat de Spaansche grenzen kenmerkt.
Het stadje, of beter gesegd het dorpje, is gebouwd op een
bij mitstek leelijke plek. Tuinen of schadnwrijke dreven
zijn ér miet te vinden. De menschen, die er wenschen te
vertoeven . moeten meer van parasols dan van het lom-
mer der boomen houden. De huizen, klein en ongeregeld
gebonwil, zijn noch gezellig noeh schilderachtiz. En de
enkele groote huizingen, die Napoleon er met zijone vrien-
den en raadgevers gebonwd heeft, maken de plaats waar-
lijk niet fraaier. Het grootste gebouw van dien aard, de
Yilla Eugénie, gelijkt meer op cen gesticht of een ka-
zerne, dan op een villa. Gij vraagt n af, wat den Keizer
der Fransehen toch moge bewogen hebben juist dit plekje
ter verfraaiing uit te kiezen. 't Is dicht bij Spanje; maar
hij had weinig reden, met Spanje zoo bijzonder ingeno-
men te zijn. Ook kan men er overheerlijke zechaden nemen ;
maar daarvan maakte bij weinig of geen gebroik. Als gij
daar mederzit aan het strand en uw oog laat gaan over
deze keizerlijke schepping, dan kunt gij niet nalaten met
weemoed aan het gevallen Keizerrijk teruz te denken.
Wat al schatten besteed, om een zomerverblijf voor de
Keizerin te bouwen ‘“wanneer zij weduwe zal geworden
zijn”", ja, eén geen voet in Frankrijk zetten zal. Wat al
gekunstel, om arm in arm vriendschappelijke wandelingen
met Bismarck te kunnen maken, die onder den vertee-
derenden invloed van de blanwe zee en de blanwe bergen
het lot van Enropa moesten beslissen, ferwijl er niefs
beslist werd dan de ondergang van den schepper van
Biarritz en van het volk, dat die schepping betaald bad.

Doch dit alles neemt niet wee dat Biarritz inderdaad
een unitmuntende badplaats is. De twee badhunizen, die gij
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aor vindt, leveren alle mogelijke geriefelijkheden nn,ﬁﬂ
in dergelijke inrichtingen verwachten kunt. Daarbij is bet
strand tegenover het Casino zoo goed als volmaaks, M

de bodem van de zee is zoo cffen als gepolijst marmer
en de golven laten niets te wenschen over. De kﬂi HE

verrnkkelijk schoon. Zelden ziet gij op éen en M
plek de golven der zee in %00 groote verscheidenheid van
vormen en kleuren. Hier komen zij zacht en vleiend
aanrollen, alsof zij het strand kusten en woorden van .
lieide fluisterden, daar springen zij wild en mzend om-
hoog, als rensachtige witte spookgestalten, ginds stooten
#ij in al haar vaart op de rotsen en worden g'lmg in
zilversohuim teruggedraven, elders weder spreiden sij
zich loom en langzaam uit, als een schitterend tapijt,
witter dan snesuw. :

De Spaansche kust komt te Biarritz op haar voordeeligst
nit; de scherpe lijnen der bergen zijn in het dommelend
verschict nanwelijks zichtbaar, en de oneindige afwisse-
ling van licht en donker geeft aan het golvend land-
schap iets veeht tooverachtigs. Ware Biarritz niet een
nevenzaal gewordem wvan dat groote Café-Restaurant
dat Parijs genoemd wordt, dan ware het zeker een
nitgezoeht plekje voor liefhebbers van goede baden
en schoone zeegerichten. Maar gij moet u dan ook Bii
de zee bepalen. Zoodra gij uw oog over het landschap
laat gaan, bedroeft gij u over de jammerlijke eentonig-
heid en vervelendhbeid van den omtrek. De plaats zelve
18 onuitstaanbaar, en wal de omstreken betrefi — moeielijk
zult gij in dit overigens zoo schilderachtiz hoekje van
Frankrijk een tronwer eyvenbeeld vinden van de reeds
bekende Landes

De groote toevloed van voorname vreemdelingen en
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recht fatsoenlijke Parijzenaars, die jaarlijks Biarritz bin-
‘nenstroomen, heeft ook aan de bevelKing een eigenaardig
karakter geleend. Meusch en dier, vrouw en kind zien
er ganseh anders uit, dan overal elders in de Basses
Pyréncées. De nationale Baskische kleederdracht is er zoo
goed als verdwenen, en niet anders is het gegaan met de
Baskische taal. De muildierdrijvers mogen er volbload
Spanjaarden zijn, toch is 't, te midden der quasi-Arabie-
ren, quasi-Torken en andere quasi's, die hier als in
een masquernde rondloopen, alsof ook zij zich maar in
een Baskisch costuum verkleed hebben. In plaats van het
geheele jaar door te werken, is de bevolking van Biar-
ritz slechts esn maand of drie beziz, en wel met een
ieder op allerlei wijzen #00 af te zetten, dat zij de
overige negen maanden op haar gemak kan leven. Zoo-
lang het Keizerrijk dourde, vond men hier een wel niet
altijd even eerwaardig, maar dan toeh altijd fatsoenlijk
pezelschap, daar de buitensporige prijzen, dic men er
vroeg, slechts door de eerste stunden der maatschappij
betaald konden worden; maar tegenwoordig is ook nog
dit voordeel verloren gegaan, en het Casino, waar thans
het gansche jaar door beccarat wordt gespeeld, zal het
stadje spoedig veranderd hebben in é4n van de slechtste
plaatsen, die van dat slag in Eunropa gevonden worden.
Het is dit jaar nog een weinig in zijn fatsoen gehonden
door den grooten stroom der Alfonsisten, die wvrij rijk
en voormaam zijn en zeer deftige manieren hebben —
in het openbaar ten minste. Maar als de Cosas de Fspana
eens zullen gesehikt zijun, zullen menschen, die prijs stel-
len op een fatsoenlijke omgeving, wel doen andere bad-
plaatsen op te zoeken.
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Q. Jean de Luz heeft bet voorkomen van een kiein
aardig plaatgje, dat in zijn opkomst 18 en een oede
kans van slagen heeft, wanneer de in asnbouw zinde
bavendam voltooid, de woelige zee op de een of andere
wijze getemd en bet strond hier en daar wat verbeterd
zal zijn. Zooals het zieh thans voordoet, is het een yustig
klein zeestadje, waar men goedkoop leven, redelijk baden
en weinig geniclen kan. Intusschen, de Engelschen, die
er een korter of langer verblijf houden, bebben er een
kapel en eene kleine hiblistheek weten te stichten. Jeder
Engelschman, die er asankomt, wordt nitgenoodigd dewe
lantste vrij te gebraiken; op deze voorwaarde echter,
dat bij bij ziin vertrek aan de inrichling al die hoeken
vermaken zal, die hij dan zal kunnen missen, of die b§
te veel in zijne koffers zal hebben. Op die reeht huise-
lijke manier iz binnen enkele jaren een hockerl) van een
paar duizend deelen te zamen gebracht, onder het toe-
gicht van een geestelijke, die er natunrlijk wel voor zorgt
dat de zedelijke strekking der boeken niels fe weuschen
overlaat. Misschien kan van het wetenschappelijk gehalte
niet hetzelfde gewegd worden.

Voor femand, die zijn sindie maakt van mensclien en
zeden, heeft St. Jean de Luz veel santrekkelijks, want
al zijn er in Frankrijk meer echt Daskische dorpen, geen
enkel 18 zoo door en deor Baskisch als St. Jean de Lmz
Alles ig hier nog als van ouds. Dit is 't geyal met do
onverdorven vroomheid, de dengd, de gevatheid, den
tongval, ja zelfs met de blauwe baretten en withe alpar-
gates (hennepen sandalen) harer bewoners en het onuit-
staanbanr geschreenw harer strastventsters, Hoe verre zijt
gij hier van het Noorden, waar gij steeds voor brandstof,
provisie en huishuur moet zorgen! Brandstof heeft de be-
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woner dezer streken bijua niet noodig, zijn voedsel waar-
mee hﬁ volkomen tevreden is, kost hem weinig, en
om sﬁn woning, die tronwens zoo slecht niet is, bekom-
mert ilﬂ ‘zich miet, daar hij zijn gansche leven huiten
‘shnis, op straat, in lLet veld en op den weg doorbrengt.
Zijne voorzaten, die altijd streden en zich nimmer lie-
ten overwinnen, hebben hem een soort van adeldom
nagelaten , die fierheid geeft aan lmudm:r en  gebaren
en maakt, dat hij zich in al #ijn eenvond geheel en al
uw zelijke gevoelt.

In de meeste gevallen is "t hem volkomen 't zelfde welke
taal hij moet spreken, Baskisch, Fransch of Spaansch;
hij verstaat en spreekt ze allen even goed , ofschoon hij aan
zijn eigen vrij onwelinidend dialect natuurlijk de voor-
kenr geeft. Reeds bij den eersten blik kunt gij nit
zijn ?:ﬁgn veerkrachtigen gang, zijn nette kleeding en
zijn luide, forsche stem opmaken, dat hij niet nit het
een of ander onderaardsch verblijf is opgedoken. Zijn ge-
bruind gelaat, dat zoo vrij onder de blanwe muts te voor-
sehijn komt, getuigt dat hij zijn leven onder de vroolijke zon-
nestralen gesleten heeft, en de heldere en toch ietwat
droomerige uitdrukking zijuer oogen schijnt te spreken
van bewondering voor de schoone zee en de heerlijke
bergen, waarop zij hun leven lang hebben gestaard.
't Gaat miet aan, een man van dat slag verlegen te ma-
ken, want de majesteit der hem omringende natonr en
het geweld des vijands hebben dat eeuwen lang te ver-
geefs heproefd. Hij heeft warm bloed en stuift, als gij
hem beleedigt, spoediz op, wie gij ook zijn moogt.
Als hij echter zijn vaderland, aan den voet der bergen,
verlaten en zich onder zijne noordelijke en zuidelijke
buren begeven heeft, gaat langzamerband zijn karakter

2



18 DE BASKEN.

verloren. Tn Béarn en in de Landes ontmoet gﬁ 'm-
laars bij iedere schrede, terwijl gij ze in de M
Baskische streken te vergeefs zult zoeken. De J
deling moge St. Jean de Luz vervelend vinden, de m
laat het zich niet ontweldigen. De zee, die groote ﬂ!#:.-
weldizster, heoft genoeg gepoogd hem het lll#ﬁl‘llﬁ"
ontnemen en heeft het eens zelfs opgeslokt; maar zij Zom
het onde Luz niet hebben; de Basken hielden ﬂ.ﬁﬁ-
weldige tegen en zijn nn hezig hun onde hoofdstad tot
haar vorigen bloei terng te brengen. :
De Bask is een goed vriend van de Heidens, die
hij zoo lang ten koste van zijn veiligheid heeft geher-
hargd; want dat de hewoners van S, Jaﬂn-ﬂE-Lﬂiﬁ
vroegere dagen van tooverij beschuldigd en in massa
levend verbrand =zijn, hebben zij zeer ﬂmmhﬁnﬁ
aan de Heidens te wijten gebad. Hij heeft zelfs die

Heidens leeren werken, even hard als hij zell; ten
minste, zoo de mannen 't niet doen, dan doen de yron-
wen lhet toch. Onder den naam wvan Cascaraites Eﬁ
zij allen in den vischhandel, en van zes nur in den mor-
gen wordt de stad vervuld van de schelle, doordringende
kreten van Sardinas, Sardi-i-nas! Vroeger, foen de E;IWF
weg van Bayoune nog miet bestond, waren de onderne-
mendste Casearoffes gewoon reeds ten H ure in den mor-
gen naar Bayoune te vertrckken, wat voor sommigen
cen afstand was van 13 mijlen. Ten twaalf ure teruggekeerd,
vingen zij ten 2 ure denzellden focht ten twoede male aan
en waren tegen zonsondergang weer thuis. Blootvoets
draatden zij — want zij loopen niet, manr.m':ahﬁ&'
op een snkkeldrafje —— 50 mijlen per dag, en *Earﬂndﬁ-,
als haar vermoeiende dagtaak was algeloopen, waren zij
op het strand van St Jean de Luz aan den dans.
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je dans is mede ietz recht eigenaardigs bier. De
FF s dangen hijna  denzelfden fandawge als de
Hh en; maar zij doen let zonder muziek en alleen
Wﬂum het gezang en handgeklap der toeschou-
Wﬂa De echte Baskische fandange wordt vooral des

gedanst op het plein, dat in ieder dorp viir

1 m bba (Kaatshaan), doch te St. Jean-de Lnz vlak

s, =

ver het badhuig, in gereedheid gebracht is. Het
r ‘Grkﬂﬂ bestaat geregeld uit een gebrekkige viool en
een M frompet. Fen paar ledige vaten met
twee planken er op, een paar stoelen op de planken en
een m.t mttnmkn.nten op de sfoelen — ziedaar wat vol-

doende is om den danslnst levendig te houden. De muziek
is in &n woord afschuwelijk: maar wren lang kunnen

de dansers e¢n danseressen n boeien met linune fraaie en
smaakvolle wendingen en passen. Het voortdurend oorlo-
gen heeft den zin voor lichaamsocefeningen hier hijzon-
der ontwikkeld, en de voortdurende lichaamsoefening
.M ﬂmghmd veerkraeht en gracie. leder weet, hoe
krijgshafliz en onbnigzaam van aard ten allen tijde deze
mmmﬂa nazaten der oude Iberifrs geweest zijn,
van welke immers 't gerucht gaat, dat zj, belegerd en
tot den nitersten graad van honger gedreven, hunne vrou-
Wen en kiiﬂﬂra_n aten, ja, dat zij die deelen, welke =zij
niet terstond verslonden, inzoutten en bewaarden. om
zich tot het laatste (= kunnen verdedigen. De Romein-
sche soldaten, die tegen hen uittogen, konden verze-
kerd zijn dat zij hunne haardsteden wimmer weder-
zagen, en de Mooren, die het gansche schiereiland
veroverden, konden het nimmer verder brengen dan
de grenzen der zoogenaamde Spasnsche Basken, die in
allen deele met hunne broeders aan deze zijde der

&

. "
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Pyrencén overeenkomen. Hot eenige verschil tnsschen de
Fransche en Spaansche Basken is, dat de eersten een
meer beschanfd voorkemen hebben en uiet zon ongetemd
zijn als de Spoaansche, wat misschien zijn verklaring kan
vinden in de kunstbewerking, door Michelet bedoeld ,
wanneer hij de Franschen een natie noemt van barbaren,
die door middel van de conscriptie beschaafd gemaake
zijn. De Spaansche Bask, die nooit sen  conseriptie
gekend en steeds uoo harduekkig gevochten heeft voor
zijn heilig recht om nimmer tot vechten gedwongen
te worden, verkeert monder twijfel in een staat van be-
trekkelitke barbaarsehheid, wanneer men hem met den
landbouwer der Basses Pyréndes vergelijkt. En toch —
al heeft de zoozeer tot zijn voordeel veranderde Bask
al de denzden, die een burger in een geregelden staat
hebben moet, al is lij rustiz, werkznam en beleidyol,
al laat zijn godsdienstig em zedelijk karakier weinig te
wenschen over — toch, wee hun die alhankelijk van
hem zijn; hij zal hen den laatsten droppel bloed nitznigen,
en er is in gansch Frankrijk geen deerniswaardiger
schomwspel te zien, dan wanneer de kleine Baskische
kapitalist te doen krijgt met arbeiders uit cen naburige
gn armere streek,

Toch zijn de Basken niet havdvochtig, ja zelfs een
weinig dichterdijk van natour. De Baskische letterkunde,
die voor een deel in handschrift en voor een deel in
mondelinge overleveringen bestaat, moet vry rik zijo en
op liaar manier zelfs zoer veel bekoorlijks hebben. Hier
volzen eenige rtegels van een volksliedje. 't Kan den
lezer toonen hoe het Baskiseh in drok er uitziet.

Tehorvittona, nourat houn
Hi hegalez, airian?
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Espagnulat jonniteko,
Elburra duk bortian

Algarveki jnanengutok
Elhurra hourtzen denlan. !

Schoon buren maar al te vaak in onmin leven, weten de
Basken even goad vrede te hewaren met de Spasnsche
‘srenshewoners, als de Nederlanders met de Belgen. Dit komt
vooral hierdoor, dat het geen Franschen en Spanjaarden
ﬂﬁn, die elkaar in de Pyreneén ontmoeten , maar Fransche
en Spaansche Basken, Daar pu al de Spaansche Das-
ken Carlisten zijn, maskten zij de Fransche Basken
evenzeer tot Carlisten. In elk geval is de perzoonlijke
hulp, die de laatsten uit de grensdorpen ontvangen, even
belangritk als de medewerking, die zij in Bayonne mogen
ondervinden. leder Carlist, die om de een of andere
reden in Frankrijk wezen moet, is zeker, daar veilig en
wel gehorgen te worden, en de pastoor Saneta-Cruz
heeft maanden aehtercen, zoowel vodr zijn intrede in

' De schrijver heeft er een Fransche vertaling hijjgevoegd , afkom-
Iﬁ"l’lﬂ oen autour nit de Baskisehe provineis zelve, Hij heeft dit Fransch
voor #fjoe landgenooten niet weder in het Engelsch overgeteacht,
waarschiinlifk omdat hij oordeelde dat deze het Fransch wel zonden ver-
staan, missehien ook, omdiat hijj vreesde zich in zfin emschuld nog
verder san bet corspronkelike te zullen vergrijpen, dan de Fransche
dichter bljjkbanr roeds godsan heeft. Hj hoeflt dezen dus pan het woord
gelaten. Hem hierin wenschende na te volgen, geef ook ik de Fran-
#che vertaling onvertaald weder.

Petit oisean , blanche nacelle,

Qmi fait en 'air vozuer son aile,
D’Espagne gagnes to les monts?
Piana les porta, que Phiver assiege,
Laisse, crois moi, fondre la neige:
Ensemble nous le#s passerons,
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Spanje als na #ijn viocht, te St JEI.E—MII .
sohouden, en hoewel de policie en de gendarmes dag
en nacht op de been waren om hem te mkun, 16
#ij hem nooit kanoen vinden, .

Evenuls alle plaatgen aan de golf van
St Joan de-Luz dit jaar vol Spanjaarden; dogh du‘?r
listen . die daar den hoventoon veerden, -.:";
yan dat echte rovalistische soort, dat de rocm van Bay on
nitmaakte. Zij behoorden hier tot de partij vas |
en brachten in het stille stadje heel wat lﬂ"ﬂ-
de Carlisten, die den veldtocht in Spanje mesmaken
slaan miet veel acht op letgeen de in W!ﬁ
nende Carlisten uitvoeren, en noemen hun rustige en
veilige manier van werken met den naam van rasesr fa
barriga, wat zooveel zeggen wil als met de handen over
den buik zitten, als 't mij geoorloofil is zulk een onhebbe-
liilke bounding met rvonde woorden te beschrijven. Togh
zon met velen van dié heeren nog wel wat te doen zijn
gewoeest, wanneer Don Carlos ziju partij boter had weten
te leiden en zijne partijgangers beter had weten te ge-
braoiken. Sinds Mae Mahon aan het bewind is m
hadden zij allen met lust aan het werk kunnen gaan,
want van dien tijd al heeft niemand hun ﬁﬁnlgﬂncrm
aangedaan en is de invoer van wapenen en andere Krijgs-
behoeften zeer gemakkelijk gemaakt door de mtﬁnr&@mg
van eem nienw deerest, waarbij een der tol-linién IE&
goed als opgeheven is,

Er bestaan in het Zuiden van Frﬂ.nkﬂjkﬁﬁﬁtﬂltﬁm&lq
de ecrste loopt door Bayonne langs den Zuider-Spoorwes,
de tweedo langs de eigenlijke grenzen. Bij een h@nﬁ&m
Thiers in de mannd Maart uilgevaardizd , werd de doorvoe

Nl Cady

van wapens enz. over de eerste dezer linign vﬂthndm

i
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:W ﬂlﬂ, wat de Carlisten naar Spanje wenschten to

m, te Bayonne en over dem geheelen weg van
e naar de grenzen kon worden asngehonden, Hier-
ﬂhﬂﬁ Iﬁzp&: dergelijke voorwerpen grooten kans prijs ver-
Elaard te worden. Maar toen Mae-Mahon aan het bewind
kwam, lebben de Legitimisten te Purijs gedaan weten
te krijgen dat dit beslnil vernietigd werd, zondat wapenen
en kleederen en alles, wat men in Spanje noodig heeft,
thans veiliz tot nan de gremzen kan komen, zouder dat
er iemand is die het tegenhondt. Daar nu niets gemakke-
h'jkmr valt, dan deze zaken des nachis langs bergpassen
en boseliwegen binuen te smokkelen, kan ieder, die den
Spaanschen Pretendent hulp verschaffen w il, nuttigen en
voordeeligen arbeid vinden. Maar natuurlifk past het den

grooten Heeren te Bayonme en St. Jean-de-Luz niet, op

ﬂi& hge- wijze de goede zaak te dienen. Zij willen allen
graal zijn. Dit nn past Don Carlos niet, dic, al generaals
M heeft, ja meer, dan hij houden en van een com-
mando, of ook maar van een paavd, voorzien kan.

En zoo komt het dat honderde welbekende Spaansche
Legitimisten van den morgen tot den avond op de Promeade
van St Jean-de-Luz rondslenteren om “nit de zuiverste
bronnen” de meest troehele nienwstijdingen te puticn en
al die flauwe praatjes te howden, die aan yrijwillige po-
litieke ballingen zoo eigen zijn.

Maar ik begin te bedenken dat ik wat sneller de bergen
moet opzoeken. De eerste henvel der Pyrencén, la Rhone,
ontmoeten wij hier reeds. Het is de eenige, waaraan de
Parfjsche touristen zich wagen, wanneer zij miet terng
willen keeren, zonder ten minste een enkelen blik op
Spanje te hebben geslagen. Maar wij moeten verder gaan
dan zj, en ofschoon in Spanje de diugen se empiezan lard:

.'II'
=
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EENX EERBTE BEZOEK AAN HET CARLISTISCHE KAMP.

Ik heb, tegelijk met andere dagblad-correspondenten,
gedurende den Fransch-Duitschen oorlog, te treurige
ondervindingen opgedaan, dan dat ik 't nog eens zou
gewaagd hebben, eenvoudig als liefhebber of toeschouwer
zulk een expeditic mee te maken. De ongelukkige jonr-
nalisten, die, zooals ik, het Fransche leger volgden,
stonden gedurig aan allerlei beleedigingen bloot en niet
het minst aan het gevaar, van door één der strijdende
partijen als spion te worden doodgeschoten. Tk had mij
dus dezen keer voorzien van alle papieren, die ik noodig
had om weiliz onder de fiere strijders, hetzi) Republikeinen
of Carlisten, rond te gaan. Tk stelde mij niet tevreden
met enkele brieven van aanbeveling, die ik van het Car-
listische Comité te Londen had, maar begaf mij te Parijs
naar den graaf van Algara, markies van Vergara, den
Carlistischen zaakgelastigde daar ter stede. Gelijk zoo
velen, die na den zevenjarigen Carlistischen oorlog
genoodzaakt werden Spanje te verlaten, moest ook de
graaf van Algara zich in den handel hegeven, ten einde




20 DE GRAAF VAN ALGARA.

in zijn onderhond te voorgien, Hij heeft dan ook zijne
zaken in de Rue Lafayette, en is daar bekend onder een
zeer gewonen alledaagsehen naam; manr in de Iue Blanche
is hij Monsienr le Comte, en een zeer asngenanm “comte’”
hovendien, Toen ik hem de reden van mijn komst hll'l-.
geopenbanrd , was hij terstond bereid mij alle aanbe eling
brieven te geven, die ik noodig had, maar begon I:innl.
tevens mij te onthalen op zijue eigensardige besehouwingen
van de Spaansche aangelegenbeden, met het ken.nﬂiﬁka
doel wij een weinig voor te bergiden tot het werk, waartoe
ik geroepen zou worden.

Vooreerst moest ik wel in het ooz honden dat het
Parijsebe en het Londensehe Comité twee afgasuh&lﬂﬂﬂ
lickamen waren: het laatste bemoeide zich met hét leveren
van wapenen en het verzamelen van geld, terwijl dat
van Parijs zich meer inliet met de politieke zaken. “Intus-
schen,” voegde hij er bij, “wij zien de geldelijke zaken
dagrom niet over het hoofd”, en hij liet mij een lijst zien,
welke juist onlangs was aangeboden en waarop in &én
dag, zoowel door Fransche als Spaansche royalisten, voor
een som van 22.000 frs. geteckend was. In Londen werd
veel meer geteckend, verzekerde de graaf; maar de Car-
listen hadden zich om het geld nooit bijzondor yeel be-
kommerd.

“Geld”, zoo redeneerde hij, “is bij ons veel miuder
hoofilzaak dan men over het algemeen wel denkt. Het gaat
met ong, zooals met alle menschen. Rijkdom moet miet
worden afgemeten naar het inkomen, maar naar de nifga-
ven. Met G000 fre. kan men rijk, met GOO.000 fre. kan
men arm zijn, Dat hangt waar van de manier van leven
af. Toen ik den oorlog met onzen Koning medemaakte
— 't i8 nu al lang geleden — had ik bij mijn rantsoen
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van brood en spek een traktement van ongeveer 60 frs.
in de drie maanden, en zelfs dit bleel geregeld cenige
maanden achterstallic. Tk was toen majoor. Sinds dien
tijd nu hebben wij de zaak nimmer opgegeven, hoe vaak
ﬁ pok als hopelons is voorgesteld. 't Is waar, met de
geldelijke zaken staat het slecht, maar onze soldaten zoe-
ken dikwijls geen ander loon dan de zelfvoldoening, dat
zij een goede en heilize zaak voorstaan. Velen komen
zich van top tot teen gewapend aanmelden. Voor een ge-
weer hebben zij een lorloge of eemige kleine kostbaar-
heden werkooht. Wanrlijk, alles wat men n verhaalt van
de afpersingen der Carlisten is lengen en laster. Wij
houden ond met znlke dingen niet op. Hoe zouden onse
troepen met zooveel geestdrift begroet enm onderstennd
zijn , wanneer zij wich zoo gedragen hadden, als de mees-
ten dat meenen. De Agewce Haver wordt betaald door
de Republikeinen en was vroeger in handen van de
overweldigers van den Spaanschen troon. Al die valsche
beriehten, waarop ik deelde, komen van den kant van
dien veilen pleithezorger. Maar dat zal nu anders worden.
Nu het gebeele Noorden in de macht van Kening Karel
VII is, zal er spoediz een geregelde post- en telegraaf-
verbinding met gansch Ewnropa tot stand komen, en zal
jeder in de gelegenheid gesteld worden juiste berichten
te ontvangen, in plaats van de lasterlijke lengens, als
gouden de vrouwen gefusilleerd en de mannen doodge-
ranseld worden.”

Naar aanleiding hiervan vraagde ik hem of dan waar-
lijk het gansche Noorden van Spanje geacht mocht wor-
deén in de macht van de Carlisten te zijn.

“Stellig en zeker’, Inidde het antwoord, “wij hebben
nu #l acht provineitn in bezit, en het plan is, zo0 spoe-
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dig mogelijk de linie van de Ebro te bezetten. Op die
wijze zullen onze zijvlengelen door de beide iaﬁﬂngﬂlh
zijn en zal de Koving over de landen ten noorden der
rivier een geregeld gouvernement kunnen instellen. Zijne
Majesteit moet de grenzen jumist zijn overgetroklen.
Zijn staf en zijne ministers hebben zich reeds om hem
geschanrd, en zijn optreden te midden van het tronwe
yolk van Catalonié, Navarre en de Baskische provin-
citn zal gevolgen hebben, die ganseh Europa verbazen
znllen.'

Ik werd al spoedig gewaar dat des Graven verzeke-
ringen sterk riekten naar een dowble sxlraif van Fransch-
Spaansche rhetorica en opperviakkigheid , maar hij was
blijkbaar zoozeer ter goeder trouw, daf ik den moed niet
had het gesprek te staken. Ik zocht hem dug verder mit
te hooren en vroeg hem naar de vermoedelijke sterkie
der Carlistische troepen.

“In het Noorden hebben wij niet meer dan 20,000
man; maar er zijn minstens 10.000 hier en daar over
Spanje verspreid, ja, zoodra de Kening zich komt ver-
toonen, zal dat santal wel drie- of viermaal zoo groot
blijken te zijo. 't Is waar, die manschappen zullen slechis
met een lans of revolver gewapend zijn: maar onze ba-
nier en ons goed geloof zullen meer vermogen dan alle Rem-
mington geweren, waarover de Republiek te beschikken
heeft. Gij moet ook niet vergeten dat het land ons van
al het noodige zal veorzien, terwijl de Republick de lie-
den betalen en door omkooping winnen moel — en waar-
lijk , mooveel meer geld dan wij, hebben zij niet De op-
brengst der mijnen van Rio Tinto, die aan een Engelsche
firma verkocht zijn, is nu reeds tot den laatsten penning
weggesmolten, en onlangs is er op die van Porto Rico
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een nieawe leening van vijf millicen gesloten, doch die
strekken ook niet langer dan vijf dagen.”

Toen ik hem opmerkzaam maakte op een kleine on-
nanwkeurigheid in zijne opgaven, bracht hij het gesprek
weiller op zijn eigen gebied, namelijk dat der politiek.
“Heeft een enkele natie, behalve Zwitserland, dat zeen
Mogendheid is, de Republiek erkend ?” zoo riep hij uit.
“Geloof niet dat de Europeesche Staten zoo gehandeld
liehben zonder bedoecling. Zij hebben allen het hoogste
belang bij de herstelling van het Koninkrijk en zullen
zeker de eerste gelegenbeid de beste waarnemen om dat
te toomen. De legitimistische beweging is op hel oogen-
blik in Frankrijk in vollen gang. Engeland, Duitschland
en Hali# vertronwen meer en meer op de monarchie, nu
de Internationale de gegoede en gozeten burgers van
gchrik en amgst voor de Republiek vervold heeft. Ja zelfs
de revolatiekoning Vietor Emannel doet al zijn best zich
pnder de echte vertegenwoordigers van het koningsehap
te rangschikken. Gij ziet dos wel waar het heengaat, en
gij behoeft geen oogenblik te twijfelen aan het goed ge-
luk en de zegepraal der monarehie in Spanje. Daar toch
is de massa der bevolking meer aan haar godsdienst en
haar wettizen koning gehecht, dan in eenig ander land
het geval is.

“America! ach! ja — °t spijt mij geducht voor Ame-
rical" riep de Graafl uit. “Het Leeft een groote fout be-
gaan door de Republick vam Spanje te erkennen. De
Amerikaansche regeering is niet goed ingelicht geworden
anpgaande den waren stand van zaken, en ik verbaas
mﬁdit een land, hetwelk zulke groote zaken met Spanje
doet en zooveel belang heeft bij zijn bloei, zulk een on-
beraden stap heeft kunnem doen. Zio eens in welk een
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zonderlinge verhouding de Vereenigde Staten tot ons land.
zifn komen te staan, Zi ziju bevriend geweest mef Chrig-
tina, met Tsabelln, met Prim, met Enmmn,mnt.!.mm
en #ijn nu de eenige vrienden, op wie Figueras en Cas-
telar zich beroemen mogen — en al die versnderingen
hehben in slechis weinig jaren plaats gohad. Zolk een
honding kan toch door niemand worden goedgekenrd en
kan onmogelijk strekken om de banden der vriendschap
tusschen de beide landen nauwer toe te halen.”

Vreezende dat deze voordracht over de staatkundige
wedergeboorte der wereld den Graaf te veel vermoeien
en mij te wveel tijd kosten mocht, nam ik de wrij-
lieid den vriendelijken redenaar met groote hescheiden-
heid te herinneren aan het doel van wijn komst en aan
miju voomemen, zoo spoedig mogelijk in Bayonne te zijn.
Hij nam den wenk zeer vriendelijk op, plaatste zich aan
een onderwetsehe , fraai gebeeldhonwde eikenhouten sehiriji-
tafel em voorzag mij binuen weinize miputen van ver-
scheidene brieven aan allerlei Ercelentisimos Senores. Na
des uvonds 's Graven machtige hewijsvoering zoo goed
mogelijfk verteerd te hebben bij het liedje van Madame
Angot’s dochiter

Ce n'était pas la peine, assurément,
D¢ changer de gonvernament,

floot ik met de locomotief de dwaze wereld uit en was
op weg naar Bordeanx. :

Nooit had ik bij mijn vertrek uit Londen gedachi dat ik op
mijn reis zoo diep zou vallen van wij met smokkelon
in te laten en in een gebeimzinnig Condrabandista ver-
keerd te worden. Toch is dit het geval geweest. Ten




KRONKELP ADEN. 31

Mﬁ een goeden voet (e staan met de aanhangers van
Karel VII, moest ik mij allercerst wenden tot generaal
Elio en van hem het noodige vrijgeleide zien te krijgen.
Doeh ide Gleneraal was in et gebergte en ik moest, om
hem te kunnen vinden, mij in betrekking stellen tot een
der Carlistische vrienden te Bayonne, Eén dier vrienden,
een zeer besehaafd man, ried mij af, den grooten weg te
volgen, die goed bewaaki werd, en liever andere wegen
te kiezen.

Er logpen van Frankrijk paar Spanje twee spoorwe-
gen, de éine over Bayonne, de undere over Perpignan.
Tussehen deze beide lijnen nu loopen, over de gan-
sche lengte van de D'yreneén, verschillende wegen met
diligences, ouderwetsehe herbergen, kleine tolhuizen,
domme dowaniers, slimme Cuntrabandistas en al dat slag.
Deze wegen zijn uitmuntend en als om uitgeschilderd to
worden, en de paarden en muilezels zien or niet tezen
op, acht of tien mijlen in een unr af te legren, ofsehioon
de weg wvrij steil op en neder guat. Op deze wegen was
't, dat Thiers het waakzaam oog der policie gericht hield.
Iedere kar, ieder rijtoiz werd onderzoeht, ieder rmiter,
ieder handelaar moest voldoende rekensehap weten te geven
van zijpe voornemens en van de plaats zijoer bestew-
ming. Maar rechts en links van deze heirhanen loopen
allerlei andere wegen, dwars door bosch en bergen, onde
paden en wegen, die sedert onheugelijke jaren door her-
ders en smokkelaars betreden worden en door hun aanial
en bunne grillige wendingen alle nasporing en berekening
tarten. Sommige van deze wegen zijn gemakkelijk ge-
noez; maar geen gendarme of dowanier, hoe stout hij
wezen mage, hecft er zich er officio op gewaagd. Hij zon
al zeer spoedig het spoor bijster raken en wis verloren
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zijn, zoo niet de een of andere smokkelaar hem weer op
den goeden weg bracht. Mocht hij echter het hart heb-
ben eenige bedenking in te brengen tegen "8 mans be-
dvijf, dan zou hij op stasnden voet vermoord worden.
Deze rotsachtige, eenzame paden nu waren voor het Car-
lisme de veilige toegangen tot Spanje.

Op den dag van mijn vertrek hield “s namiddags fen
5 ure een smaakvol rijtniz met twee paarden vdor mijn
hotel te Bayonne stil en kwam een der hedienden mij
zeggen dat er iemand op mij stond te wachten. Wij waren
overeengekomen dat ik geen bagage zou meenemen, dan
een regenscherm, een reisdeken en een zakrevelver. Ik
was er bijzonder op gesteld geweest deze voorwerpen bij
mij te hebben, en ze zijn mij — volkomen nutteloos ge-
weest. Tk liet mijn vriend niet lang wachten en vond hem
in het rijtuiz zitten, met iets op de voorbauk, dat zeer
veel op een doodlist peleek met ecn zwurt kleed er over.
Sommige voeorbijzangers begonnen reeds hun aandacht er
op te vestigen. “Alg ik u niet had moeten afhalen® zeide
hij, “was het beter geweest de hoofdstraat te mijden;
misschien is men reeds bij mij aan huis geweest, om te
vragen wie er overleden is.” Op mijn vraag, wat er dan
in de dopdkist verborgen was, antwoordde hij met een
hartelijken lach: “Eén van de kanonuen, die gij gisteren
op het buitenverblijl’ van den Heer L. hebt gezien. Maak u
maar niet ongerust. 't Zal best afloopen, en — ik heb n
gezegd dat gij, om over de grenzen te komen, mijne
voorschriften stipt te volgen hadt.” Ik zeide natunrlijk dat
ik volkomen gerust was; maar het is voor een ieder gemak-
kelijk te begrijpen dat de Fransche ambienaren 't ons ver-
schrikkelijk lastiz konden maken en de Spaansche in staat
waren ons voor den kop te schicten, zoo het geheim
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ontdekt werd. Toen wij eehter wit de stad en op den
schoonen weg van Doncharinea waren, was ik alles ver-
geten, zoowel het gevaar als het deel van den tocht.

Maar het weder sloeg intusschen om. Tegen zes
uren was de lucht met wolken bedekt en tegen acht
uren viel er zulk een zware regen en zulk een dichte
dunisternis, dat wij beiden in slaap vielen. Op eens stond
het rijtnig stil en een aantal leden van zeer verdacht
yoorkomen verfoonde zich aan de beide zijden van het
rijtmig. Ik stond juist op het punt, mijn reisgenoot le
vragen of het mij vergund zon wezen, bij deze gelegen-
heid mij iets minder op mijn gemak te gevoelen, toen ik
hem hoorde zeggen: “Aba! hier zijn onze mannen. Wees
zoo goed uit te stijgen.” 't Was mij nog een volkomen
raadsel, waar wij eigenlijk waren, toen reeds de Kist
met het awarte kleed nit het rijtnig werd genomen
en, aléof het een bundel bamboestokken was, in een
schijpbaar ondoordringbaar woud , ter zijde van den weg,
wertdl weggedragen. 't Was in een oogwenk volbracht, en
de zes mannen, die de zware kist bij de lichten van
ons rijtwig wegdroegen, hadden al het voorkomen van
rensachtige struikroovers uit den een of anderen sensa-
tieroman,

“Zie zoo, mu zallen zij wel voor het overige zorgen.,
en hebben wij ons om niets meer te hekommeren,” zei
mijn vriend. “Nog een paar mijlen rijdens — en wij zul-
len het beste avondeten en den besten gids vinden, dien
men wenschen kan, Het spijt mij alleen maar dat de
avond zoo donker en opstnimig is, anders zoudt gij ze-
ker gencegen hebben gehiad in de uwlﬂruumitlg.“

Ongeveer een mijl aan dexe zijde van de brug van
Doneharinea, op de eizenlijke grens tosschen Frankrijk

5
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en Spanje, waar iemand, die van mljm
hondt, zieh zeer goedkoop hot gonot kan ve ‘
het regoeringlooze Spanje onder den eenen en het o
Inisterde Frankrijk onder den anderen voet te h hben ,
et con  klein dorpje, Ainhone genaamd, ﬂbﬁ *‘

Fransche plaats aan den heirweg. De do
aldaar behoort aan drie bij nitstek lange, I:rﬁ ritstek
donkere, bij uitstek sluwe gezusters. De ondste, een jonge
dochter van 45 jaren ongeveer, is het hoofd van de ak,
en mocht ik ooit iemand ontmoeten, die een hw
voor een romantiseh werk. dan zal ik hem naar: ﬂlﬁ?
h-erg van Maria Osacar Eﬂuﬂﬂﬂ* om lie IMI'_

i hilt.'EEkl :iem 'mlﬂn met een zﬁkem {iﬂftlgﬂ mﬂ
bovendien geen pafois in de buurt, waarin zij zich niet
even moed thuis zevoelt als een viseh in het water. Toen ik
haar mijn verwondering te kennen gaf over zooveel bedre-
venheid, antwoordde #ij kortweg dat dit zoo bij hmhuﬂtﬁ
behoorde. En wat dit bediijf wel zijn mag, is niet, !?ﬁ
in gewone gevallen, met een enkel woord te m'ﬂu—-
halve herbergierster is deze jonge dame geldschietster, agent
van Don Carlos zoowel als van de Fransche politie, com-
missie handelaarster, hoofd ecner smokkelaarsbende, en
alle gendarmes, tolbeambten cn plaatselijken ambtena-
ren, zoowel Franschen als Spaanschen, volkomen de baas.
Toen wij haar herberg binmentraden, rveikte zij mijn reis-
genoot de hand op cen wijze, die gencegzanm toonde
dat zij oude en goede kennissen waren. Een paar veel-
beteekenende blikken, een: paar duistere Daskisehe vol-
zinnen op gedempten toon gewissell — en alles seheen in
orde. Wij nuttigden een goed maal, dronken een flesch
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Bordeanx-wijn en werden fem tien ure
pluﬂﬂg mwit.hgd van het feit dat onze bedden gereed
waren. Dit was echfer slechis een krijgslist om de plaat-
selifke bezoekers der herberg te doen oprukken en de
lichten te kunuen uitdoen. De gendarmes, zeide zij,
waren in een slechte lnim en bleven de herberg zeker be-
#pieden, zoolang er licht brandde. Zoo moesten wij ons
getroosten even fe bed te gaan. Omstreeks middernacht
kloprhs i zacht aan de deur, met de mededeeling dat
“glles" pereed was. Dit “alles” was cen geheimzinnig en
weiniz aantrekkelijk manspersoon in een onbeschrijfelijke
wollen deken en gewapend met cen zwaren stok.

“Maakt, wat ik u bidden mag, geen gedrnisch” ver-
maande de wakkere herbergierster. Zelfs nwe voetstappen
moeten miet gehoord konnen worden, anders beginnen al
de honden van het dorp op een oorverdoovende wijze aan
te slaan en zitten de gendarmes in cen oogenblik u op
de hielen. Steek ook nw paraplu niet op, Mijnheer, want
liet kletteren van den regen zon n Eunnen verrnden.”

Zgh’hrid:k: de raad der ervarem vrouw, en dien raad
getronw opvolgend ontsnapten wij zoo gelukkig, als ooit
een rouver deed. Onze gids, die op zijne weeke sandalen
vidr ons uitging, liet evenmin iets van zich hooren, als
zijn schaduw zon gedaan hebben, en wij van onze zijde
deden alles, wat wij vermochien, om hem hierin na te
volgen; doch ademden eerst vrij, toen wij het dorp uit
en van den grooten weg af waren.

't Zon vergeefsche moeite zijn, deze nachtwandeling te
willen beschrijven. Wij waren binnen weinig tijd door-
nat en moesten zeven mijlen ver door bosschen en over
berzen strompelen. Waarschijolijk waren die bergen en
bosschen bijzonder schilderachtiz; maar het was stik-
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donker en ik voclde niets dan regen en modder. Som-
tijds stond onze gids stil, alsof hij nnar iets Inisterds;
manr er was niets te hooren dan het klotteren van den
regen op de bladeren en het roischen der bergstroomen
in de verte. Na een paar vervelende en vermoeionde uren
wiren wij san de Spasnsehe grenzen en huiten het bereik
der Fransche gendarmes. Nog een uar en wij stonden
voor den eersten Carlistischen schildwaeht :
Hier hoorden wij oatuarlijk het gewone “Halt! Wie
Zijt gij? — of ik schiet n neer! on dergelijke door de
duisternis meere of min gerechtvaardigde onthoszemingen.
Doch alles werd tot gencegen van den schildwaeht op-
gebelderd, en wij werden al spoedig geleid naar het
oude en verlaten klooster van Urdax (het eerste ﬁmp
over de Spaansche grens), waar voorloopig een paar ka-
mers in gereedheid waren gebracht voor Generaal Elio,
den toenmaligen hoofdman der Carlistische troepen, doch
in werkelijkheid niet minder dan “Minister van oorlog
en Hoofd van den generalen siaf van Z. M. Karel VII,
Koning van Spanje.” |
't Was ongeveer vier uren in den morgen, én aooals zich
denken laat was de oude Generaal in diepe rust. Maar
cen Carlistisch kolonel van denzellile leeftijd als de Gene-
raal, diens tronwe wapenbroeder in den Zﬂvﬂqiirfgﬁn
Oorlog en thaus zijn aide-de-camp, zeide dat hij in last
had K Ercelentisime Sewor Geweral te wekken, zoo dik-
wijls er niewwstijdingen of reizigers aankwamen, en ging
ous bierop vddr met een smeerkanrs , zonder iets dat naar
een kandelaar zweemde, in de hand. Bij den Generaal
binneukomende, zngen wij op een reusachtiz en ouderwetseh
ledikant et versehoten gordijpen een ond man lizgen,
met gen vollen grijzen baamd en een gekleurden aijden
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doek om het hoofd. Er was in het gansche vertrek niets,
dat den rang of den stand vervied, waartoe de slapende
wh&nﬂrﬂ& Men zou hem, z:nmlls hij daar lag, voor
een advoeaat, doktfer of koopman hebben asngezien, in
elk geval wyoor iemand, die van zijn pensicen of rijne
renten leefile en nooil voor een krijgsman in werkelijken
dienst. den Overste van cen hoop avontuurlijfke vrijscha-
ren, den bijna met een vooverhoofdman gelijkgestelden
partijganger der Carlisten. De oude heer gunde mij den
vollen tijd. hem en zijn omgeving rustiz op te nemen,
want hij zotte zijn bril op, stak een sigoar aan en Imp
een aantal brieven vluchtiz door, zonder acht op mij
te slaan. Nu en dan deed hij mijn reisgenoot een
vrang, verzocht hem het eon of ander te lezen, dat hi
zelf miet ontcijferen kon, en eerst nadat hij al de brie-
ven had doorloopen vraagde hij hem, wie ik was en
met welk doel ik gekomen was. Hierop werd ik aan
hem woorgesteld en mocht ik mijne aanhevelingsbrieven
overreiken en mijne plannen blootleggen.

“Zoo, zoo!" zeide hij met een welwillenden lach, “om,
wij zallen u al de narichten geven, die wij geven kun-
nen, en als ik maar ¢en kwart eeuw jonger was, zou ik
dadelijk opstaan en een praatje met u maken. Daarvoor
ben ik nu te ond. Doch gij komt ook eigenlijk niet om een
praatje, maar om het een en ander met eigen oogen op te

: nemen. Dan moet gij, terwijl nw vriend naar Bayvonne
terngkeert, lier van nacht maar blijven. Morgzen zullen
wij elkaar nader spreken. Doch gij moet heiden allereerst
owe kleeren droogen en een glas agwardiente (hrandewijn)
met warm water gebruiken, als het er 15, Dal is zooveel
als punch hier! En na al deze dingen gezegd en ons
aan den tijdelijken Aide-de-camp aanbevolen te hebben,
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wenschite de grijee Generaal ons allen drie Swenas noches,

n de mangrenzende kamer hadden zich reeds pemige
lieden verzameld; allercerst was daar een oud mﬂlm
priestor met een smorige sontane en een klein swart
kapje; vervolgens 's priesters huishoudster, even smerig,
maar ook even kloek als hij; eindelijk cen paar Carlis-
tische officieren. Het nienws, dat er yreemdelingen waren
aangekomen, lad zich blijkbuar reeds onder de bewoners
van het verlaten klooster veespreid , en zij waren allen
opgestsan, om te hooren of er ook neficias waren.
Chocolade, aguardisnte , suiker, cigarettes en water stond
op tafel, en in den onderwetschen baard viamide en
knapte ecen lustig hontynar. De ontvangat, die ik ge-
noot, was recht huiselijk en vriendelijlk. Er werden vele
verontsehuldigingen gemaakt, dat er géen sehoone kKousen
voorhanden waren, maar men bracht twee paar nienwe
sandalen van hennep, zoodat wij ons van onze natte laargen
konden ontdoen, en de pastoor drong er zells op aan, dat
wij onze voeten met zont en azijn zonden wrijven, wat
een cosa muy bueng was, Terwijl wij na bezig waren met
ong zelven te drogen, schoon te maken enop te Knappen,
werden wij overstelpt door een stortvleed van vragen,
als: waar Z. M. B! Rey nn wel was? Wat men in Europa
wel zei? Of er in Frankrijk, Engeland en Ameriea sl
veel personen tot de Carlistische zijde overgzingen? Of er

wapens in aantocht wareén? Of Heodrik ¥V un spoedig
den troon bestijzen zou ? enz Wij deden al ons best onze

gastvrije vrienden oo veel wogelijk in te lichten, doch
deden nog meer ons best ons te verzekeren, of er voor

mijo reisgenoot eenig herijdbanr dier en voor mij een hed
beschikbaar zou zijn. De oude huishoudster was de eerste
die onze mooden vied, en, dank zij haar zorg, lag ik
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na een groot uwur op mijn hard, maar zindelifk bed , terwijl
ﬂn oude en betrowwbare ezel van den welredanen Semor

eura mijn vriend noar de grenzen wegdroeg,
Hﬁl slaapplaats was in dezelide kamer, waar wij den

pastoor met zijn gezelschap hadden aangetroffen, en het
bed zag er, toen wij binnentraden, niet zeer aanlokkelijk
nit; doch daar ik, gedurende ons gesprek , de huishondster
de lakens en sloopen had zien veranderen, legde ik mij
met volle gernstheid neder en sliep zoo heerlijk, alsof ik
buiten bij een mijner vrienden logeerde. Den volgenden
HMOFZen — M. & W. na een paar uren, wanl 1k was even
voor vijven naar bed gegaan — werd ik gewekt door eenig
gedruiseh 10 de kamer en zag tot mijn verwondering
den onden Kolonel met grooten ijver bezig met aan een
muchucho, een jong vrijwilliger, te leeren loe hij mijn
laarzen; #oo miet poetzen dan toch schoonmaken moest. Tk
gprong dadelijk het bed uit en trachtte den Kolonel te
bedniden, dat hij zieh zooveel moeite niet geven moest;
maar dit maakte de zaak blijkbaar niet beter, want hij
nam den knaap de schuiers en de laarzen uit de banden
en toog nu zelf met geweld aan het werk. Er volgde
een ernstige worsteling tmsschen ons om het Dezit der
laarzen: maar al mocht ik die eindelijk vit zijne handen
krijgen, het baatte mij weinig, want binnen vijf minuten
kwam hij met een bekken met water ann, en een poosje
danrna met mijn jas, reisdeken en parvapln, alles goed
droog en schoongemaakt, terwijl het spoedig bleek, dat
ket bed, waarop ik geslapen had, het zijne was. Hij zag
mij blijkbaar voor een hooggeplaatst persomage aan,
en dit maskte dat hij zich mel eenige overdrijving
kweet van de plichten der gastvrijheid, die het eenvoundige
landvolk van Spanje met zooveel trouw pleegt na te komen.
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Dat onze Kolonel tot die eenvoudige lieden M,
behooft niet meer gezogd worden. Hij was in het jaar
1833 als gewoon vrijwilliger bij de Carlisten in dienst
getreden en had zjin rang van kolonel alleen aan zijn
moed te danken. Na den oorlog trok hij uaar zijn dorp
torng, en nu was hij weder komen opdagen , om op nieaw
aan den oorlog deel te nemen. Zijne bezigheden te hnis
waren wellicht van dien aard, dat hij lanrzen poetsen
een bijzonder eizenaardig en ter afwisseling zelfs een
vrij amusant werk voud , want laarzen ziju in de Baskische
provineién zoo goed als onbekend — hennepen sandalen
des te beter. Toch maakte dege laarzenpoetsende Kolonel
in mijne oogen een zonderlinge vertooning. Intusschen hij
had — ik heb hem later dikwijls ontmoet en hewm goad
leeren kennen — een diep gevoel van eizenwaarde, een
grenzenloozen moed en een zeer groot en zeer on-spaansch
plichtsbesef.

Nanwelijks was ik gereed of de Kolonel verscheen weder
en kondigde mij aan dat B! Kieslentisimo Senor Glomeral
mij verlangde te zien. Ik ging en vond den onden Heer
aan een tafel gezeten en bezig met het beantwoorden
van brieven. Hij was in borgerkleeren, en iemand die
toevallig binnengekomen was, zou hem met zijn eerwaardig
uiterlijk en zijn vreedzamen bril voor cen geneesheer hebben
aangezien, die reeepten schreef. Twee kleing koppen met
zeer dikke chocolade, eenige stukjes zeroosterd brood
zonder boter en een paar glazen met water werden door
den Aide-de-camp binnengebracht en de Generaal noodde
mij ten onthijt.

“t Doet mij genoegen,” zeide hij, “dat gij op zulk een
geschikt vogenblik komt; ik ga op een ingpeetiereis uit en
ben in de gelegenheid n eon plaats aan te bieden in mijn
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g -:4 #00 ij van het aanbod gebroik wilt maken zal
il mij aangenaam zijn. Wij zullen verscheidene dagen uit-
blijven, denkelijk slecht eten en harde bedden hebben
eén zeker regen krijzen; maar daar zijt gij niet bang voor,
niet waar? Anders waart gij hier nooit gekomen.”

Ik nam de witnoodiging gretiz aan, en daar hij nog
eenige brieven te schrijven had, begaf ik mij naar het
dorp, in de stille hoop dat ik misschien gelegenheid zon
vinden een briefje naar Bavonne te zenden, ten ecinde
zo0 niet dienzelfilen dan toch een volgenden dag iets
van min goed te ontvangen.

Urdax is een leelijk arm plantsje, op een mijl afstand
van de Fransche grenzen. Het mag cven honderd hunizen
tellen, doch eens moet het aanzien en voorspoed gehad
biehben; want enkele huizen hebben een vrij stovig en
dege]ﬁ,h voorkomen , met wapenschilden boven den in-
gang en allerlei kenteekenen van onde welvaart. Natunr-
lijk is de smokkelhandel er de grootste tak van bestaan;
maar toen ik te Urdax was, werd er geen handel van
dien aard gedreven en was er zelfs niemand, die er zich
mee bezig kon houden, daar het geleele dorp met de
Carlistische vrijwilligers bezig was. Slechts cen klcin deel
van Updax's bezetting was gewapend; maar een groot
deel er van kon men den ganschen dag op het dorps-
plein zien, hetzij om er met stokken in plaats van ge-
weren gedrild te worden, hetzij om er met den bal te
gpelen. De bovenverdieping van het verlaten Klooster,
waarin de Generanl gehuisvest was, diende tot kazerne
voor wrijwilligers;, die elders geen plaats konden vin-
den, terwijl de vlakke grond, waar vroeger de monniken
hun eetzaal hadden, tot stal was ipgericht voor de wei-
nige paarden en muildieren, welke Urdax’s bezetting rijk
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was. Toen ik op bet dorpeplein kwam, vond ik den ouden
Kolonel duar bezig met het bezichtigen van een oud rij-
tuig op vier wielen, dat tot opschrift had: Servicio Par-
tiewlar, en dat woarschijnlijk een overblijfsel was van
den con of anderen postwagendienst. Vijl mui
den er voorgespannen worden en drie vrijwillige
den 's Generaals lijffwachit nitmaken. Tk was benienwd (e we
ten, hoe de Generaal zijn lijiwacht in de welogenheid stellen
zou hem te vergezellen, maar zag dit vrasgstuk spoedig
op de allereenvoudigste wijze opgelost. Eén der vrijwil-
ligers nam plaats bij den voerman op den hok, de twes
anderen kwamen hij ons in het rijtnig zitten, eén toen de
Generaal gereed was met zijne brieven, reden wij weg,
ernstig maar toch vroolijk, want wie is niet opgewekt
als hij op weg gaat, zij het ook onder minder asnge-
name omstandigheden? Intusschen — wij hadden reden
om verhengd te zijn, want het kanon, dat mijn vriend
en ik den vorigen aveond in het bosch hadden zien
verdwijnen, lag veilig en wel midden op het plein.
Yiifhonderd wvrijwilligers, die er bij stonden te kijken,
gerankten bierdoor in zulk een geestdrift, dat zij als
waanzinnigen schreeuwden, Fiva Carloy Setimo! Fina
Kl General Elio! Fiea el cawon en viva nog heel wat
meer. De zes pontrabandisten hadden 250 frs. en boven:
dien wijn eu hoera’s in overvioed ontvangen, en waren
vertrokken met nienwe last-gevingen voor den volgenden
dag. “Wij hebben nog geen amunitie,” zei de generaal, “maar
wij hebben toch het stuk al vast. Zijn zij niet vroolijk,
de Chicos (de jongens)?” voegde hij er bij, met een glim-
lach van voldoening. Zoo gingen wij op reis onder de
krijgshaftige vrengdekreten der Chicos en met doizend
beloften van den Kolonel-schoenpoetser, dat hij mijn briefje
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npaar Bayonne zou overzenden. Zoo mocht ik de hoop
‘koesteren dat ik ten minste bij mijn terugkomst te

Urdax gchoon goed zou vinden.,

Generaal Elio is de eerste leidsman der Carlistische partij

en wordt ook fevens voor haar bekwaamsten verfegen-
'wqpﬁiﬁnl‘ gehonden. Gednrende ouze reis heb ik
veel mef hem gesproken, later heb ik hem dik-
‘wijls handelend zien optreden, en mnaar aanleiding hier-
van houd ik hem woor den liberaalsten Royalist, dien
ik in Frankrijk of Spanje zou weten asn te wijzen. Hij
heeft verscheidene jaren in ballingschap doorgebracht in
Frankrijk, Itali¢ en Engeland, en heeft alzoo een gron-
dige kennis opgedasn van de staatsregeling dezer rijken.
Men kan niet meer op een oud Engelschman gelijken,
dan deze generaal doet, wanneer gij hem op reis ziet met
zijn Engelsch paspoort, zijn parapln, zijn vilten hoed en
dergelifke zaken meer, allen prijkende met de namen
van Engelsche fabrikenten. Deze onde soldaat begon
onder Ferdinand VII zijn loophaan, als officier van de
Koniaklijke Garde. Bij den dood van dezen koning (1833)
was hij Kolonel, en toen Karel V, 's konings broeder,
door de afschaffing der Salische wet, van zijne aan-
sprakea op den Spaanschien troon beroofd werd, behoorde
Elio tot de esrstes, dic de Carlistische partij in het aanzijn
riep. Gedurende den krijg, die nu volgde en in de geschie-
denis van de Carlistische beweging de Zevenjarige Oor-
log genvemd wordt, was Elio commandant eener brigade,
en terwijl wij in ons rijtnig de heuvelen van Navarre
op en neder.reden, wees hij mij gedurig de dorpen
en plaatsen aan, waar hij in vroeger tijd slag ge-




leverd had. Hoe hinderde 't hem, dat hij de jengdige
krachten van veertig jaren geleden niet meer bexat! In
1839 liep de Carlistische worsteling ten einde door de
verraderlijke capitulatie van Rafeel Maroto. Elio begaf
zich met Karel V nnar het buitenland en had weinig
gLIi'gElthﬂ gich met de politick in te laten tot op het
jaar 1860, toen Wij de pogingen ondersteunde, die te
San Carlos de la Rapita, nabij Tortosa, werden aange-
wend, om den graaf de Montemolin, Karel VI, op den
troon te plaatsen. Ortega was toen Gouverneur-Generaal
van de Balearische eilanden en vatte het plan op zijn gar-
nizoen de zijde van Karel VI te doen kiezen. Hij landde
met zijne manschappen op de Catalonische kust, bij Tor-
tosa, maar de aanslag mislukte, en Ortega en Elio bei-
den werden gevangen gemomen en ter dood veroordeeld.
Maar Elio had zich in Frankrijk vele vrienden verwor-
ven; zijn zuster was gehuwd met den Graaf van Barrante,
een rijk landeigenaar in de Fransche Pyreneén, en ten ge-
volge hiervan werden vele invloedrijke personen in den arm
genomen om, zoo mogelijk, hem te redden, Ook werden er
pogingen aangewend, om de gunst te winnen van Keizerin
Eugénie, wier moeder, de gravin de Montijo, schoon
geen aanhangster van de Carlistische partij, zich haastte
te Madrid al haar invloed aan te wenden, ten einde het
leven te sparen van een man, die zoowel aldaar als te
Parijs den naam verworven had van bij nitstek asn-
genaam en  beminpelijk te zijn. Deze pogingen troffen
doel. Koningin Isabelln was Dbereid Elio wergiffenis fe
schenken, op voorwaarde dat hij haar trouw zon zwee-
ren. Toen echter het besluit der Koningin hem bekend
werd gemaakt, antwoordde hij, dat hij zijn leven wief
wilde koopen voor een belofie, welke zijn eer hem
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verbood met goede tronw na te komen, en Isabella
sebijnt dit antwoord zoo kloek en waardiz gevonden
te hebben, dat =zij last gaf Elio dadelijk in vrijheid te
stellen, op voorwaarde dat hij voor altijd uit Spanje
verbaunen zou zijn. Ortega echter, die de eerste aan-
legger was van den opstand en tegen wien (VDonnel
persoonlijke grieven had, ontkwam het hem toebedachte
lot mief en moest ziju misslar met het leven betalen.

Generasl Elio sprak met warmte over Isabella’s edel-
mnﬂdTghﬁ:d in #ijne oogen was zij blijkbaar een veel
beter vrouw en eem veel beter vorstin dan de Spanjaar-
den gewoonlijk erkennen willen.

“Haar politiek karakter werd bedorven,” zeide Elio,
“door maunen als Louis Philippe, Montpensier en Nar-
vaez, terwijl de ongeoorloofde omgang met Serrano haar
zedelijke ondergang was. Deze man beeft baar hart, haar
immigste wezen vernield. En diezelfde man heeft de onbe-
schaamdheid gehad, niet alleen haar troon omver te wer-
pen, maar ook een stuk te teckenen, waarin den Span-
jaarden als plieht werd voorgeschreven, hunne vrouwen
en dochters onkundig te laten met hefzeen er in het
Koninklijk paleis voorviel.”

Na Ortega's val is de Geoeraal ongeveer twaalf jarem
balling zeweest, en eerst nu hij zeventiz jaren oud is
geworden, is hij weder in staat gesteld de zaak te die-
nen, die hij eenmaal — met recht of ten onrechte —
pmhelsd en sedert nimmer verlaten heeft. Thans is hij
de groote aanvoerder van de Carlistische partij. Zon-
der hem wordt er niets verricht. Maar niemand, die 't
hem zou aanzien. Hij heeft dagen lang te Bayonne door-
gebracht onder de oogen van alle mogelijke sous-préfets,
gendarmes en policie-agenten; maar hoezeer die allen
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mah liever wilden dan hem in sen vesting w
. hebben gij nooit iets anders in hem kmﬂu

i']}l,'n den ouden Engelschman, dien bij =00 :
nabootst. Als wij onze drie vrijwilligers niet hij ons had-
den gehad, zou hij zeker door zijue eigene troepen zijn
aangehonden. 4

Later, toen ik hem met Don Carlos in het veld zag,
waren zijne burgerlijke manieren onder de stafofficicren
spreckwoordelifk. Hij droeg noch sporen, nog wapenen,
noch krijgadosch. Als Don Carlos plechiige intochten
of recepties hield, en de Generaal zeer tegem zijn 2in
daarbij tegenwoordig moest zijn, moest hij van aijue
krijgsmakkers sabel en sjerp, ja alles leemen, wat noo-
dig was om hem een militair en meer officieel voor-
komen te geven.

In het vour is de onde Elio onnavolghaar. Hoe groo-
ter het gevaar is, hoe meer hij rookt, en hoe meer hij
rookt, hoe rustiger en belderder het daarbinnen wordt
Glimlachend kijkt hij over =zijn bril, en langraam maar
duidelijk geeft hij zijne orders. Gezeten op een witten
pony, onder welken Lij zijne beenen gemakkelijk tot
elkaar zon knnmen brengen, geeft hij zich dikwijls
onnoodig bloot, en als zijn aandacht door hLet een
of ander getrokken wordf, stoot hij zijn pony even aan,
ziet hoe de zaken staan em komt rustig weer op zijn
plaats terng. Vele onde vrienden van den Gepersal heb-
hen hem hunune zonen en neven aanbevolen en toegezon-
den, waardoor hij een grooten staf heeft: maar sommigen
van deze vrijwilligers zijn er niet bijster op gesteld, te
dicht bij het vuur te komen, en zoo geheurt het dikwijls dat
van zijne 20 aide-de-camps en ordonnans-officieren slechts
een drie- of viertal tegenwoordig is. Doch dit maakt hem
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niet verlegen. Zonder zijne oogen van het slagveld af te
‘wenden, roept hij den naam af van den officier, dien
hij een order te geven heeft, en als die er niet is, roept
hij een ander en zoo voort. Als niemand antwoordt, kunt
gij zeker zijn den naam “Juan” te hooren noemen. Dit
ig de paam van zijn zoon, die hem altijd trouw ter zijde
‘gtaat en die met den cwrd Don Bamon, Elio's peheimsehrij-
ver, ie eemige persoon is, geloof ik, die in de plannen
van den Generaal is ingewijd.

Die Don Hamon iz ook een merkwaardig persoon.
Scherp ald een els, onvermoeid werkzasm en goed op
de hoogte van alle deelen en onderdeelen van het krijgs
beleid, is hij zeker meer geschikt cabecillz (muiter) dan
priester te zijn. Hij rijdt paard als de beste Spaansche
cavallerie-officicr Vertoont hij zich ook =zelden in een
nniformjns, daartegenover staat dit, dat hij niet zelden
voor Don Carlos en diens staf kerkdienst doet in een paar
hooge rijlaarzen met sporen en dat hij een zoogenaamde
Hoogmis in twaall of vijftien minuten afmankt.

Generaal Elio's krijgskundige bekwaambeden zijn, voor
goover ik er over oordeelen kan, van het eerste water.
In nog geen zes maanden te doen, wat hij gedaan heeft,
an dat te doen met de weinige middelen, die hij tot zijn
heschikking had, grenst aan het wonderbare. Enkele kleine
benden van vijftiz elecht gewapende mannen, zooals ik
ze in April gezien heb, waren in het begin van Septem-
ber hersehapen in goed gewapende bataillons van 800 man
elk. Uit een kern van een kleine duizend man, hier en
daar bij kleine troepjes over het land verstrooid, heeft hij
hinnen eenige maanden een soort van leger van over de
80,000 man weten te vormen, waarover hij het commando
aanvaarden dat zijne orders afwachten kon. Ofschoon
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er weinig diseipline heerschte in den strengsten zin des
woords, werden de bevelen der aanvoerders tooh o1 -

waardelijk gehoorzaamd, en ofschoon de un:miﬁ
wenschen overliet, leerden de mjnﬂhgﬂnl de e~
mando's hunner officieren zeer goed verstaan mm
ren. Hoe de troepen samengesteld en gedrild m*
dan ook lang oo verwonderlijk niet, als hoe zij govoed
werden, Want hoe vrochtbaar Spanje ook wezen moge,
het had door den langgerekten oorlog zeer veel geleden,
Nooit, geloof ik, heeft eenige binnénlandsche krﬁgﬂlh
feiten te voorschijn geroepen, als hier onder de Carlisten.
In Mexico bleef het befaamde escadron van Graaf de
Clary, een vliegend legertje van vierhonderd man, dik-
wijls dagen lang zonder voedsel, en dat nog wel in een
land, waar de natuur veel milder is dan in het Noorden
van Spanje, doch hier marcheert een leger van zes of
zeven, ja dikwijls van meer dan tiendnizend man, 's mor-
gens wnit, ronder dat de Generaal weet waar hij den
nacht zal doorbrengen, en nooit wachten de troepen te
vergeefs op hun rantsoen. Hoe Elio dit sanlegt iz mij
een ounoplosbaar raadsel. 't Is waar, de bevolking is op
zijn hand; maar 't is ook waar, dat hij door den loop der
omstandigheden soms plotseling met zijn volk hier of daar
komt opdagen, waar hij niet gerckend had te zullen ko-
men; — en toch vindt zijn leger de noodige leeftocht overal
voorhanden.

Zoo de Carlisten aan iets zebrek loden, dan was “tasn
patronen; maar daar had Elio geen schold aan. De man-
schap moest zoo spoediz mogelijk en op alle manieren
gewapend worden, en ten gevolge hiervan was zij van
allerlei soort van geweren voorzien, voor welke miet oo
dadelijk patronen gersed waren. Qok werden niai alle




GEEN PATRONEN. 49

Wﬂﬂhﬁm even stipt ten mtmar relegd. Bovendien werd
na de komst van Don Carlos in Spanje de toevloed van

'vﬁnﬂﬁgﬂm 200 groot, dat men, om de geestdrift niet te
laten bekoelen, dadelijk alle gelden besteedde toi den
‘pankoop vau geweren, en er voor patronen weinig
geld overbleef, 't Lijdt zeen twijfel of mef tien- tot vijf-
tienduizend welgewapende en weltoegernste mannen zou-
‘den de Carlisten meer hehben uitgevoerd dan met de
dertigdmizend man, die gobrek hadden aan patronen; ja,
z00 Elio niet eenigszins afhankelijk geweest ware van
Don Carlos, zou Lij zulk een anellen aanwas van het
leger miet hebben gzeduld en het geld tot andere doel-
einden besteed hebben. Intusschen, aan iets anders heb
ik het leger van Don Carlos nooit gebrek zien lijden.

Ofschoon onze veis zich bij witslniting tot de provin-
vie Navarre bepaalde, donrde zi) rnim vijf dagen, want
in hijna alle dorpen, waar bezetting lag, moesten de troe-
pen geinspecteerd, de plaatselijke besturen geraadpleegd
en de noodige orders uitgevaardigd worden, wat miet
weinig tijd koste. Als de zaken waren afgedaan en wij
weder over den straatweg voortreden of rstig bij het
avondlieht zaten te praten, kon het gebeuren dat Elio
over de Carlistische zaken en in het algemeen over de
Spaansche zaken begon uit te weiden. Tk moet erken-
nen dat ik met genoegen de uren herdenk, die ik met
den onden Heer doorbracht. 't Is mij of ik de diepe,
zachte stem mog hoor, waarmede hij zijne gedachten en
opmerkingen mededcelde — altijd gematigd, altijd voor-
zichtiz en altijd met dat zonderling soort van seepti-
cisme, dat te meer aantrekkelijk in bem is, daar bij er
zich zelven niet eens van bewust is

4
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't Spreekt van zelf dat wij over allerlei dingen spra-
kenm, en 't zou onmogelijk zijn alles weer te geven, wat
hij sprak, maar sommige zijper gedachten en opmerkin-
gen mankten indruk op mij, en ik kan niet nalaten een
paar daarvan weder te geven.

De samenstelling van de Carlistische strijdkrachten
maakien het eerste onderwerp uit van ons gesprek, en
daar wij de twee vrijwilligers tegenover ous hadden zitten,
nam de Generanl uit voorzorg de Fransche taal te baat,
die hij volkomen machtig is.

Het bleek mij nit zijne mededeelingen dat er ja, vrij-
willigers genoeg waren, zeker wel over de 30.000 ; maar
slecits 10,000 man waren goed gewapend. Ook moest de
wapening der troepen nog plaats vinden langs t‘l‘.mw;ﬂg,
dien het kanon den vorigen avond genomen had. Men
moest zich nog behelpen met de smokkelaars in den arm
te nemen eu ondertusschen zeld zoeken te maken. #*Ook
hierin helpt onsde smokkelhandel,” zeide hij. *Van de buiten-
landsche artikelen, die over Fraukrijk naay Spanje worden
vervoerd, betaalt men san de Franseche gromzen geene
en aan onze grenzen slechts zeer lage rechten. Worden
diezelfde goederen echter in Fravkrijk ingevoerd, om
daur te blijven en er verkocht te worden, tlu.n hetalen zij
zeer houge rechiten en worden duos zeer dunr. Het gevolg
hiervan is dat tallooze hozendingen buitenlandsche waren
transite over Frankrijk hierheen komen, aan onze gren-
zen eem lang inkomend recht betalen en dan onmiddelijk
weder in Frankrijk binnengesmokkeld worden, om daar
dunr van de hand gezet te worden. Daar deze han-
del zich sterk uitbreidt, varen de tolkantoren er wel bij
eu ouze financién meteen. Thiers zoekt hieraan wel een
einde te maken, moar is tot dusver nog niet geslaagd.
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Hij #zal, hoop ik, wijn vol in Fraunkrijk niet lang meer
w spelen en spoedig door een Legitimistische re-
m of door den cen of anderen Gambetta vervangen
m Van de Legitimisten nu hebben wij niets te
vreezen, en van de Repnbliekeinen van het slag van
Gambetta evenmin; want deze zullen Zuidelijk Frankrijk
zoozeer verbitteren, dat het geheel op onze hand komt
en ons slechts te trouwer helpen zal. g

Hierna viel ans gesprek op het oordeel, dat men hui-
ten Spanje over de Carlisien velt. Dat de Spaansche Le-
gitimisten over het algemeen voor wreed gehonden wer-
den , bedroedde den Generaal diep, ja, hij werd op dit punt
Zeer warm en maakte, in &n woord, alles voor leugen
wit, wat hier of daar ten nudecle van l:]:: Carlisten gezegd
mocht worden.

“(hze manier van doen,” zeide hij, “is juist omgekeerd,
en meermalen hebben oude Carlisten wij verweten dat ik
veel te zachtmoediz was tegenover de Republikeinen en
vooral fegenover de spionnen. Wij moeten het volk niet
afschrikken, maar het winnen. Tk heb strenge orders ge-
geven, de gevangenen te optwapenen en hen dan los
te laten. Waarlifk wij konnen hen best missen en heb-
ben volstrekt goem lust hen dood te schicten. Hoe meer
Republikeinen wij loslaten, hoe meer Lun moed zal af-
nemey, Mannen, die weten dat zij, gevangen genomen,
niet doodgesehoten zullen worden , vechten zich niet rond,
maar geven zich veel cerder over. Wat verschilt het mij of
dtm en dezelfde man drie of vier malen tegen mij in 't veld
verschijut? Hoe meer hij op die wijze kom opdagen
des te zekerder is 't, dat hij een slecht soldaat moet zijn.”

Deze woorden vam den Cleneraal ziin mij dikwijls in
de gedachte gekomen, wauneer ik de Carlisten in het
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vaur zag en getuige was, hoe over de GOD ontwapende
krijzspevangenen onder geleide naar Pamplona werden
vervoerd, opdat zij onder weg de woedende bevolking
van Navarre niet in handen zouden vallen En zeker is het
dat deze manier van doen — hoe men er verder over
denken moge — &én van de gelukkigste maatregelen is
geweest, die onze Generaal in 't werk gesteld heeth.
SNatunrlijk ", zeide hij, telkens op hetzelfde onder-
werp terugkomende, — “nataurlijk kan ik niet verantwoor-
delijk gesteld worden voor enkele ongelukken, die hier
en daar plaats kuonen hebben. 't Kan zijn dat een par-
tide volante enkele soldaten {Mignelefos) gevangen neemt,
op wie 2ij bijzonder verbitterd zijn. Aan de per foree sol-
daten schenken de Carlisten gaarne het leven en de vrij-
heid, maar op de vrijwilligers ziju zij fel gebeten. Zulke
lieden zouden soms, met of zonder toestemming van den
annvoerder, gedood kunnen worden; en wie zal tegen
dergelijke misbruiken waken? Maar waar gaat het heen
met het recht, wanoeer men ons moordensars scheldt,
omdat wij enkele spionnen doodsehieten, terwijl de
Republick zeer hillijke maatregelen van voorzerg heet
te nemen, wanneer zij menschen, die wvan Carlistische
aanslagen verdacht worden, peinigt en ombrengt. Mijn
eigen broeder, die Viearis van Pamplona is, heeft nuo al
maanden lang gevangen gezeten in een onderaardsche
cel of citadel dier stad, en daar hij bijna zoo oud is
als ik, kan hij er vrij zeker van zijn daar zijpe levens-
dagen te zullen eindigen. Dorregarvay’s moeder en zoster
zitten te Santander gevangen, en wanneer in de een ofandere
schermutseling eenige Carlisten gevangen gencmen wor-
den, dan worden zij niet alleen doodzeseholen, maar
huune ljken nog verminkt bovendien. Zoo zegt men ook,

A
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}m ﬁ met geweld onze manschappen pressen. Niets is
cer. (j zalt zelf #ien dat wij meer manschappen
-ilm ﬁm wij met mogelijkbeid gebruiken knnnen. Al
ﬂia mﬁka aantijgingen zijn nog overblijfselen van onde
g ten mnit den Zevenjarigen Oorlog, die — dit wil
ik gﬂmﬂ bekenmen — streng genoeg gevoerd werd.
En dat kon toen niet anders, niet alleen omdat de wreed-
heden der tegenpartij wederwrask eisehten, maar ook
omdat wij tegen een buitenlandsche interventie te strijden
ludﬂun , en Engelsche, Portugeesche en Fransche vreem-
- segioenen 't ons geducht lastig mankten. Wij moes-
m du vroemde avontariers zooveel mogelijk afsehrikken
wan hun liefhebberij in het dienst nemen tegen ons. Wat
hadden zij met onze zaken te maken? Maar er is mu
piemand, die zich met ons bemoeit. Frankrijk beeft te
veel met zich zell fe doen, en't ligt niet in den aard van
Engeland #ich tweemaal schuldiz te maken aan één en
‘dezelfde dwaasheid. Zoodoende kunnen wij veilig genadiger
zijn, en wij zallen het ook ziju, voor zoover het ten minste
van mij zal afhangen.

Er zijn nog een paar andere punten. Men verwijt ons
dat wij in het Noorden het spoorwegverkeer belemmeren
en roof plegen en aanslagen smeden tegen weerlooze rei-
Zigers, Wat het eerste betreft, moet ik n zeggen dat ik
voortdurend in onderhandeling ben met den Heer Pollack,
dien wij misschien te Bayonne ontmoet hebt, en waarlijk
het ligt niet aan wmij, zoo wij tot dusverre nog niet tot
een schikking gekomen zijn. Wanneer de spoorwegdirectie
gich verbinden wil geene troepen of krijgsheloeflen te
vervoeren, en zij op dien voet met het Spaansche Gou-
vernement een schikkiog treffen kan, dan is 't uns goed;
maar wij megen den vijand geene voordeclen gunnen, die bij




Od ONBILLIJK VERWILIT.

dadelijk tegen ons zon keeren, Wat betreft het M
dat wij woerlooze reizigers, on in 't bijzonder vrouwen,
gonden aanhowlén en herooven, dat is louter onzin. Tk
geloof niet dat ooit een man, en ik weet m':dﬁ
nooit een vrouw iets te lijden geliad heeft, of ¢ moet
geweest zijn van straikroovers, die zich misschien op een
gansmen weg voor Carlisten uitgegeven en onder ih
leus cen reisgezelschap uitgeplunderd hebben. Alles wat
ik doen kon was: de strengste orders o gevon én éen
jeder te laten fusilleeren, die asn iets dergelijks sehuldig
stond. De ecurd Sunta-Oroz zell heeft een vonnis ten zij-
nen laste, omdat hij Generanl Lizarraga niet heoft willen
gehoorzamen. 't Gerucht liep , dat de mannen van Eﬁuh.
Cruz, die bij het uitbreken van den oorlog zulke M
diensten bowezen, in den laatsten tijd zich aan ﬂzﬂﬁl—
lende geweldadizheden hadden schuldig gemaakt. In lmn
verre deze gernchten waarheid bevatten, heb ik nog nist
kunnen ontdekken. Tk houd het er echter voor, dat zij
zear overdreven zijn. Hoe het zij, ik beval Lizarraga de
mannen van Santa-Cruz bij zijne troepen in te lijven en
Santa-Croz zelven onder goed opzicht te lhouden. Do ourd
vorkons deze orders niet op te volgen, en ik heb zonder
aarzelen mijn goedkenring weschonken aan Lizarraga's
vonnis, “waarbij Santa- Erum doodgeschoten zon worden,
zoodra hij ontdekt we

Terwijl wij #oo [Il'ﬂﬂﬂ.ﬂn nver Santa-Criz, rﬂbﬂ-uﬂ'gﬂtﬁg
dicht hij Elizondo langs, en aan de rechiterzijde van den weg
wees de Generaal mij. een klein dorpje hoog in de bergen.

“Ziet gij die kleine hnigjes daar?" vraagde hij. “Dat
ig het dorp Letiroz. In den Zevenjarigen Oorlog moest
ik daar dikwijls zijn, en omdat ik daar meermalen ge-
weest hen, en de inwoners mij niet aan de Christino’s
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hebben willen verraden en wniet hebhen willen wzeggen
im man en welke wapens ik meevoerde, is het dorp
eens geheel verbrand geworden, terwijl de gansche man-
nelijke bevolking op cen rij werd geplaatst en uit elk tieu-
tal één doodgeschoten werd. Dat was hot werk van de
liberalen, die door de Engelschen, Portugeezen en Fran-
sehen ondersteund werdew.”

Dikwifls kwam ons gesprek weder op den tegenwoor-
digen Pretendent, en padat ik melding gemaakt had van
de minder vleiende oordeelvellingen, waaraan hij was
blootgesteld , vraagde ik o. a. ook, waarom hij zich niet
aan her hoofd zijus legers stelde.

401" was zijn antwoord, “wij hebben moeite genoog
gehad, den Koning tegen te honden en te maken dat hij
niet fjlings over de grenzen vloog, zooals verleden jaar,
toen wij de nederlang leden en bij op zijne schreden
teruz moest keerbn. Word ik verslagen of gevangen ge-
nomen, of overkomt zoo iets aan Dorregaray, dan kan
de zaak verholpen worden. Maar als den Koning zoo iets
gebeurde, wat dan? En verslagen en gevangen genomen
te worden kan aan ieder overkomen, die gewapend is,
zooals wij dat zijn. 't Is waar, 'tis niet zeer waarschijn-
lijk, want de zaken der Republick zijn ook verre van
goed in orde; maar wij moeten alle kansen bere-
kenen. Zoo is het ook wel waar, dat ‘s Konings komst
hier zeer vele getrouwen zou doen opkomen; maar die
geestdrift moet niet ontijdig losbreken en liever voor groote
gelegenheden bewaard worden. Teleurgesteld van geene
wapens te krijgen, zouden zij al spoedig den moed

verliezen en straks weigeren onze banier te volgen. Nu
moeten wij nog geduld hebben, maar later, dan zult
gij zelf zien dat er maar één wenk noodig is om de
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goldaten als uit den grond te doen opstaan, en dan
gullen wij de voornaamste punten, die wij noodig hebbon,
bezetten, en zal ik u uvitboodigen eens te kﬂm-liln
hoe ons werk vlat.™”

Op mijo begeerte fets naders omtrent den Knml_g,rl_u
weten, antwoordde Elio ongeveer het volgende: J

“De Koning heeft zijn verstand uaitnemend tot zh
dienst, is vriendelijk en dapper; maar of hij een zoed
stantsman is, zal de ondervinding mocten legren, want
dit is een zaak die a posteriori, naar de uitkomsten der
feiten, moet opgemaakt worden.”

“Zeker!" was mijn antwoord, “maar denkt gij dat hij zijoe
staatkundige beginselen zal kunuen verwezenlijken en zich
als volstrekt alleenheerscher stannde zul kunnen hunﬂﬁ?“

“Gij moet niet denken dat de Kouing deoomt van alleen-
heerschappij en volstrekte oppermacht. Iij weet arengned
als zijn raadslieden, dat dit een onmogelijkheid geworden is.
Dok 15 hij er de man niet paar om eenige wereldlijke maeht
te zeven aan de geestelijkheid. et wettige Kuningm!ﬁg '
zal miet alleen met de Cortes regeeren, maar zal tevens
de onde vrijheden — de fueror, zooals wij ze noemen —
herstellen, die &én voor éém door mesr vrijzinnize regee-
ringen geschonden zijn. Het Koningschap van Karel VII
zal den godsdienst steunen: maar uniet weer dan noodig
iz om het volk vertrouwen in te boezemen. Onze vijan-
den zeggen dat wij het land zollen prijs geven aan mon-
niken en priesters. Wil iemaud in een klooster gaan,
daarmede heeft de Regeering, dunkt mij, niets te maken.
Ja, onder de boeren en ook onder de meer ontwikkelde
klassen heerscht of heersehte vroeger een godsdienstijver,
die geestdrijverij genaamd zou kunnen worden ; doch zoo
onze monniken goestdrijvers mochten heeten, dan sijn
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nigt geweest, omdat zij momniken, maar om-
‘lﬂ: Spanjaarden waren. Als ik cen m,hlvu Carlist in
het cerste dorp Let beste aanspreek en hem vertel, dat
¢én yan onze afdeelingen geslagen is, zal hij het niet
gelooven. Hij zal antwoorden dat God geene Carlistas
verslaan lasf. Men maakt het volk niet minder fanatiek,
door de kloosters te sluiten, zooals de Progresistas deden.
Zulke maatregelen werken altijd het tegenovergestelde
uit van hetgeen men wil. En gij moogt van de monniken
zegegen wat gij wilt, maar als gij de Baskische provineién
goed bestndeert, waar monniken en priesters altijd veel
te zegren hebben gehad, dan zoudt gij veel zien, dat
voor hen pleit. Er is in deze provineie geen hoer of boe-
rim, die het Baskisch en het Spaansch niet zuiver en
met eén duidelifke hand schrijven kan. Hun goede gezond-
beid i8 het gevolg van bun zedelijk leven. Bedelaars
zijn hier miet, waar ook diepe armoede en verwaarloo-
zing i8 hier zoo goed als onbekend. Dit alles is vooral
aan de priesters te danken en een overblijfsel van wat
de priesters ben helpen verdedigen, een overblijfsel na-
melijk van de ounde voorrechien van Navarre en de
Baskische provincitn. Wij waren tot op Christina hier
volkomen vwrij, regeerden ons zelven en kenden geen
conscriptie. Menigmalen heb ik hier, als landeigenaar yvan
Navarre, mijn stem uitgebracht te gelijk met den armste
mijner pachters. Gij verwondert u over den moed en de
kracht van onze jonge vrijwilligers, van welke sommigen,
zooals gij weet, nog geen zestien jaren oud zijn. Dat is
alleen het gevolg van han voorbeeldig levensgedrag. Zij
worden niet bedorven door het leven in kazernes. Zij
leeren de zonden niet kennen der groote steden. Te midden
van de frissche lucht der bergen wordt een volk niet ont-

1
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gennwd. Sommige van deze jongens zijn niet eens te
Pamplona of te Vittoria geweest, en wat de pastoor en
do ezeldrijver hun no en dan vertellen, is alles, wat
«if van de boitenwereld weten. Teder, die hier gewoond
heeft, zal met mwij moeten gotuigen, dat bet valk dur
provineitn van Vaeeo Nuvarve #iju godsdienst en zijn liefde
voar het wettige Koningschap niet zal verloochenen , tenzi
het land zelf veranderd is en deze bergen met den grond
geéffend zijn. Tk geloof dat gelieel Spanje gemakkelijk
Koningsgeszind gemaakt kan worden; maar nooit zallen
de berghewoners in Republikeinen worden herschapen.
En wij hebben overal in het Schiereiland bergbewoners,”

Geen wonder dat een jonrnalist, die een Amerikaansch
nienwshlad vertegenwoordigt, de Cubasansche quaestie niet
onaangeroerd kon laten.

“Het iz moeielijlk,” zoo sprak hij, “hierover iets be-
paalds te zeggen. De slavernij zal natuerlifk afgeschaft
worden, en de Kolonie zal een eigen constitutie krijpen.
Doch gij zijt misschien bepienwd te weten, of de Koning
ooit te hewegen zon zijn afstand te doen van een deel
van ziju grondgebied in de Nienwe Wereld. Hierop moet
ik u anfwoorden, dat noch hij, noch ecenig gouvernement
zich licht aan zulk een staatkunde zal wagen. In de ko-
loniale politieck i2, naar mijn meening, en ik geloof ook
naar het oordeel des Konings, bet bandelsbelange de hoofid-
zaak. Als een Kolonie jets opbrengt, dan moet zij aan-
gehouden worden, als zij een last is, dan moet zij prijs-
gogeven worden. Maar de Kolonién zijn nn Blmmﬂalg&-
worden een punt van nationalen trots. Als wij Cuba ver-
kochten, zouden onze finaneién met één pennestreek her-
steld zijn; maar om zulk een verkoop te wagen, moet
men sterk genoeg zijn om niets te duchten te hebben,
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mnoth voor wijn nacht uoch voor sijn eer, en om
sterk te zijn, moet men geld hebben. Zoo blijven wij
altijd in een cirkel rondloopen: wij kumnen Cuba nict
verkoopen, dan alleen in zulke omstandigheden, als
den verkoop geheel onnoodiz zouden maken. De zaak
van Caba zal intnsschen nog dikwijls genoeg ter sprake
komen, en wij moeten de Amerikannsche regeering , door
haar zoo welwillend en zo0 beleefd mogelijk te behan-
delen, alle voorwendsels ontnemen, waaronder zij het
eiland zon kunnen hezetten.”

Hoewel de Generaal, bij ons vertrek, mij voorbereidde
op slecht voedsel en slechite ligging, heb ik noeh over
het een, noch over het ander te kiagen gebad. Iij werd
overal met open armen ontvangen, en zoowel bij de
curds als bif zijne andere vrienden ziju wij opgewacht
met een goeden, smakelijken maaltijd, voor zoover ten
minste de Spaansche keuken smakelijkheid medebrengt.
Bij een rijk landeigenaar te Elizondo dronken wij een
flesch Sherry, zooanls men dien alleen pleegt te krijgen
in de kathedraalachtize gewelven (bodegas), die te Jerez
zulk een groote aantrekkelijiheid hebben voor reizende
Engelschen.

s Avonds begaven wij ons bijna geregeld naar het

_kleine palecio van Bertiz, een bezitting van Elio's
schoonzuster ¢n gelegen op het punt, waar de weg
van San Estevan zieh met dien van Pamplona vereenigt.
De hoofdstad van Navarre was maar een paar mijlen van
de plaate, waar wij ons nachtverblijf hielden, verwijderd,
en e¢en hall dozijn Pruisische Ublanen zouden ons van
daar uit gemakkelijk krijgsgevangen gemaakt hebben;
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maar e¢r waren geen Uhlanen te Pamplona, en de bewo-
ners van Bertiz en omstreken zouden hun de plasts van
ons verblijf nimmer, ook niet bij vergissing , hebben ontdekt.

“Wij zijn hier, veilig,” wzeide mij de Genernal, den
eersten nacht, dien wij er doorbrachten. “Tk heb op
den weg nanr Pamplona eenige posten uitgezet. Een
puar kleine benden van ongeveer vijfentwintig man in
't gebeel, maar met een paar ounde ervaren officieren ann
het hoofd, bewaken den weg op een afstand van een
paar mijlen van hier en zullen ons komen wasrschuwen,
zoodra zij iets opmerken, dat hun achterdocht gaande
maakt. Voor het weinige gevaar, dat wij hier loopen,
hebben wij het voorrecht wvan goede slaapplastsen en
een avondgerecht zonder olie en kneflook, waarvan gij,
geloof ik, geen minnaar zijt."”

En waarlijk, onze bedden waren uitmuntend, en knof-
look en olie kwamen op het menn niet voor, tenzij in
den vorm wvan een dikke broodsoep, een echt Spaan-
sehen schotel, waarvan de oude Heer bijzonder veal scheen
te houden. Maar ik kon de soep veilig laten staan, want
er stond zooveel op tafel en de groenten waren zoo ver-
rukkelijk, dat de grootste lekkerbek er van gesmnld zon
hebben. Nooit zal ik bij voorbeeld de kleine artigjokken
vergeten, die ik daar heb geproefd; zij smolten in den
mond, en 't was moeielijk te gelooven dat dit dezelfde
groente was, die in andere landen zoowel aan de ken-
kenmeid , die ze klaar maakt, als aan den persoon, die
ze verorbert, zooveel last veroorzaakt.

Als de Generaal zijne bezigheden afdeed, wandelde ik
de dorpen af en bekeck van nabij het leven in Navarre,
of nam de eerste pogingen in vogenschouw ,_die de Car-
listen aanwendden, om zich eenigermate tot een leger te
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Het opschrift van dit hoofdstuk: “Ged, Faderland en
Kowing,” is het groote Carlistische wachtwoord en de
strijdlens, waarbij ieder boer uit de woordelifke pro-
vincién te wapen soelt. Pafrie i8 echier van veel min-
der beteekenis dan fios en Rey. Als de Carlisten hun
blijdschap in lvide vrengdekreten uiten, wordt het vader-
land er zelden bij aangehanld. 't Is altijd Fiea Carfos
Setimo, Fiva la Religion. Vica lox Carlistes of Five deze
of zene bijzondere persoon. Pafrie beduidi bij de Carlisten
in den regel niet anders dan hun eigen provineie of dorp.
Spanje, als staat, i8 hun zoo goed als onbekend en
gansch ouversehillig. De helft dezer mannen zijn Basken,
en verstadn in 't geheel geen Spuanseh.

Carlos Setimo leelt een goeden klank, als de kloeke
vrijwilligers met huune forsche stemmen het huide doen
weergalmen; magr op de knoopen, wapenen en vann-
dels ziet diezelfle nanm er wonderlijk uit. Dan krijgt
hij meer de gedaante van een chemische formmle. Weant
's Konings naam wordt niet geschreven met een fraaie
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: m,rlﬂh wijze gekoppeld aan een VII, zooals
: Iﬂﬁidﬂmm maar met een ecnvoudige C..

 Dat de leus Dios, Pairia y Rsy geen ijdele leus is,
‘hebben de Noordelijke provincién getoond, daar #ij de
Carlistische beweging hebben gemaakt tot wat zij thans
8, en dat tegen alle Spaansche en Eunropeesche wetten
in, — bijna zonder geld.

Van den tegenwoordigen Pretendent weten de Basken
en het volk van Navarre zoo goed als niets. 't Is hun
genoeg dat hij E! Roy is en dat hij Carlos heet. Zi
hebben in bem ounde overleveringen lief, en ik ben verze-
kerd dat de mecesten hem zeer stellig houden voor den
zoon van Karel V, onder wien bunne wvaderen, of in
sommige gevallen zij zelven, voor veertig jaren gestreden
hebben. De tegenwoordige toestanden zijn voor hen een
herbaling der vroegere. Zij koesteren nog altijd een on-
verzoenlijken haat tegen de aanhangers van Christina,
die uﬂﬂfgd van nit Madrid de Baskische provineién in
de ellenden van den Zevenjarigen Oorlog gedompeld heb-
ben, en schelden thans de Republikeinen van Madrid ze-
ml& yoor Christinos, voor soldaten van Christina, nit —
een misverstand dat zeer ten nadeele komt van het tegen-
woordige Goavernement. Dit boet thans voor de gruwelen,
door de monarchie bedreven. Slechts de zeer ontwikkelden
onder de Carlistische vrijwilligers begrijpen iets van den
toestand, begrijpen fen minste dat de tegenwoordige
Regeering van Madrid niets te maken heeft met de Chris-
tinan, en pemen fen gevolge dagrvan de vrijheid, de Re-
publikeinen met de seheldnamen van “Negers”, “Libera-
len”, Progresistas en dergelijke aan te daiden. De onder-
. linge baat en ijverzncht van de Spaansche gewesten 18
in de Vasco-Navarreesche gedeelten van het Schiereiland
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tot zulk een hoogte geklommen, dat bet Carlisme alleen
dan kan gefouikt worden, wanneer de een of andere
Madridsche geweldensar den moed heeft het Amerikaan-
sche beginsel “goode Indinnen zijn alleen doode Indianen™
als het zijne aan te wemen. Zumalacarregni bad bet dus
zo0 verkeerd niet — hoe men overigens over zijn m—-
ter moge oordeclen — toen hij den vijand geen kwartier
gaf en den stelregel volgde: “hoe meer vijunden er ster-
ven, des te winder blijven er over.” Als dese stelregel,
hoe barbaarsch ook, van beide zijden trouw werd nage
leefd, zou er een eind aan de zaak konnnen komen; doch
zoolang de zaken gedreven worden, gelijk zij sedert Znma-
lacarregui’s dood gedreven aijn, zal vrede een onbekends
zaak in Spanje #ijn.

Had een groot krijgskundig vernuft in de lente vam
dit jaar (1573) de teugels in handen genomen, dan had
de Republiek nog een goede kans gehad : doeh zooals de
zaken nu staan, kunnem de Carlisten het nog zeer lang
volbhonden. Zij eijn volkomen meester van het Noorden.
Zij zijun hehoorlijk in verschillende legerafdeclingen geaplitst.
Zij gaan fabricken oprichten tot het vervaardigen van
patronen, en zij vervaardigen wapens te Eibar en Placen-
tin, waar in één week zeshonderd geweren afoeleverd
kunnen worden, en dit is ruimschoots voldeende om de
Carlisten voortdurend in een behoorlijken staat van tegen-
weer te honden,

De eenige vraag i#, of de streken, die thans deor de
Carlisten zijn ingenomen, hulpbronnen genoeg begitten,
om in de behoeften van zoovele vrijscharen te kunnen
voorzien. Immers de oorlog is nn reeds een jaar aan den
gang en heeft tot dusver geteerd op een betrekkelijk
klein gewest. Doch de landbonw heeft nog slechis weinig
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leden Er is graan, wijn en vee genoeg, zoowel
m als in Guipuzeoa, en het eenige hezwaar is,
Mh landman, in plaats van zijn overwinst te geldﬂ
‘te maken, daarvan thans afstand moet doen ten bate
van de Carlisten. Hij is ten gevolge hiervan slecht bij kas
zeworden; maar hij heeft nict veel kapitaal noodig, en
ter wille van de goede zaak kan hij zonder morren de
ontberingen verduren, die hem door het gemis van ge-
reed geld worden opgelegd. Bovendien wordt hij in zijve
gevoelens voortdurend versterkt door zijn priester, zijn land-
‘heer en door al de jongons van het dorp, die in de Car-
listisehe gelederen staan ennu en dan hunne haardsteden
komen beroeken en lange verhalen doen van de groote
slagen, die zij geleverd hebben en de groote vorderingen,
die de goede zaak heeft pemaakt.

Doeh al werden de hulpbronnen van Navarre en Gui-
puzeon eerlang uvitgeput, dan kunnen Biscaye en het land
hnga de Ebro het Carlistiseh leger met gemak ecns z00
limg onderhonden, als de andere provincién nu reeds ge-
daan hebben. Ook zal het nooit veel moeite kosten den
opstand naar Beneden-Aragon, Catalonié en Valencia
‘over fe brengen en op die wijze het tooneel van den
oorlog naar elders te verplaatsen, wanneer soms het ge-
brek aan leeftoeht zich al te sterk doet gevoelen.

't Is ommogelijk, zich daidelijk voor te stellen hoe sterk
het Carlisme in de Noordelijke provineién voortgewoe-
kerd iz, wanneer men er niet zoowel met cen Carlis-
tisthe colonne als alleen heeft rondgereisd. Gaat gij met
de froepen mede, dan kant gij de gedachte niet van n
‘weren, dat zij nit vreeze zoo levendig verwelkomd worden.
Doeh gij bedriegt u. Gedorende de zes maanden van mijn
werblijf in het Noorden heb ik bijua alle dorpen in de vier
0
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provincies meer dan eens bezocht, zonder een ander ge-
leide dan een kunaap van vijftien jaren. Overal heh ik
do ruimste gastyrijheid genoten ; doch gaf ik te kennen dat
ik vrienden had onder de Carlisten, dan was ik zelf zoo
goed als een Carlist en werd onmiddellijk met allerlei
viva's hegroet.

Hicrmee wil ik niet zeggen, dat s lands herbergiers mij
nooit hebben afgezet, of nooit hel voer nit den etenshak
mijner paarden hebben weggestolen. Dat ging buiten de
gastvrijheid om. Zoo doet men zaken, en niet alleen on-
der de hevolking van Baskié en Navarre. Ik had nu een-
maal geld op zak, en had ik het nict gehad, de man zon
mij hetzellde gegeven hebben — woor niets. De tarwe was
o eemmaal in prijs gestegen, en het voer voor zijne bees-
ten was nu eenmaal duarder geworden dao zijn eigen
voedsel! Doch had het mij gelust naar den alealde te
gaan, van hem het noodige rantsoen voor een dag op (e
vorderen en daarvoor een wissel te trekken op 's Konings
toekomstige schatkist, dan zou hij mij het voer voor
mijne paarden gratis geleverd hebben, en dan zou de
waard het niet bebben aangeraakt; want hij zom het
als Carlistisch eipendom leilig en onschendbaar geacht
hehben.

't Zijn vooral de vronwen en kinderen, die in dezen
achterhoek hun geestdrift voor de zaak van Don Carlos
op de meest sprekende wijze openbaren. Als een Repu-
blikeinsche legerafdeeling door een dorp trekt, is er bijna
zeen kind op straat ie vinden; zij verbergen zich in den
gtal of op den zolder of in één van de onbewoonde ver-
trekken van de benedenverdieping, waar in deze stre-
ken de Turksche tarwe geborgen wordt 't Is duide-
lijk dat men de kinderen bang gemaakt heeft voor de
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soldaten der Republick, en zij weten hen dan ook zeer goed te
onderscheiden; want hon nadering wordt dikwijls het eerst
bekend gemaakt door de kleine jongens en meisjes van
zes of-zeven jaren, die in de bourt de zwijnen en scha-
pen loopeén te hoeden. Maar naderen de Carlisten, dan
ijit al wat jong is jubelend naar den ingang van het dorp
om hen welkom te heeten. Zij dansen en springen om hen
heen wvan vrewmgd en loopen han te gemost met blijd ge-
roep. Toen de opstand uitbrak en zoovele vrijwilligers
zich met geen peweldizer moordtuigen konden wapenen
dan stokken, kon men in ieder dorp een troep jongens
en meisjes den ganschen dag “Carlistje” zien spelen. Komt
een afdeeling op haar weg een eenzame hoerderij voorbij, dan
staat het gansche gezin voor de deur geschaard met em-
mers frisch water, soms zelfs met glazen wijn, om er de
soldaten mee te verkwikken. En niemand, die er aan denken
zon, daarvoor eenige betaling aan te nemen. Het aanbod
alleen reeds zon alz een beleediging aangemerkt worden.

De vronwen van Navarre en de Baskische gewesten zijn
niet rijk voorzien van bontgekleurd tapijtwerk; maar zij
zijn goed voorzien van linnens en lakens, en zoo dikwijls
bet bekend wordt dat een geliefd Carlistisch hoofdman
het dorp zal doortrekken, ziet men aan alle balcons en
aan alle ramen lakens en doeken met franje hangen.
Heeft de huismoeder gordijnen, of is zij zoo rijk van roode
of blaowe stoffen te bezitten of iets van dien aard , dan zal
zij niet malaten daarmede te pronken, en als bijkomende
versiering zag ik er niet zelden de pertretten van Don
Carlos en sommige Heiligen bij hangen. Heeft de intoeht
des avonds of des nachts plaats, dan vliegt het gansche
dorp, oud en jong, de straat op met fakkels of wat als
zoodanig dienst kan doen, bossen brandend stroo bij voor-
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heeld. De gansche voorraad kaarsen, die het dorp in be-
zit heeft, wordt bij die gelegenheden verbraikt, waut voor
ieder raam branden er zoovelen als de kas van het huis
dragen kan. Vraagt een caballero een glas water, dan
wordt het hem nooit aangeboden, zounder dat er een ass-
carillo of belao (een soort van snikergoed) doorheen m
gemengd. ‘t Kost een kleinigheid, maar iedere Kklei-
nigheid heeft haar wanrde, en daar iedere vronw dage-
lijks een aantal asucarillos toedient, moet alles te zamen
haar een klein fortuintje kosten. Gij gevoelt dadelijk dat
het niet passen zou haar van uw zijde iefs aan te bieden;
gij geeft haar de hand, en dat is de eenige &ankheiul-.
ging, die zij van u wil aannemen.

Zijt gij soms opgehonden en kunt gij uw poseda (her-
herg) niet meer bereiken, of kunt gij om de een of andere
reden niet verder, dan kunt gij veilig bij het eerste huis
het bheste, dat gij vindt, aankloppen en den heer des
huizes nw ongeval kenbaar maken. Hij zal u welkom
heeten, alsof gij een oud vriend wvan hem waart. Zijn
vronw zal u schaffen van het beste dat zij heeft. Uw hed,
al is het hard, wordt mef schoon beddegoed opgzemaake,
en als gij den volgenden morgen vraagt, wat guﬂphuldtg
zijt , kost alles en alles u zelden meer dan zes of zeven
realen (dat is ongeveer vijitien of zestien stmivers.)

Dat ieder Carlistisch Jefz (Officier) en ieder caballero,
die geacht mag worden welgezind jegens de Carlisten te
zijo , in tle woningen der pastoors ruime gastvrijheid vindt,
behoeft geen betoog, want de pastoors hebben het grootste
belang bij den opstand, en hoe zonden zij niet met open armen
diegenen ontvangen, die de zaak der Heilige Kerk steu-
nen? In de pastorién vinden de Curlistische officieren een
ruim onthaal en alles, wat zij voor hunne paarden noo-
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ghben., Als er een afdeeling of ook maar een kleine
% Mﬂian doorkomt, staan de pastoors gereed om
met den alealde te zovgen voor inkwartiering, voedsel,
stallen en al die dingen, die zoo welkom zijn, als men cen
twintiz mijlen heeft afzelegd. Hoe vele malen ben ik door
znlk oom goeden eurd mit de herbers gehaald en heb ik
bij hem moeten eten en logeeren! Eén van len was
bijzonder vriendelijk; 't was de pastoor van Aranatz
Dit dorp ben ik wel zes malen doorgekomen; maar tel-
kens wist hij mij op te vangen en hij liet mij niet
gaan, voordat ik bij hem gemiddagmaald en den avend
met hem doorgebracht had. Hij wist allijd een reden te
bedenken om wij bij zich te houden. En wat wel het op-
merkelijkste was bij al deze curds, en als een uitzonde-
ring mag beschouwd worden op vele priesters en  gees-
telijke heeren, is dit, dat zij u met hunne beste gaven
diencn, zonder ooit maar zijdelings te kennen te geven,
dat zij u in de kerk verwachten.

Twee of dric malen hebben de pastoors mij nit den
nood geholpen. Daar ik gewoonlijk den grooten weg ver-
koos boven de berzpaden, die voor de paarden zoo niterst
nadeelig #ijn, ben ik meer dan eens gestuit op een Re-
publikeinsehe colonne. Als vreemdeling liep ik weinig of
geen gevaar, maar ¢r konden licht een paar dagen ge-
vangensehap op staan, voordat de zaken behoorlijk wa-

ren opgelelderd. De goede curds echter vressden, daf
ih in zolke gevallen als een Carlist doodgeschoten zom
waorden, en telkens wanneer gevaren wij dreigden, was
er een curd bij de bhand, om mij te wijzen hoe ik
den vijand ontloopen kon. Eens zelfs, toen ik met
een paar Carlistische officieren in uniform nitgereden
was, is Don Juan Lopez, de oude pastoor van Zuaz,
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ons een mijl ver op een draf nageloopen, om ons voar
anderond  gevaar te waarschuwen, Hijgend en buifen
adem , zonder cen woord te kunnen zeggen, sprong hij op'
een paard, dat met eenige pakken beladen achteraan mee-
sukkolde, greep het bij den teugel, stelde xich aan ons
hoofl en bracht ous in veiligheid op een weg, dien wij
anders nooit zouden gevonden hebben, en die ons metesn
een pany nren vroeger op de plaats onzer bestemuming
deed aankomen.

= —

Wat ik bij het korte hezoek, dat ik aan de Carlistische
legerkampen bracht, van de eigenlijk gesegde strijdkrach-
ten van (. heb gezien, is niot veel en de besehrijving
niet waard. Kleing benden van veertig of vijiliz man,
hier en daar verspreid, waren de eenige welgewapende
mannen, die ik er zag. Van Kkrijgstucht, zooals wij
dat verstaan, was zon goed als niets te ontdekken.
De manschappen en officieren schenen geheel en al
op gelijken voet met clkander te stagn. Zaten er vrij-
willigers in een herberg en trad Generaal Elio binnen,
dan bleven zij op hunne plaatsen zitten, sommigen zelfs
schenen hem niet te kennen, Kent een vrijwilliger een
officier persoonlijk, dan moge deze hoog of laag in rang
zijn, hij sehudt hem gemeenzaam de hand , zonder eenigen
militairen groet. De jonge vrijwillizers, die met ons op
reis waren , praatten en rookten onverpoosd door, vrangden
niet zelden den Generaal om vuur, of dommelden in, alsof
zij terughkwamen van een pretfigen dag.

De ongewapende vrijwilligers zagen er nog minder Krijgs-
haftiz nit. Een paar uren per dag ontvangen zij onderwijs
in den wapenbandel, voor zoover hun officier in staat is
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het te geven; maar al den overigen tijd arbeiden =i
op het veld of hakken hout voor de lieden, bij wie
zij gehuisvest zijn, passen op de kinderen of spelen met
den bal. Sommigen gingen iederen morgen naar de mis.
Blijkbaar was ik fe vroeg hier zekomen en zounden er
nog wel vijf of zes weken verloopen, voordat eriets van
belang gebeuren zon. 't Is waar, Dorregaray stond met
ongeveer 2500 tamelijk goed gewapende mannen van
Navarre in de buurt van Estella en had al een paar kleine
slagen geleverd; maar ik was er niet op ingericht znlk
gen reis te maken, en bovendien werd het nienws ver-
spreid, dat te Madrid de Commune was uitgeroepen, dat
de Inframsigentss meer en meer in macht tocnamen, in één
woord dat de hoofdstad van Spanje op dat oogenblik
juist de plaats was, waar “onze correspondent’’ behoorde
te zijn. Ook had Generaal Elio mij beloofd, dat bij mij
in de gelegenheid zon stellen Don Carlos te zien, wan-
neer ik naar Bayonne mocht wederkeeren. De Pretendent
was toen ter tijde nog vrij wel een mythisch persoon, en
het vooruitzicht van binnen weinige dagen de fine flewr
der Spaansche Legitimisten te zien en straks de fine flewr
van de Spaansche Communisten, en deze beiden met elkan-
der te mogen vergelijken, was inderdaad zoo verleide-
lijk, dat ik niet anders kon doen dan de gelegenheid da-

delijk aan te grijpen.



HOOFDSTUE TV,

DOX CARLOS, ZIIN ECHTGENOOTE EN LIINE PLANNEN,

De huidize Pretendent naar den Spaanschen troon wordt
door zijue getronwen Karel VII geheeten en door heel de
wereld Don Carlos de Bourbon, Herfog van Madrid, Hij
is vijf en twintig jaren oud (geb. in Maart 1848), l:lmk_
van bouw, zes voet lang, in zijn manier van doen zeer
vrij en kort afl Zonder twijlel mag hij eon koap man
heeten, ofschoon de zwaar nederhangends lippen en de
leelijke tanden (een erfelijk gebrek van den Spaamsched
tak der Bourbons) zijn schoon en mannelijk voorkomen be-
derven en den eersten gunstigen indruk wegoemen, Hij is
volstrekt niet ongenaakbaar of hooghartiz. Als gij hem
op een afstand te paurd ziet sitten, en vooral als hij de
lieden groet en gemeenzaam de Baskische muats afneemt,
ziet bij er teckenachtig uit. Van een krijgsman, staatsman
of vorst heett hij niets. Toch speelt hij gaarne Koning,
dat wil zeggen: hij houdt er veel van, alle menschen
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met 'ﬁ" en “jou” aan te spreken, zooals de koningen
van Spanje dat van ouds gewoon zijn, en hij maakt hierop
geene uiteondering ter wille van raadsleden of ministers |
al hebben zij driemaal zijn leeftijd, Ook is 't een lmfhuh—
berij van Don Carlos, zich te omringen van een aantal
kamerheeren, officicren en secretarissen en meer derge-
lijke mensehen, die geen andere plichbten of verdiensten
kennen, dan zijn trots te sireelen. Ik heb met cigen oogen
echte Spaansche edollieden handdoeken zien dragen
waarmee hij zich gewasschon had, en heb hen bespied,
terwijl zij ijveriz wverdiept waren in het onderzoek of
gijne laarzen en sporen wel goed waren schoongemaakt,
Don Carlos iz zonder twijfel een bij uitstek zodsdienstig
man; maar Lij is op verre na zoo bijgeloovig en dweep-
zick miet, als men denkt, en geestelijken hebben, naar
hetgeen ik er van zag, niet bijzonder veel invioed op
hem. Ik heb hem weken lang zien marcheeren zonder een
enkelen ewrd bij zijn staf; waar wel bezoekt hij overal zoo-
wel de kerk als den pastoor. Zooals de meeste Spanjaarden ,
is pok Don Carlos een slecht roiter. In één enkele maand
heb ik hem drie vitmuntende pasrden zien bederven. En
toch — met zijn glinsterend zwart haar, zijn donker
blawwe huzaren-uniform, zijue sterren op de borst en zijn
roode muts met gouden kwast, houdt hij zich bepaald
voor een zeer bevalliz ruiter. Zijue staatkundige denkbeel-
den sehijnen nog zeer ombepaald. 't Is mij noeit recht
duidelijk geworden, wat hij eigenlijk wilde; soms was
hij een zeer alledaagsch liberaal, een andermaal riek-
ten zijne nitingen naar de ounde Spaansche monarchie,
Hij 7on, dunkt me, een goed constitutioneel vorst kunnen
worden, wanneer hij maar goed door de wet binnen de
perken gehonden werd; want in Europa opgevoed en onder
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Europeeschen invioed staande, heeft hij wel onwillekeurig
van den geest van onzen tijd wat overgenomen; maar hij
is geenszins los van de oude overleveringen van zijn
geslacht, grondt zijne rechten gaarne op lang versleten
beginselen en heeft bij zijne nienwerwetsche opvattin-
gen cen aantal andere, die beter hij de zeventiende eenw
zounden passen dan bij de negentiende. In de etiquette,
die #zijn zwervende hofhounding in acht moet nemen en
in de titels en bedieningen, die hij uitdeelt, komt dit
zwak bijzonder uit. Als mensch is hij moedig en goed-
hartig, beleefd en beminnelijk. Hij slaapt lang, rookt ge-
ducht, is cen goed vader en zit een weinig onder de pan-
toffel van Dena Margarita, Prinses van Parma, met wie
hij in Februari 1867 huwde, en die hem twes dochters
schonk en een zoon: Infante Jaime-Charles, die nu 3 jaren
telt en, zoo hij aan de verwachting zijns vaders be-
antwoordt , op het wereldtooneel zal optreden in de rol van
Karel VIIL

Dona Margarita heeft den naam van een zeer hekwame
yrouw te #ijn. Sehoon is zij zeker niet, ofschoon haar hou-
ding, haar weelderig haar en hare blanwe oogen wel
iets hebben, dat aantrekt. Niemand zal in haar een koningin
van Spanje begroeten. Zij heeft veel meer van een fijo
en teer Duitsch of Engelseh yrouwtje uit den gegoeden
burgerstand. Een jaar ouder, veel rijker, veel degelijker
dan haar man, oefent zij een grooten invloed op hem uif,
en ware het niet dat zij zelve bij wijlen onder den in-
vloed van Jezuiten en onbednidende hovelingen had ge-
staan, dan zouden hare inzichten en raadgevingen voor-
zeker een heilzame werking op hem hebben nitgeoefend.
Zij leest veel meer dan hij en wint het hem verre af in
ontwikkeling. Uit Zwitserland verwijderd, is =i nu te
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eanx komen wonen , doch toen #ij onlangs een woning
h Pau gocht, zaf de Fransche Regeering haar to ken-
nen, dat het haar niet vergund kon worden, zoo dicht bij
de Pyrencén haar verblijf te hounden.

Op het eenzame kasteel van St. Lon, in de Landes,
heb ik i April 1873 Don Carlos het eerst mogen ont-
moeten. Hij hield zich toen schnil voor de Fransche poli-
tie en veranderde bijna wekelijks van schuilplaats, ge-
holpen door de rijke grondeigenaars van het Zuiden van
Frankrifk. 't Was niet gemakkelijk tot Don Carlos door
te dringen, want al is hij zelf niet bevreesd, zijne om-
geving is het des te meer en altijd bang voor verraad.
Toen ik te Bayonne was, is het mij dan ook niet ge-
lukt bhem te ootmoeten, en de kennismaking met Gene-
ru.l Elio heeft mij eerst in staat gesteld dit voorrecht te

Op den 11den April zou ik den Koning bezocken op
het kasteel van den Heer de Pontonx. Toen ik door de
‘gorg van den pastoor van Peyrehorade daarheen werd ge-
reden — ‘twas een donkere nacht en het rijtuiz, dat
geene lantaarns had, was goed gesloten — wist ik vol-
strekt niet, waar ik heengebracht werd, en ik zon nog
niet weten waoar ik eigenlijk geweest was, wanncer de
Pontonx zelf mij later niet gezegd had, dat ik op =ijn
kasteel den Koning oufmoet had. Er waren dus voorzor-
gen genoeg genomen.

Aan het kasteel overtuigde men zich cerst ter dege of
ik de persoun was, dien men wachtte, en toen dit onder-
zock maar genoegen was afgeloopen, werd ik door ver-
gehillende kamers regelrecht naar het wertrek van Don
Carlos geleid. Deze kwam spoedig hierop binnen, ver-
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gereld van Generaal Elio. Hij schudde mij gemeenzasm
de hand en liel zich met een paar beleefde woorden
eunslig wit over het Daghlad, waaraan ik werkzaam was,
Nu volgde ot cen kort gesprek over zaken van algemee-
nen aarvil; doch toen Don Carlos was gaan witten, ean
cigarette had opgestoken en er mij een had anngehoden ,
vorliet Elio de kamer en mocht ik den Vorst voor mij
alleen hebben.

Hij begon met in het breede de moeiclijkheden uiteen
te zetten, die zijne aonhangers gehad hadden, om #ich
eenizszins op voot van oorlog te brengen. Hij herhaalde
vele dingen, die Elio mij reeds had doem opmerkem en
liet niet na, mij te doen gevoelen hoe hard het voor hem
was, zoolang werkeloos te zijn. Tot de politieke zijde van
het Carlisme overzaande bracht hij mij aan het verstand
dat zijne rechten onwederlegbaar waren. Lk acte, waar-
bij de troon aan Isabella was gegund, lkon niet anders
dan ecen verkrachting heeten van de organieke wetten des
Koninkrijks, Mijn grootvader heeft het zwaard gegrepen,
maar is verraden geworden. Ik leb al ket mijne gedaan,
om de zaak in het Parlement ter sprake te bren-
gen, en mocht drie en tachtiz afgevaardigden aan mijne
zijle tellen; maar bij de laatste verkiezingen werden de
Carlistische kiezers mishandeld, ja doodgeschoten, en nn
bleef ook mij niet anders over dan de tosyluchi te newmen
tot de wapenen.

Evenals Elio reeds gedaan had, stelde ook Don Carlos
velf mij gerust omtrent het politick programma. Hij zoun
Kerk en Staat gescheiden bouden; hij zon den pries-
ter in de kerk ecren, doch hem niet nit zijn sfeer ruk-
ken, Wat de alleenheerschappij betreft, danrvoor was Spanje
wel allermiust gesehikt. Het was nooil op die wijze ge-
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d. Navarre En de Baskische provineién waren altijd
m hﬂt genot gebleven van hunne privilegién, Hij dacht
n.;d_ip-;l;m., Spanje een andere staatsregeling te geven, dan
die de vrij gekozen Cortes zonden scheppen. “Ik weuseh,” 700
zei hij e regeeren door en met de Cortes. Dehalve in de
buitenlandsehe politiek wensch ik in alle takken van be-
stuur dessuntralisatie ingovoerd te zien. Hierbij haalde de
Prins met eenige nitvoerigheid de versehillonde manifesten
aan, die hij én aan de Spanjaarden én aan de Europeesche
hoven gericht had. Hij ging bij deze sanhalingen blijkbaar
van (e onderstelling uif, dat ieder zedelijk verplicht
was deze stukken te kennen, iets, wat mij niet weinig
verontrustte, daar ik er geen enkel kende. Ik zocht dus
een wending te geven aan het gesprek door gewag te
maken yan de stremming, die het verkeenondervond, sinds
de Carlisten de spoortreinen aanhielden en beschoten.

Don Carlos antwoordde hierop: “Zoo is nun eenmaal
de oorlog. Bak eens een omelet zonder een ei te breken.
Daar is niets tegen te doen. Ik heb de directearen voor-
gesteld de Noorderlijn onzijdig te verklaren en beloofd
de treinen en de telegraaf te zullen ontzien, woolang er
geene wapenen of soldaten meer werden vervoerd. Maar
het Gouvernement van Madrid wil niet tot een selukking
komen."

Zoo kwam het gesprek weder op een nienw onderwerp,
-en wel op de tegenwoordige Regeering. “In Spanje,”
verzekerde mij Don Carlos, “zal de Republiek onvermijde-
lijk den vorm van het delste socialisme moeten aanne-
men. De leden der tegenwoordige Regeering, Castelar en
Fignerns onder anderen, zijn bekwame en onbaatzuchtige
mannen, maar zij worden door de schare bunner volgers
steeds verder en verder gedreven, en moeten mede voort of
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wijken. Zie maar cens wat de Hepublikeinen willen,™ en
hij overhandigde wij het afechrift van een publicatio: Lo
Descamisados (De Hemdoloozen, tegenhangers van JDer
Sanzenlolies).

Van Thiers was Don Carlos een verklanrd vijand. Hj
hield hem voor cen stelselmatig vervolger van de Bour-
bons. Onder Louis Philippe had bij al het mngdl:ﬁh’_i ge-
daan om de Legitimisten, ook in Spanje, tegen te werken.
Toen de Fransche vrijgeharen voor de Carlisten waren
sewekon, had hij geregelde troepen willen zenden; maar
dat had Louis Philippe niet gedoogd, en sedert dit mis-
lukte plan was zijn baat tegen de Carlisten mehﬁglm-
wenomen en had bij de Eunropeesche rijken tegen hen op-
weret. “Ondertusschen heeft bij de Spaansche R&pﬂhﬁﬂk
nog miet willen erkennen,” dus eindigde Don Carlos, “en
over bet geheel heb ik, naar mij voorkomt, van Thiers
weinig te vreezen,” 5

Toen hij zich nu ook nog over Cuba had uitgelaten en
te kennen gegeven, dat hij de slavernij niet dan zeer
releideliik zou willen afschaffen, was het ongeveer één
aur in den pacht geworden. De cigarettendoos was leeg,
en 't wag tijl geworden van vertrekken. Don Carlos drokte
den wenseh nit dat wij elkaar spoedig op Spaanschen bodem
weder mochten zien.

In de “antichambre” deden de heeren van 's Prinsen
gevolg met zeer veel zorg uitkomen, welk een bijzondere
ondersehiciding mij te bhenrt was gevallen, daar de Prins
de plaats, waar hij zieh ophield, asn niemand placht fe
verraden. Zij baden mij dat ik te Peyrehorade, waar ik
overnachten moest, goed op mijn hoede zou zijn tegen de
Fransche politie. Zij opperden het denkbeeld of ik, naar
de reden van mijn komst gevinagd, misschien niet goed
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TAN BAYONNE NAAR MADRID.

De telegrammen hebben ons om het zeerst doen geloo-
ven dat Spanje dagelijks het tooneel was vam moord
en roof, zoodal geaétﬂn hurgers van gewone, fatscenlijke
rijken, wanneer zij er niet hijzonder op gesteld waren
hun leven of hun goed kwijt te raken, wel deden met
zich niet over de Pyrencén te wagen. Duizende Engelschen,
die den winter in Biarritz, Pau en andere plaatsen had-
den doorgebracht, en die zeker gaarne het Carnaval e
Madrid en den Goeden Vrijdag en Paschen te Seville
zonden bijgewoond hebben. zaten nn in humme winterver-
blijven te mokken en durfden de grenzen van Spanje niet
over te trekken. Doch hoe meer ik van Spanje zag, des
te dwazer kwamen mij al die vreezen voor.

Na Navarre bezocht te hebben, waar een vreeselijke
oorlog heette te woeden, heb ik de zoo geduchie reis
naar het hart van Castilié, zonder icts kwaads te onder-
vinden, volbracht. Tk moet erkennen dat het geen aange-
naam reizen was, en dat het gemis van den spoortrein
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~eenige ontheringen meebracht, maar wat de gevaren
betreft, zoo die er al waren, dan waren zij van een %00
grappige soort, dat zij ophiclden gevaren te zijn.

De reis van Bayonne naar Madrid dourde roim vier
dagen, in plaats van achttien uren; maar ik herinner mij
niet ooit in mijo leven een reis gemaakt te hebben, die
juist door hare zwarigheden zoo vermakelijk was.

ﬂ-ﬂhmrﬂ hebbende dat de Tefransigenter te Madrid een
volksheweging op touw zetten, vertrok ik ijlings van
Bayomme per sneltrein naar Irnn. Vrienden rvaadden mij
ann, mijne papieren goed in orde te brengen en mijne Car-
listisehe passen te verbranden, daar het wij hij de
Republikeinen in ongelegenheid brengen kon, en voorts
zoo weinig geld mee te nemen als maar mogelijk was ,
daar ik toch zeker in handen van ecen voovershemde
zon vallen — een recht opwekkelijfke raad! Te Irun echter
werd mﬂmnt eens naar mijn paspoort gevraagd, en er
was niemand, die er prijs op stelde te weten wie ik was
en waarom ik naar Spanje ging. Mijo bagage alleen scheen
den Republikeinschen ambtenaren cenige belangstelling in
fe boezemen. Zij haalden al mijn goed op de lompste
wijze overhoop, en daar ik geen verboden waar bij mij
had, die #ij konden aanhouden, eischten #ij ten laatste
een vri) hoog recht van een oude Schotsche reisdeken,
die mij reeds tien of twaalf jaren gediend had. 't Kostte
mij veel moeite den strengen commiezen te bedniden dat
de deken wel Schotsch en dus esfranjero (vreemd) maar
toch verre van nienw en dus onbelasthanr was Ook was het
kleedingstak bestemd om door mij zelven gedragen te
worden, en volstrekt geen cadean voor de een of andere
senora, want ik had helans! geen sewors, aan wie ik ge-
schenken geven kon.

6
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De rails waren opgehroken, en ecrst te Vittoria, een
tachtiz mijlen verder, kon ik den spoortrein naar Madrid
vinden. Maar er stonden cen aantal omnibusjes M
nnar San Sehastian, waar Senor Marcelino Umlﬂ
men zeide, cen geregelden diligencedienst nanr W
A, €n vandaar naar Vittoria, had undmm-im_ﬂzﬁ
weg al dan miet veilig was, wist niemand ons te zeggen;
in enkele dorpen kon men Carlisten vinden, 200 werd
ons gezegd, en de diligences werden dikwijls door hem
aangehonden; van moord had men sedert gernimen tijd
niets vernomen, Voor de goede overkomst van de m
stond de Onderneming niet in, maar zij Was bereid die
tegen cen zckere (en wel een zeer hooge) vergoedin
bovenop het rijimig mee te nemen. De reizigers mogsten
verder zelven zorg dragen voor hun goed, em met de
Carlisten ondeehandelen, wanneer Jief dsartoe komen mocht.

leun zelf was versterkt of Beette ten minste versterkt
te zijn. Er waren palissadenvgezel om al de openharve
gehouwen, ook om het ledige ‘spoorwegstation; maar die
palissaden waren van dien aard, dat cen hollende ezel
ze met gemak kon omverwerpen en een revolverkogel
or flink doorheen geschoten kon worden. Ook de bal-
pome en de ramen waren “versterkt,” de eerste met het-
zelfde palissadenwerk, de Inatste met cend W mderlijke
soort van moetselwerk, waarin hier en n----;_f'-u 37
waren opengelaten. Doch de (larlisten waren ﬂﬂgmdf
in Trun geweest, en zoo waren deze doodonsehuldige ver-
sterkingen langzamerhand in onbreik en in verval ge-
rankt. Het reisgezelschap bestond uit een twaalftal per-
sonen , onder welke een panr moeders mef eenige sehreeu-
wende kinderen, een zeer onfrissche pastoor, die in een
ver gevorderden staat van uitwaseming verkeerde , cenige
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%:m die in hunne schilderachtige klseding op roovers

eken en aterk naar knoflook riekten, en twee Fransche
.Indm, die voor zaken reisden en met mij van Bayonne geko-
men waren. De omnibusjes, voor vier personen ingericht,
waren niet veel beter dan sommige hourrijtnigen in onze ste-
den, maar onderscheidden zich gunstig door den spoed,
waarmee zij zich voorthewogen , dank zij vier frissche muil-
ezels, die er voor gespannen waren. De weg was prachtig.
Wij reden door een betooverende bergsireek en zagen nn
en dan de golf van Biscaye in al haar Juister opdoemen. Bin-
nen twee nren waren wij te San Sebastian, de hoofistad
der provineie Guipuzeoa.

San Sebastian is in den Spaanschen oorlog van 1813
beroemd geworden. Het werd in 1813 door den Hertoe
van Wellington genomen en tot op den grond afgehrand
— doeh niet door de Engelschen, maae door de Frao-
sehen, — en wel met het opzettelijke doel, de Engelschen
daar eens duchtiz mee (e plagen. De inwoners ziju op
deze aardigheden zeker niet bijster gesteld geweest; maar
Let stadje heeft er miet bij verloren. Het is in den nien-
wen stijl weer opgehouwd en mag wn een sardig bad-
plaatsje heeten en te gelijk cen heerlijk toevinehisoord
voor den smokkelbandel. Het levert ook een veilig en
niet onvermakelijk verblijff op voor de zoodanigen, die
in “moeielijkheden” gekomen zijn en aan een rustig leven
aan bet strand der Biskaaische golf de voorkeur geven
hoven gerechtelijke vervolgingen in Engeland of elders.
Zoo is San Sebastian bijua een Engelsche kolounie gewor-
den. Eng&lm:hn gezichien ziet gij, en Engelsche gesprekken
hoort gij er telkens. Doch het sehijnt het Angelsaksische
ras niet gelukt te zijn, iets van zijn voortvarendheid op
den tragen en onpractischen aard zijner Spaansche stad-
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genooten over te brengen; ten minste de Mm
gencedienst was zoo ingericht, dat wij bij onze aankomst
ten vier nre in den namiddag dadelijk plaats moesten
pemen, maar tot mididernacht moesten waelten, voordat
wij te weten kwamen, op welk nnr ongevesr wij verdar
souden veizen, De diligence zou in den loop van den
nacht de passagiers van hunne verschillende hitels komen
afhalen. Ten drie ure werd er heviz aan de denr ge-
klopt, en werd mij gevrangd of ik “klaar™ was. Waartoe ?
Om naar Zummarrags te reizen of hier mijn leven te laten?
Golukkiz bleek het cerste het geval te zijn.

Aan Vietor Hogo alleen zou 't gegeven uijn, den
toeht van dezen nacht vaar waarheid te besehrijven.
el u voor een stikdonkeren nacht op een plaats, wasr
gi] novit geweest zijt, onder menschen ,; die Baskiseh tegen
u spreken en voor roovers doorgaan, en met heb liefelijk
vooruitzicht van zoodra gij op weg zijt door woeste Car-
listen overvallen te worden. Er was ergens gen lantaarn
geplaatst op iets, dat bij bet eerste gozicht voor een kleinen
henvel kon doorgaan, maar verder door het flanwe licht
niet voldoende opgehelderd werd. Toen mijn cog aan de
duisternis begon te gewennen, nam de gewaunde heuvel de
sedaante aan van een diligence, een gevaarte van een aller-
zonderlingst ouderwetzeh model en van rensachiige afme-
tingen, met een monsterlijken hoop bagage er hovenop en
cen zevental muildieren er voor. Mijn eerste indruk was, dat
de dieren nooit in staat zouden ziju dezen berg in beweging
te hrengen, en zoo het hiun op de eeu of andere geheimzinnige
wijze gelukken mocht, dan moest het fabelachtig gedroeht,
zon vreeside ik, dadelijk topzwaar worden en met een gewel-
digen slag nederploffen. De zitplaatsen waren natuurlijk niet
gennmmerd, en ik moeht kiezen waar ik zitten wilde.
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Mijn bagage was reeds opgeladen en lhiet eenige, dat mij
_-ﬂﬂtﬁdﬁ' te doen, was T0 realen te hetalen hij de 80,
~ die ik voor mijn plaatsbriefje gegeven had. De man, die
m,ﬁ ann die droeve noodzakelijkheid berinnerde, wver-
zekerde mij dat ik wel recht in mijn sehik mocht zijn,
en dat niemand er prettiger aan toe kon zijn dan ik
op dat oogenblik. Begrijpende dat het onder die om-
Hﬂﬁﬂlﬁhﬂ&n kwalijk gecorloofd mocht heeten, hem te
vragen of mijn goed ook soms “gestolen” in plaats
van opgeladen was, ging ik gedwer een plaats zoeken in
den wagen. Ik vond dien echter van binnen zoo vol van
knoflook- en andere luchten, en tevens zoo volgepropt met
allerlei voorwerpen, wier aard en wezen ik onmogelijk
onderscheiden kon, dat ik zonder mij te bedenken besloot,
Liever aan de zijde der muilezels mee te draven, dan
een oogenblik langer in dit onbeschrijfelijk hol te blijven.
Maar de brave pastoor, met wien ik in den omnibus
goede maats geworden was, riep mij van den nok der
diligenee toe, dat hij een plaats ‘““bovenop” voor mij
bewaard had. Hij ontving mijn hartelijken dank voor
die beleefdbeid, en ik klom op een klein bankje, dat
viak wiér de bagage bovenop het rijtuiz was aange-
bracht, en waar bebalve de pastoor ook de twee Fran-
sche Joden bhadden plaats genomen. Zoo ik er al
bewaard hleef voor stikken, ik bleef er niet bewaard
van recht middeleenwsche martelingen. Den vorigen
dag had ik eem gesprek met  den priester aange-
knoopt, maar zijue gevoelens niet in alle opzichten kun-
nen deelen. No kwam het mij voor, dat hij mij daarom
met de Fransche Joden op het kleine bankje vidr op
den top van den waggelenden berg had gezet Al de
gruwelen van de Inquisitie kwawen mij voor den geest
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en de vuile, wasemende pastoor nam onwillekeurig FOOT
mij de gedannte ann van cen Torquemada — in hﬂmﬁ

De toeht duurde veertien uren, en al dion tijd moesten
onze beenen manr omlang blijven hangen, mﬂﬂm 'h
vinden, dat nsar een rustpunt zweemde. 't Was of wij
op den hoek van cen dak zaten. De voerman, die onder
ons op den bok zat, hield den ganschen weg over mniet
op met zijn zevenspan toe te schresuwen, en sloeg ons
onophoudelijk met ziju rostelooze zweep dwars in het
anngezicht, ons verzekerende dat hij de terngwerking
van dit noodzakelijk wapen niet kon fegengaim af
zijn macht had. Tedere slag, dien hij aan Gen der #zeven
dieren gaf, was tevens een striem in 't aangewicht van
sén van ons vieren, en wij telden die vinnige slagen niet
bij fien- maar bij honderdtallen. Ondertusschen schoof de
opgelivopte vracht achter ons mel geweld naar voren,
zoo dikwijls de wagen cen steilte afreed, en wij had-
den een hovenmenschelijke inspanuing noodig, om niet
op de muildieren en onder de zware wiclen te gera-
ken. En er was tegen dit alles nicts te doen. Met den
voerman was miet t¢ redenceren. Hij verstond zijn vak.
Zoo hij zijpen muilezels een paar slagen spaarde, kom
het rollend gedrocht in zijn vaart de arme dieren in-
halen en verpletteren. Slechts dan, wanneer de weg
wat steil opliep, of wanneer wij bij een dorp stilliel-
den om van muilezels te verwisselen, kondem wij al
stijgen en in onze verdoofde beenen en verstijide armen
weer wat leven hrengen.

Op die recht aangename wijze reisden wij door, en
kwamen ‘s morzens ten elf ure te Znmmarraga, waar ong
een uur tijd werd gegund om een stevig ontbijt te ne-
men en nog eens 50 realen te betalen voor de reis naar
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yria. Van egigenlijk gevaar was tot dusver geen spraak
m ‘Tot onze groote verwondering waren wij zells
nog niet omgevallen, ja, op de martelingen van het kleine
mhnkgﬁ en de afschuwelijke Spasnsche kenken na,
hadden wij ong over niels te beklasen.

Te Zummarraga werd ons voor het eerst stellig ver-
ﬂhﬂ,ﬂﬂl wij zeer spoedig op de Carlisten stniten zon-
den, doch dat wij met een kleine schatting vrij zonden
komen, wat nn te eerder het geval zou zijn, daar onze
voerman een Carlist was in merg en been, en als zoodanig
ons de beste bescherming bieden kon, die wij wenschen kon-
den. Toen wii het ecrste dorp binnenreden, dat door kam-
pioenen voor Dios, FPalriz y Rey bezet was, was de
dorpsstraat vol van menschen, die op het gedruisch van
den zwarén wagen en bet getjingel van de kleine schel-
letjes onzer muildieren waren afgekomen. Vreouwen en
kinderen, gewapende Carlisten, hollende biggen en blaf-
fende honden omringden ons van alle zijden; maar het
bleek niet dat wij bij de menigte, zelfs bij de Carlisten,
eenigen anderen hartstocht gasnde maakten dan die eener
anyverzadelijke nieuwsgierigheid. De dilizence hield bij de
Jonda (herberg) stil. De voerman stapte al, ging met
den hoofilman der Carlisten in de herberz, reikte hem
eenige papieren en kranten over, praatte vijl minnten met
Lem, en nam, na voor ieder reiziger ¢én en een halven
gulden betaald te hebhen, de tengels weer op, zonder
dat ons een enkele vroag pedaan was.

Drie malen hielden wij stil, telkens onder dezelide
omstandigheden. Telkens moesten wij ons getroosten
den niet zeer hoogen losprijs van /1,60 per hoofd te
betalen en geduldiz wachten, totdat de voerman zijoe brie-
ven overgereikt en den Carlistischen J¢/¢ de noodige na-
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richten gegeven had. Dat er in vroeger tﬂﬂn mdim-
op onzen weg gopleegd waren, was doidelijk, wan
en daar zagen wij aan den zoom van den weg mf:]uh
zapen steen met cen kenis en een langoer of wﬂﬁi’ *
selrift, waarbij ons gemeld werd dat op die plek deeen
of andere Don het leven gelaten had. Maar ﬂlﬂwi
een reizigor, die geen wapens drangt, veiliz den M
weg betreden, wat men ook buitenaf van dit niemws-
gierig en goedhartiz volkje fabelen mogze,

De weg van Vittoria bood ons een paar merkwaardige
staaltjes van de wijze, waarop de Spanjasrden toen
ter tijde burgeroorlog voerden. Als wij een dorp met
Carlisten verlaten hadden, konden wij er van verzekerd
zijn het cerstvolgende door Republikeinen bezet te win-
den. Deze bezettingen volgden elkander geregeld op, om
en om. Tk kan niet ontkennen, dat dit mij bijzonder vreemd
voorkwam, en verstontte mij te vragen, wanrom zij zoo
dieht bij elkander staande den strijd niet aanbonden en
een eind maakten aan dien wonderlijken toestand, dasr
de beide partijen toch moesten verlangen meester van het
terrein te zijn, Doch de reden lag voor de hand. De
Curlisten, zoo werd mij geantwoord, konden het ge-
vecht niet beginnen, omdat zij te klein in aantal waren
en geen artillerie hadden, terwijl de Republikeinen van
hun zijde zeker wisten dat uij de Carlisten toch nooit
konden Krijgen, daar deze, Dbij voorkenr in de nabijheid
van bergen gelogerd, ijlings aan den haal gingen en den
vijand nanwelijks zagen nankomen, of zij pﬂ.kt&llﬂﬁhﬁiiﬂgn-
naar het gebergte weg.

't Spreekt van zelf dat ons rijinig in de Republikein-
sche dorpen op dezelfde wijze begroet werd als in de
Carlistische. Hetzelfde gedrang en gekijk op de straat,




MAKKE STRIJDERS, 59

file oponthond hij de herberg, deselfle geheim-
ﬁnnige samensprank van den voerman met de officieren,
Vidr het randlnis speelden de Republikeinsche soldaten
even jolig met den bal als elders de Carlisten. Het eenige
versehil was, dat wij hier geen schatting te hetalen had-
den, en dat de soldaten hier geene wapens hoegenaamd
bij el bhadden, terwijl onder de Carlisten enkelen een
geweer hadden. Als niet overal de baleons en de ramen
op dezelfde wijze versterkt waren geweest, zou nicmand
hebben vermoed dat Lij zich wezenlijk bevond in een ge-
west, waar een burgeroorlog woedde. De zorgeloosheid
der Spaansche troepen heeft waarlijk iets verbijsterends.
De Carlisten hadden ten minste nog een paar schildwachten
bij de toegangen der dorpen doen post vatten; maar de
Hepublikeinen schenen ook dit nog overbodig te vinden.
Bij onze asukomst te Vittoria ontmoetten wij een Rep ubli-
keinsche afdeeling van een 800 maun, op weg om een
bende Carlisten op te sporen; doch een goed gedrild
. Duitseh soldatenhart zou gebloed hebben bij de verwar-
ring, waarin deze kolonne zich voortbewoog. De kolonel,
die haar voorging, zat te dommelen op zijn paard. Er
was voor- noch achterhoede ziehtbanr. Een twaalftal wel-
beraden manpen hadden den heelen troep kunnen verjagen.
Teder liep, zooals 't hem lostte, met een cigarette in
den mond en met een gang , zooals een burgerman pleegt aan
te nemen, waoueer hij een optocht of sercnade meemaakt.

Te Vittoria anngekomen, vernamen wij dat er zeer
waarschijolijk geen trein naar Madrid zon kunoen ver-
trekken, daar de Curd van Alaya eenige stations op die
Hin verbrand had. Zoo zon ik dan nog eens op de dili-
gence van Torquemada geradbraakt worden. In die
weemoedige verwachting zette ik mij aan tafel om mijn
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honger te stillen. Terwijl ik mijn maal gebroikie, bleek
bet dat mijn bagage behouden was overgekomen. Dat
was ten minste dén geluk. Spoedig volgde een tweeds,
want ik bad het genoegen cen paar Amerikanen fe ﬂl
binnentreden, met wie ik te Bayonne kennis gemaakthad.
Zij waren te Vittoria gekomen om paarden te koo
pen, en zonden zieh eerlang bij de Carlisten aansluiten.
Hoewel Vittoria in de landen der Hepnblikeinen was,
en in het kleine stadje niets onopgemerkt kon voorbijzaan
maakten mijne vrienden in geenen deele een geheim van
hun plan. Allerlei verdachte voorwerpen, als: zadels, wa-
penen, lastdieren om de bugage le dragen enz. werden
den ganechen dag door af en toe ann hun logement be-
zorgd, en hoewel dit in de hoofdstraat gelegen was, zag
ik niemand een poging wagen, om hier tusschen bei-
den te komen en een opzet te stuiten, dat zoo Dlijk-
baar een aanslag tegen de Republick bedoelde. Waar
zou thans de #iel wel zijn van den vreomdeling, die zoo iets
had onderstaan tijdens de Fransche Commuone of den
Amerikaanschen oorlog? 't1s hier een wonderlijke staat
van zaken, een chaotische verwarring, en toch geen stoornis
of geweldige ommekeer, wapens in de hand en rust in
het gemoed, geen geld en toch geen ellende, en daar-
bij een zee wvan tijd en pleizier genoeg. Znlke =monder-
linge vertooningen kunmen niet beter worden aangeduid
dan met dit enkele woord, dat #ij eeht “Spasusch™ #ijo,
zooals van andere dingen niets beters gezegd kan worden
dan dat zij echt “Fransch’ zijn. De Spanjaarden zelven
denken er niet anders over en noemen het Cosas e E!_Fﬂl_iﬂ!
IE lag nog te bed en rustte nit van de kwellin-
gen der diligence, toen ik een levendig krijgsgerncht
op straat vernam. Muzick weerklouk, paarden teappel-
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den, soldaten marcheerden. Spoedig vernam ik, dat
de Republikeinen een groote overwinning hadden be-
haald, en dat een groot aantal Krijgsgevangenen binnen-
gebraelt zou worden. De militaire Gooverneur van de
provineie, Gonzales, reed hen te gemoet, gevolgd door
een falrijk gevolg in schitterende uniformen, terwijl hij
zelf een grijze overjas aangetrokken en een hoogen hoed
opgezet had. De Republikeinsche colonue, die wij den
vorigen. dag waren tegengekomen, kwam vol glorie
feruz vam een overwinning, die zij in den vroegen
margen  behaald had. 't Was duidelijk dat men daar
zeer veel mewicht aan hechtte, en van de plechtizheid
der begroeting was blijkbaar zeer veel werk gemaakf.
Commandant Gonzales had het echter niet noodig gevon-
den zijn mniform aan te trekken, ofschoon bij bij het
Gouvernement van Madrid als een man van strenge dis-
cipline bekend stond, om welke dengd hij later tot Minister
van Oorlog benoemd werd.

De ontwapende maar recht opgermimde gevangenen
werden onder een sterk geleide opgebracht; een even
talrijk geleide bracht den wagen binnen, waarop de buit-
gemankte wapens lagen. De overwonnelingen werden in
de stadsgevangenis gekerkerd, doch zoodra het ceremo-
nidel gedeelte van de zaak was afgeloopen en de solda-
ten naar de kazernen waren ternggekeerd, werden de
gevangenen door een hoop volk omringd en was er geen
eind aan bet gejoel en geroep en gejuich, waarhij de
Carlisten niet minder blijmeedig door de tralitn keken,
dan of zj op een bruilofispartij genood waren.

Tot ‘& namiddags vier uren wist niemand, of er al
dan miet een ftrein naar Madrid vertrekken zou. De
eén wist te vertellen, dat al de rails opgebroken waren,

F,
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de ander, dat al de stations verbrand waren. Zeker was
het, dat de telegraafidraden afgesneden waren em dat er
niets met zekerheid te zeggen viel, zoolang de trein van
Madrid niet kwam opdagen. Het station was dus ook vl
nienwsgierigen, die na uren wachtens het gelnk hadden
cen locomotief te zien paderen en met haar gﬂﬂm_t hn-
groot te worden, De vrengde was alpemeen , en hat nieuws
was met bliksemsnelbeid door de gansche stad verspreid.
Tot onze verbazing gingen bij de aankomst van den trein
verscheidene goederenwagens als vanzelf open, en fra-
den een groot namtal casadores (jagers) en carabineros
(carabiniers) nanr huiten. Dat was het militair geleide
van den trein. Daar de Carlisten telkens weer te kennen
hadden gegeven, dat zij elken trein, die troepen vervoerde,
beschieten en belemmeren zouden, waren de dapperen in
cenige goederenwagens gehorgen geworden. De veilige
aankomst van den trein stelde de gemoederen nog zeenszins
gerust, en alleen de sterke aandrang der reizigers, de
herhaalde verzekering der officieren, dat er geen Carlis-
ten te zien waren. en hun verzoek dat de troepen
naar Miranda ternggevoerd mochten worden — alleen
dit een en ander keon de spoorwegdirectie bewegen
de locomotief te doen keeren en kaartjes af te geven.
Na een half nor waren wij vertrokken onder het af-
scheid en de loidruchtige zegenbeden der menigte. Het
militair geleide was natourlijk weder in de goederenwagens
samengepakt, terwijl bijna elk der weinige reizigers een
eerste Klasse te zijner besclikking had. Allen begonnen
dadelijk de ramen met kossons en valiezen te barriea.
decren, om zieh te vrijwaren tegen de kogels der Car-
listen. De trein ging langzaam en behoedzasm voort,
en op de locomotiel waren twee helpers geplantst, die
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‘moesten mitkijken of de lijn ergems opgebroken was.

Wij legden in een uar niet meer dan tien wijlen af,
maar werden door kogels noch onheilen getroffen. Intus-
schen i znlk langzaam reizen verre van aangenaam , vooral
wanneer men weet, dat er ieder oogenblik iets gebearen
kan. Waarlijk, als die spanning een tijd lang heeft ge-
duurd, begint men bepaald te verlangen, dat er maar iets
gebenren en een eind aan de onzekerheid komen mocht,

Te Miranda, waar wij omsireeks 10 nre aankwamen,
ging Let militair geleide van ons weg; maar het hleek
dat het gevaar nog eerst te wachten was, De Carlisten
hadden op de lijn van Miranda naar Madrid een station
in brand gestoken, dat, toen wij er voorbij kwamen , nog
in vlam stond en te midden der duisternis een meer fraai
dan gernststellend geziebt opleverde. De lijn heette vrij
te zijn, en de machinist liet nn in goed vertronwen den
trein doorloopen met een spoed, dieangstwekkend heeten
moeht; doch de slaap overmande mij, en toen ik den vol-
genden morgen veilig en wel ontwaakie, zag ik de met
sneeuw bedekte toppen van de Sierra Guadarrama aan
mijn rechter- en den kloosterachtigen en somberen rens Eseo-
rial aan wijn linkerzijde. Aan het Escorial-station kwam de
conduetenr den wagen binnen, om mij te zeggen dat wij
een ftelegram van Madrid moesten afwachten, en dat het
van dit telezram zon afhangen of wij al dan niet door
gouden rijden. De hoofidstad was in oproer. De Federalisten
hadden de voornaamste publieke gebouwen in hezit ge-
nomen en <daaronder ook het station. Men wverwachtie
groote gebeurtenissen. Hoewel een weiniz bekend met de
hebbelijkheid der Spanjaarden om steeds te averdrijven,
scheen mij toch dit nieuws vrij ernstig toe. Na een uur
kwam echter lLet verlof om verder te gaan, en zoo be-
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reikten wij des morgens ten 10 ure het Noorder-station
van Madrid, dat werkelijk in de macht bleek te zijn van
cen gewapende en havelooze volksmenigte, Bloed was er
echter niet vergoten. De gendarmes en de soldaten van het
gewezen Koninkrijk waren bezig zich op vrij lnidrachtige
wijze met let gemeen te verbroederen. Het was dnidelijk
dat er heel wat had kunuen gebeuren, maar de zaak
had zich op de vreedzasmste wijze opgelost, dasr één
van de beide partijen van den strijd had afzezien.

't Is niet noodiz al de geruchten te herhalen, die ouns
te Eseorial kwamen bestoken. De Federalisten , zeide men ,
schoten een ieder dood, die zich niet bij hen voegde.
Het leger was gedeeltelijk san het muiten geslagen, ge-
deeltelijk op de vlucht gegnan. Serrano had een tweege-
veeit gehad met Pi y Margall enz. Maar in de geteis-
terde stad zelve nangekomen , merkten wij tot onze groote
voldoening, dat er wel een groote meunigte op stranl was,
die druk schrecuwde en veel beweging maakie met allerlei
wapentuig, maar dat er geen enkel schot viel, noch ook
vallen zon. De ommibussen en rijtuigen, die ons van den
trein haalden, hadden wel veel moeite door de volle
straten te komen, maar leden geen overlast en brachten
ons veilig aan onze hitels, ja, de bijkomende omstan-
digheid dat eor geen enkel commics was om onze koffers
na te zien, was wel in staat sommigen onzer wat guns-
tiger te stemmen voor het beheer, zooals het gemeen dit
voerde,
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DE FEDERALISTISCHE STAATSGREEP EN HOE
T GEMEEN DENM BAAS BPEELT.

‘De geheurtenissen, die in de Spaansche geschiedenis
gbhu&kt gullen worden als de Federalistische Conp d' Etat,
droegen zich meer cenvoudig toe. Toen Koning Amadeils
alstand yan den froon deed, liet hij een nationale verga-
dering achter van liberale Monarchisten, doch met een
Republikeinsche fractie, waaronder Senor Estanislao Fi-
gueras en Senor Emilio Castelar. De Monarchisten echter
konden 't niet eens worden, en de Republikeinen maak-
ten vun de gelegenheid gebruik om de Republiek uit te
roepen. Op 2 Febroari trad een nienw ministerie op, waar-
van Figueras president werd, en waarvan onder anderen Cas-
telar en Pi y Margall leden waren. Die Nationale Vergadering
werd ontbonden, en terwijl mieuwe verkiezingen werden uit-
geschreven, nam cen zoogenaamde Permanente Commissie de
loopende zaken in handen. Dexe Commissie nu was het
nienwe Gonvernement vijandig ; al spoedig Hep het gerucht,
dat zij Maarschalk Serrano ann het bewind wilde brengen, en
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de toestanid werd al meer en meer geapannen , totdat het op
den 23sten April tnsschen de heide regeerende lichamen tot
een uitbarsting kwam. De Commissie en het ﬂlﬂimm
ten beiden, onder den #chijn van een revue te honden, hunne
troepen op de been. Aan de ééne zijde stond Generaal Letona
met de oude Koninklijke Nationale Garde, aan de andere
zijde Senor Estevanes, een stout Republikein, met de Repabli-
keinsche bataljons, De laatste tastte moedig door. Wetende
dat verscheidene genernals, die op de hand van de Perma-
nente Commissie waren , zichin het paleis van Serrano had-
den verzamald, overrcedde hij het Ministerie de genoemde
reneraals te ontslaan , en liet daarns de Koninklijke Garde,
die de minderheid had, ontwapenen. Dit alles geschiedde
ronder dat iemand gedood werd, behalve een arme buur-
koetsier, die bij ongeluk door een Sﬂhmtm.hnt werd getroffen.
De zegepraal was intusschen volkomen, de Garde werd ont-
honden, en het Ministerie zat vaster dan ooit op het knssen.
Er was behalve de Monarehistische partij nog een andere
macht, waarmede gerekend moest worden, namelijk het
gemeen van Madrid, dat de gelegenbeid waargenomen eén
naar de wapens gegrepen had, Wie weet wat er gebeurd
z0u zijn , wanneer deze dingen elders waren voorgevallen?
Maar in Spauje gaat alles wonderbaar rustig toe. Al de
leiders van de overwonnen partij, maarschalk Sercano
én de leden van de Permanente Commissie, nomen de
viucht, en zij die overbleven, deden wat hon lusite.
Toen ik dep 24t in Madrid kwam, was de gansche
stad in de wapenen, maar ik heb uit mijn htel op de
Puerta del Sol, dat middelpunt aller Spasnsche omwen-
telingen, te vergeefs naar een straatgevecht nitgezien.
Het volk was in de huizen der tegenpartij binnengedrongen
om de sehuldigen te vatten, en had bij deze vergeefsche huis-
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iren niets vernield en ook niets meegenomen, dan
alleen eenige wapenen , waarvan vele der generaals prach-
tige en verleidelijke verzamelingen bezaten. Dit alles heeft
mij met een diepen eerbied vervuld voor het ongelukkige
en mishandelde Spanje,

Bij dit alles kwam mij ééne zaak onverklaarbaar voor,
namelijk dat Serrano verzunimd had de losse tengels te
grijpen. Wat wilden de leden der Commissie foch eigen-
lijk, en wiens schuld was het dat zij, met ecen man als
Serrano, #zieh niel konden staande houden tegen zulke
burgerlijke en onkrijgshaftize tegenpartijders, als Figue-
ras, Castelar en Pi v Margall? Serrano zelf was de man,
die mij de noodige inlichtingen hieromtrent geven kon,
en zoo besloot ik hem te ganan opzoeken.

Te Biarritz had ik het genoegen gesmaakt de Her-
togin de la Torre te spreken — zoo toch laten de Maar-
schalk en zijn vrouw zich het liefst noemen. Ik had een
briefje van haar ontvangen, dat mij den toegang tot haar
echtgenoot ontsluiten zou. Maar foen ik in Madrid kwam,
was hij tem gevolge van den conp d'état van 23 April
geviogen, en zijne beste vrienden wisten niet waar hij ge.
bleven was. “Als er iemand is"", zeide men, “die weet waar hij
zieh ophoudt, dan moet het de Gravin de Montijo zijn.” Eeni-
ge dagen later wist ieder te verhalen dat hij goed en wel
ngar Frapkrijk ontkomen was, door de hulp van den
Engelschen gezant, den Heer Layard en een Engelsch
scheermes , waaronder ‘s Maarschalks knevels verdwenen
waren. Doeh dadelijk na den coup d'état was dit nog niet
bekend, en daar ik toch een nitnoodiging van de Gravin
de Montijo had, begal ik mij dadelijk nanr haar paleis
op de Plaza del Angel, een hnis, eenvoudig van huiten,
maar vol weelde en pracht van binven.

p
i
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De moeder van de ex-keizerin der Franschen is thans
bijna blind; maar zij is nog even frisch en helder van
geest als ooit te voren, en haar huis blijit nog altijd het
middelpunt, waar al de invioedrijke personen van Madrid
te zamen komen. 't Was in den pamiddag, en #ij zat in
haar donker hoekje in den wintertuin. Natuvorlijk viel het
gesprek al spoedig op de gebeurtenissen van den dag.

“Serrano s niet bij mij geweest”, zeide #ij, “en het
spijt mij wel dat hij mijo gastvrijheid niet heeft ingeroe-
pen. Ik zou hem gaarne van dienst wijn geweest. Hij is
gen man van groote bekwaamheid en van groote kracht,
ofschoon ik hem niet aanzie voor iemand, die aasu het
hootd van het bewind kan staan. Hij moet onder iemands
invloed — of ten inste in jemands naam optreden;
dan iz hij gond waard. Als hij =zell het weten moet,
weifelt hij. 't Is zijn schuld datde Permanente Commissie
niet slaagde. leder kwam tot hem om orders, maar hij .
wist geene orders to geven. Hij liet zieh overbluffen door
dien Estevanex. Dat is nog eens een man! Eea ban-
diet! Maar een man. Was die er niet geweest, dan zom-
den de geletterde Heeren Castelar en Figneras nooit
zoo ver gekomen en Serrann misschien nog fot een
besluit  gekomen zijn. Gelukkig dat wij Spanjascden
niet wraakgierig zijn. Anders zou de Maarschalk al gefu-
silleerd zijn. Maar wij helpen elkaar gaarne, eén ik ben er
zeker van, daf Serrano in zijn vineht i= bijzestaan door
den man zelven, die hem het felst bestreed. Al de leden
der overwomnen partij moeten met volle voorkennis van
de regeering cen gowd lesnkomen gevonden hiebben. Ach!
wij zijn hier zoo gewoon geworden asn omwentelingen,
en wij weten zoo weinig wat er morgen gebenren kan
en hoe hulpbehoevend wij dan zelven znllen zijn , dat wij on-
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willekeuriz geneigd zijn ieder zonder onderscheid er door
te helpen. Die onderlinge welwillendheid, te midden der
felste partijschap, is iets eigenaardigs hier. Alle standen
der maatschappii zijn er van doordrongen, 'tzit ons in
het bloed. Zie maar eens hoe de Carlisten overal behan-
deld worden. Sla het gemeen maar eens gade, dat ons
op het oogenblik volkomen in zijn macht heeft. Doet het
iemand kwaad? Nooit iz men veiliger geweest te Madrid.
Al onze belbamels hebbén een geweer in handen, beel-
den zich in heel wat te wezen en zijn daarmee volkomen
tevreden. Zij waken over eigendommen, die zi) konden
rooven, en houden in het leven wat zij dooden konden.
Tk moet zeggen dat die schikking der Republick mij best
bevalt. Maak al de dieven en schavuiten van de stad
tot bewakers van de goede orde, en al het gevaar der
zoogenaamde groote aglomeraties in onze groote steden
is geweken. Als er niet iets nienws voorvalt, kan Ser-
rane in veertien dagen weer rustiz door het Prado rijden,
alsof er niets was gebeurd. Wat zeg ik? Morgen reeds
gal elk gevaar over zijn, en wvooral wanneer er een
stierengevecht plaats heeft. Gij zult het zelf zien. Gij
kunt ook wmienwe oproerigheden bijwonen, ja, er kan
zelfs bloed stroomen, bij voorbeeld als het weer warm
wordt en ons bloed begiot te koken. Zoolang echter het weer
zoo kond blijft; heb ik geen vrees voor ongelukken.”

Ik kon niet nalaten te glimlachen bij het zonderling
tafereel, dat de Gravin hier van hare landgenooten
ophing.

UG lacht!” zeide zij, “maar ik zeg u de waarheid.
Wij zijn een vreemud volk. Doch alle gekheid op zij — ik
kan toch niet nalaten versteld te staan van de wijze, waarop
ong “canaille” zich houdt. 1K begin eerbied te krijgen




TiMb SPAANSOHE HOFFELIJENELID.

voor dien woesten hoop. Waar ter wereld znlt gij ooit
zoo iets zien? Op een landgoed van mij, in de provincie
Valladolid , hebben mijne boeren begrepen dat “de Repu-
bliek" zooveel was als de apheffing der groote cigendom-
men en de verdeeling van het land onder de arbei-
ders. Xoo kwamen zij bij mijn rentmeester vragen, wan-
neer en hoe de verdeeling wou plaats hebben. De m
meester, een handig oud man, die zijn volkje kent, he-
handelde de zank zeer kalm en antwoordde hon, dat #ij
zeker wel gelijk zowden hebben: maar dat hij onmogelijk
tot zoo iets kon overgaan, voordat hij orders uit Madrid
had gekregen. Zij moeaten dit volkomen billijken, en
ofschoon er nu al driec maanden over die zaak zijn heen-
gegaan, hebhen zij zich niet weder aangemeld.

“Gisteren moest mijn huis doorzoeht worden, daar men
dacht dat Serrano zich bij mij schuil hield. Tk zat jmst
met eenige vrienden aan tafel. Toen de knecht mij het
ongenoode bezoek had asngekondigd, liet ik bhem aan
den officier van de bende zeggen dat hij doen kon wat
hij wilde, daar ik geene soldaten had om mij te verdedi-
gen: maar dat ik niet van plan was mij in het middaz-
maal te laten storen. Daarop liet ik alle kamers en kasten
openen. Wat was het gevolg? Slochts vijf manuen traden
hinnen. Zij snufielden in alle hoeken, maar zoo bescheiden
en voorzichtic als men van de strengste politiediennars
nauwelijks verwachten zow. Toen zij in de eethamer kwa-
men en ik hun, naar vaderlandsch gebroik, uitnoodigde
mede aan fe zitten, bloosden zij als schoolmeisjes en
pakien zich zoo suel mogelijk weg."”

Den eerstvolgenden Zondag maakte ik mij den raad
der Gravin ten nutte en begaf mij naar het stieren-
gevecht, om te zien of de bevolking van Madrid waarlijk
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alles vergeten zou zijn, wat erin de vorige week had plaats
gevonden. De schonwplaats kan, zegt men, ongeveer dertien
duizend menschen bevatten, en het was dien dag opge-
propt vol. Zelfs al de toegangen tot de Plaza de Toros
waren met een feestelijk gekleedes :nenin'te bezet, De Natio-
nale Garde was blijkbaar vergeten, dat zij in een bescherm-
“ster van rust en orde herschapen was, wam zij had hare
geweren thuis gelaten en was de cerste om een onbe-
sehrijfelijk leven te maken. Hoyalisten en Federalisten deel-
den gelijkelijk in de algemeene opgewondenheid. Niemand
scheen iets te vreezen. Toen ik de Gravin de Montijo
wvoor het eerst weder ontmoette en haar mijn bewonde-
ring betmigde over de schranderheid. waarmee zij dezen
afloop voorzien had, antwoordde zij mij met dien rustigen
ghimlach, die steeds om hare lippen zweeft :

“'t Zom mij reeht veel verdriet gedaan hebhen, wanncer
het anders afgeloopen ware, want dan zon ik zeventig
jaren lang onder mijn volk gewoond hebben, zonder het
te leeren kennen. Zoo heb ik tot mijn genoegen ook goed
gezien, toen ik n zeide dat Servano door zijn ergsten vijand
zon zijn geholpenm in zijn vineht. Castelar had Serrano
eem schuld te betalen. Hij zelf was eens door Serrano bij
een dergelijfke moeielijkheil voortgeholpen. Het is, zooals
ik m zeide, wij hebben hier een Maatschappij van Omnder-
linge Levensverzekering apgericht; wij moeten elkander
wel helpen, ook in ons eigen helang. De vreemde gezan-
ten hadden jeder een paar van de leiders der versla-
gen partij onder hun hoede, emn de heer Layard en
zijne echtzenoote namen Serrano voor hun rekening.
Nadat hij vermomd van huis tot hnis bij zijne vrien-
en was rondgeslopen, iz de man, die Spanje zoo dik-
wijle heeft geregeerd, goed en wel naar de Calle Torija
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gevoerd, waar hem zijne konevels zijn afgeschoren en een
paar Engelsche bakkebaarden ziju aangehecht. Voorts is
bij met een ond Engelsch reispak en een ounden vilten
hoed uitgedoseht geworden, en toen zijne yrienden eendrach-
tig verzekerden dat hij in deze vermomming volstrekt meeon-
waisvable was, hebben zij hem onder het vriendelijk ge-
leide van den Heer en mevrouw Layard nasr het station
en vandaar naar Santander verzonden. De Engelsche
rezant is den geheelen wegz meagereisd, en dat was noo-
dig, want de Nationale Garde toonde een groote lief-
hebberij, de reizigers nader te leeren keunen, en de
gezant wist te maken dat zijn coupé van zoodanig onder-
zoek verschoond bleef. Te Sanmtander had de Engelsche
legatie een stoomboot gehuord, die een bijzondere zen-
ding heette te hebben nasar St. Jean de Luz, en %00
de boot niet bovenmate slecht is geweest en de Golf van
Biskaye geene bijzondere nukken heeft sehad, dan kan
onze beminnelijke Hertog nm reeds weiliz rosten in de
armen zijner nog meer beminnelijke wederhelft. Tk hoop
bartelijk dat dit inderdaad ook zoo wezen moge. Maar
het spijt mij van die fraaie koevels, die den knappen
Serrano steeds zoo goed hebben gestaan. Er iz vuoral
voor een krijgsman toeh altijd iets vernederends in, zich
zo0 e moeten vermommen. Mij dunkt, ik had het nosit
gedaan, en zoo ik het gedaan had, zou ik mij eerder een
avonturier dan een Hertog en Generalissimo gevoeld heb-
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ben. Intusscheun. . ... " hier sloot de onde Gravin de ver-
moeide oogen — wat ij altijd doet, ale zij cenigen tijd
achtereen gesproken heeft — en scheen verdiept in tal

van herinneringen, die door het verhaal van Serrano’s
vincht in haar waren opgekomen, en die zeker mief al-
leen op Spaansche aangelegenheden betrekking hadden.




HOOFDSTUK VIL

FEDERALISTISCHE VERKIEZINGEN EN FEESTELIJKHEDEN.

Buiten bet stierengevecht warven er in April en Mei
nog andere helangrijke gebeurtenissen op til. In de eer-
ste plaats zouden de algemeene verkiezingen plaats vin-
den en de Falransigentes of Radicalen, de ultra-Fede-
ralisten, de Communisten, noem hen zooals gij wilt,
gaven een schijnbaar zeer ernstiz aauzien aan de zaak,
zoodat dan ook de gansche stad vervuld was van de din-
gen, (ie komen zouden. Dan stond ook de Dos de Mayo
(de 2de Mei) voor de denr, de bheroemde vaderlandsche
gedenkdag, waarop duizend en duizend gewapende man-
nen te zamen zonden komen en allen een klein oproertje
verwachtten. Eindelijk volgde de verjanrdag van San Isi-
dro, den patroon van Madrid , op wiens vierdag den werk-
lieden een goede gelegenheid geboden werd, buiten de
stad eenige meer of min gevaarlijke demoustraties te hon-
den. leder, die de Spanjaarden niet kende, vreeade voor
groote onhbeilen bij elk dezer feeston, en ik ken zelfe
Spaansche families, die hunne laatste penningen hesteed-
den, om zich op die dreigende dagen nit de voeten te
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maken. 't Is echter de vrang of de bevolking van m
onit een opmerkelijker schonwspel heeft trpﬂﬂlﬂﬂ,,nm
juist in die dagen. Nooit heb ik m-uwaﬂl warmte on 200-
voel zelfbeheersehing — zulk een storm 'van groote woor-
den en zalk een bezadigdheid in het handelen — znlk sen
gehijnbare bloeddorstigheid en te gzelijk aulk een weer-
zin van bloedvergieten — zulk een glocienden partijhaat
en zulk een onhegrensden eerbied voor persoonlijke wrij-
heid vereenigd gezien.

Veortien dagen lang kwamen de Iafranvigentes dag aan
dag in verschillende wijken van Madrid te zamen, om de
algrmeene meening op de sanstannde verkiezingen voor
te bereiden. Die verkiezingen waren thauns van het hoogste
belang, want zij moesten een Constitneerende ?Hm
in het leven roepen, die het gansche regeeringsstelsel
zou vernienwen, die alles wat agn het centralisesrend
koningschap herinnerde zou opheffen en liet vaderland zon
zegenen met al de volheid dier vrijbeden on voorrech-
ten, waarvan alle Republikeinen, van de dagen van
Athene en Rome af, ooit hebben gedroomd. Reeds lang
was het Gouvernement aangevallen als niet republikeinseh
genoeg en hadden vele manifesto’s, hier en daar ver-
spreid, het dreigement laten doorschemeren dat de Regee-
ring terstond zom worden omvergeworpen, wanneer
aan zekere eischen der watie niet werd voldaan. Die

eischen waren dat de Federale Republiek onmiddellijk

uitgeroepen, de Raad van State opgeheven, het aantal
ministers ingekrompen, de uitgaven van den Staat op
beteren voet geregeld (hoe, werd niet nader nitgelegd)
en de doodstraf afgeschaft zom worden. Dit waren de
vaste pnnten, waarover al de gesprekken der Infron-
sigentes in  Cafes, fertulias (loges) en volksbijeenkom-

ol
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sten zich bewogen. De grootste van die hijeenkomsten —
ilie, bij welke alle andere slechts voorbereiding heeten
mochten, zon gehonden worden op den eersten zondag
na het groote stierengevecht, hetwelk de bevolking van
Madrid den geheelen counp d'état had doen vergeten.

't Was de 4de Mei, en ten 2 ure bevond ik mij op het
plein of liever op de plaats tusschen het ex-koninklijk
paleis en de ex-kominklijke stallen. Ilet feit alleen reeds
dat de Inframsigentzs op zulk een afgelegen plek hun
samenkomst zonden houden, toonde dat zij in geenen deele
plan hadden een volksbeweging nit te lokken of eenige
vijandelijkheid te toonen. Dan toch zounden zij zeker de
Puerta del Sol op het Prado hebben nitgekozen, waar de
Spaansehe omwentelingen in den regel begonnen , voortge-
et ten einde gebracht worden. Ook kan het zijn, dat
de regeering een hand in de zaak heeft gehad en dat
Figueras en Castelar de Iutransigontes hebben aangeraden
zich naar de plaats van het Paleis terng te trekken. Dit
toch is een Spaansche gewoonte, dat men het zijnen staat-
knndigen tegenstanders zoo gemakkelijk mogelijk maakt
en miet zelden zekere overeenkomst met hen treft omirent
de wijze, waarop men den strijd voeren zal.

Temand, die weet hoe het in andere landen op de mec-
tings der wmdieale partij toegaat, zon zeker ter hestemder
plaatse een groot aantal arbeiders en werklieden verwacht
hebben, rawe klanten, behoorende tot die soort, die den
rustigen en knappen handwerksioan misschien nog meer
veracht dan den kapitalist en den aristocraat. Maar in
Spanje, waar alles anders is, beeft ook het woord “‘radi-
eaal’” een eigen beteekenis. De Spaansche radicalen zijn
monarchalen, die de Spaarsche conservatieven slechts een
weinig voornit zijn, en ziet men elders op de meetings
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van dusgenaamde radiealen bij voorkenr bet werkvolk
vertegeuwoordigd , onder de Intranvigentes te Madrid heb
ik op den gedenkwaardigen 4den Mei geen enkel hand-
werksman opgemerkt. De vergadering, cen m::nm
scheen voornamelijk te bestaan uit ambtenaren, school-
meesters, dagbladsehrijvers, zaakwaarnemers, kleinhan-
delaars en dergelijke lieden. De redevoeringen, die daar
zebouden werden, droegen natuurlijk een zeer geweldig
karakter, ofschoon heel wat van dat geweldige op reke-
ning van de Spaansche taal en de Spaansche hewegelijk-
heid moet gesteld worden, Zij hadden niterlijk veel over-
eenkomst met de redevoeringen der Fransche Communards,
maar waren veel minder bloeddorstiz en onderscheidden
rich gunstig door het volkomen gemis vau het elders zoo
gewone geharrewar en getwist tusschen de verschillende
sprekers, De woordvoerders legden hunne inzichten bloot, #ij
gaven het vermoeden te kennen, dat de tegenwoordige
regeering nog niet Federalistisch genoceg gekleurd was,
zij rieden elkander aamn, zooveel mogelijk Jnframsipentes
af te vaardigen en hiclden zich zelven blijkbaar voor de
meest geschikie personen, die gekozen konden worden,
Na een paar uwren dergelijke “speeches” uitgesproken te
hebben, begon de vergadering uniteen te gaan, want het
was een zondaz en dus een dag, waarop een stieren-
gevecht gehouden zon worden. Teen het uwnr, waarop
deze feestelijkheid zou asnvangen, naderde, was dan
ook de plants ledig en waren allen op weg naar de
Plaza de Toros. i) hielden geen indrokwekkenden optocht
en maakten ween leven hoegensamd, maar mengden zich
spoedig in den grooten stroom der feestgangers, en nie-
mand in de gansche stad dacht meer aan Federalistische
of andere staatkundige bespiegelingen, daar allen zieh



DOS DE MAYO. 107

reeds bij voorbsat baadden in al de weelden en al den
wellust der lauromachia.

Twee dagen vior deze in haar wezen en nitwerking
zoo vreedzame meeting, had het volk van Madrid nog
een gansch andere aanleiding om oproer te makem, —
alz het er maar eenige neiging toe had gehad. Het was
de Dos de Mayo, de verjaardag van Spanje’s bevrijding
van de Fransche overheersching, een dag, die steeds in
een bijzondere feestelijke stemming wordt gevierd.

Op den tweeden Mei van 't jaar 1808 richtte Murat
pnder de inwoners van Madrid een geweldige slachting
ann. Drie artillerie-officieren kwamen daarbij op een bij-
zonder heldbaftige wijze om, en te hunner eere werd op
het Campo de la Lealtad (het plein der Tronw) een
obelisk met eypressen opgerieht. Deze heldendaad en de
daarop gevolgde bevrijding van het land door tusschen-
komst van Engeland, worden elk jaar op den 2en Mei, en
steeds op dezelfile wijze, herdacht. Aan elke der vier
zijden wan de versierde obelisk worden kléine altaren
geplaatst, die van zes uren in den morgen tot twee uren
in den vamiddag tronw bediend worden. Daarna vangt
de groote militaire optocht aan, en ieder wiens rang en
stand medebrengen dat hij een uniform of statierok
draagt, hij zij konming of ambtenaar, moet asn den op-
tocht declnemen en het gedenkteeken voorbijtrekken. De
Spaansche uniformen, de kleeding der Spaansche vrou-
wen, de glans van den Spaanschen hemel zijn schitte-
rend genoeg, om deze vertooning recht aantrekkelijk te
maken. Gaf ook het koningschap dezen keer geene ver-
gulde koetsen en prachtige hofkleeding te zien, toch
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had deze plechtigheid iets indrukwekkends. En niet al-
leen dat de trein zich zorgvuldig onthield van staatkan-
dige demonstraties, maar ook de Franschen, die onder de
toeschonwers hadden plasts genomen, liepen geen ge-
vaur van heleedigd of bespot te worden.

De Republikeinsche bewindvoerders hadden blﬁkhlr
weinig zin in de plechtigheid. Castelar was de eenige,
dien ik opmerkte. Fignerns treurde om het verlies van zijn
vrouw , en Pi y Margall en Salmeron schenen te kennen
sereven te hebben, dat hunne filogofische riehting hen niet toe-
liet deel te nemen aan een plechtigheid ; die een zoo bij nit-
stek godsdienstig karakter droegz. Maar er waren stede-
lijke ambtenaren en generaals genoeg, om den optocht met
een tamelijk schitterende groep te doen aanvangen. Wat
ook nog indruk maakte, was: een aantal gebrekkigen
en ondjes, die den moord van Murat hadden bijgewoond,
en een groot aantal jongeren, afstammelingen der gevallen
slachtoffers. Het leger was zeer gebrekkig vertegenwoor-
digd, daar de bezetting van Madrid niet groot was;
maar de Nationale Garde maakte dit gemis weder goed
en gaf te meer afwisseling aan het zeheel, daar ieder
cekleed ging waar zijn eigen smaak, terwijl een rood
kapje bhun eenige uniform nitmaakte. De plechtigheid der
vertooming werd niet weinig verhoogd door het asntal
muziekkorpsen, dat zich bij den tocht had aanzesloten. De
meeste regimenten speelden den vaderlandschen Riego-
marsch, doch een paar schenen ook iets van Beethovens trens-
marschen te kennen, en zoo er alleen militaire muziek ge-
speeld ware, zou het geheel iets aangrijpends gehad hebben,
vooral voor diegenen, die niet vergaten hoeveel onheil die
duizenden van schamele vrijwilligers konden nitrichten , die
o zoo geduldig met de anderen medetrokken. Maar
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't was onmogelijk niet te glimlachen, toen de vrijwil
ligers wvoorbijkwamen en met groot geweld de Marseil-
laise mithazuinden. Daar de vrijwilligers op verre pa het
talrijkst vertegenwoordizd waren, had de Marseillaise
blijkbasr de eenige marsch, dien zij kennen — - den ge-
heelen weg over den boventoon; maar de goade Span-
jaarden schenen er niets vreemds in te vinden, dat een
zoo echt Spaansche plechtizheid, als zij vierden, hege-
leid werd door den onsterfelijken marsch van Ronget
de FIsle, waaraan juist voor een groot gedeelte alles te
wijten was, wat Spanje van de zijde der Fraunsehen
had moeten verduren.

Ook deze plechtigheid dunrde niet lang en sleepte geen
enkele ongeregeldhieid na zich. Spaansche volksteesten
zijn over het algemeen rastig van aard, ja, het stieren-
geveeht is het ecenige, waarbij de Spanjaard uitgelaten
en opgewonden wordt. Overigens draagt alles een zeer
stemmig of zelfs treoriz karakter. En als de Span-
jaard meester is van den toestand , dan wooral heeft hij
een bedaardheid en ridderlijkheid over zich, die 't hem
onmogelifk maken in nitersten te vervallen en zijn zelf-
bﬂhﬂemﬁing te verliezen, of ook maar onbeleefd te zijn.

In elk geval — zij die ook nu nog gevaren duchiten,
zo0 van de Iunframsigentes als van de Nationale Garde,
moesten hunne vreezen overbrengen op den 10den Mei,
wanneer de algemeene verkiezingen zouden sanvangen,

— z —_—

Madrid was verdeeld in tien kiesdistricten. Elk distriet
bad minstens tien of twaalf stembureelen, en bij elk dezer
stembureelen ging het al den tijd even saai en vervelend
toe. In het een of ander groot zehonw, een concertzaal
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of cem ledigen winkel zat, achter een tafel met een groen
of rood kleed en eon houten stembns, een stemopnemer
met twee secretarissen nevens zich en een paar dienders
aan de deur. Loom €n trasg slenterden de kiezers nanr
binnen, blijkbaar weinig ingenomen met den burgerplicht,
dien #ij vervalden., Er waren stembureelen, waar op een
zeheelen dag seen twaalf kiezers opkwamen, woodat den
stemopnemers en hunoen medehelpers weinig anders over-
hleef dan hun tijd al duttend door te brengen. Dit komt
vooral hierdoor, dat de partij, die zich tot de minderheid
rekent, wich van stemmen onthondt, en die onthonding
wil zooveel zeggen als sen awijgend protest tegen de
pietrwe orde van zaken , die het jongst verkozen lichaam in
het leven mocht willen roepen. Men sehijut in Spanje tot de
overtniging te zijn gekomen. dat de verkiezingen een zeer
noodeloos en gevaarlijk middel zijn om den sirijd e be-
slechten, noodeloos, omdat het veel gemakkelijker en zeker-
der i1s wzijpe tegenpartij stormerderhand op straat te
zetten, en gevanrlijk, omdat de verkiezingsstrijd in Spanje
nooit reeht ernstig wordt. zonder dat het mes er bij te
pas komt. De Spaansche kiezer zit dus veel liever in ijn
cafd zijn sigarette te rooken en met zijne yrienden over
politick te keuvelen, totdat =zijune tegenstanders aan het
bewind zijn gekomen, want dan kan hij zich tezen hen
vereenigen met al zulke lieden, als niet aan het bewind
#ijn en dos vreeger of later wel eenige reden zullen heb-
ben om met hem oppositie te maken.

Op den 14den Mei waren deze allervervelendste Spaan-
sche verkiezingen afgeloopen. Het Republikeinsche Gou-
vernement had een schitterende zege behasld, en de Con-
servatieven waren bijna overal thuis gebleven. In meer
dan é&én wijk hadden de ambtenaren, verdrietig geworden
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dat zij woor miets in het stembureel zaten, een eigen-
aardig middel bedacht, om de zank een beter aan-
zien fe geven. Zij waren namelijk zelven maar aan het
stemmen gegasn en hadden eenige honderde briefjes in
de stembus geworpen, zonder evenwel liermee cenige
kwade hhﬂﬂﬂlmg te hebben, want zij hadden er wel
voor gezorgd hunne stemmen over al de candidaten
eerlijk te verdeelen.

Zoo was dan ook bij deze gelegenhoid alles zoo kalm
mogelijfk afgeloopen, en zoo ik nog altijd mocht blijven
hopen een oproertje bij te wonen, daun bleef mij nu niets
unders over dan het feest van St. Isidro, dat op den
15den Mei zou plaats hebben. Maar ook met dit volks-
feest wilde ‘'t miet lokken. Toen het godsdienstig leven
in: Spanje inmiger en het bijzeloof alzemeener was dan
thans, mocht San Isidro zich verheugen in een varige
vereering. Een groof aantal Madrilenos en Madrilenas van
alle standen trokken over de Manzanares naar den heuvel,
waar zijn hermitage staat opgericht. Maar tegenwoordig,
nn de mannelijke bevolking van Madrid ongodsdienstiger
geworden i dan die van eenige andere stad ter wereld,
werd bij deze zoo geheel godsdieustize plechtigheid
glechts ecn klein aantal menschen verwacht. "t Moet erkend
worden dat de stemming nog nauwelijks was afgeloopen .
toen reeds een groot aantal rijtwigen, volgeladen met
dames en vronwen, op weg was naar de Toledobrug,
waar de vercersters van Isidro de zoogenaamde Fispera
hooren gingen, en dat ook den wvolgenden morgen vele
rijtuigen in dezelfile richting voortreden: maar die toe-
ren hadden hoofdzakelijk ten doel, zich het genot te ver-
schaflen van elkanders kieedij en hoofdtovizel te hewon-
deren. Zij keerden dan ook naar Madvid terng zonder
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ergens te zijn afgestapt, en zoo wmiste het feest alle aan-
trekkelijkheid, zoowel voor de sehilders als voor de
nienwsgierigen, die hij deze gelegenheid hier plachten
gamen te komen, om de kleederdracht der boerinnetjes te

bekijken, hare dansen hij te wonen en naar bure liedjes
te luisteren. Het eenige, wat ik dit jaar zag, was een santal

kramen, wasr men tegen hooge prijzen beeldjes van den
Heilige verkocht, en daarbij een aantal reéstauraties, dis
over een mijl in ‘trond den afschuwelijksten stank wver-
spreidden. Bij den dienst, die den ganschen dag ter eere
van den Heilige in de hermitage gehounden werd, was
niemand tegenwoordig, en de bedelaars, die bij den in-
gang van de kapel hun best deden huune akelige wan-
staltigheden te doen nitkomen, maakten slechte zaken.
De Heilige echter gaat daarom mniet minder fveng
voort met het doen van zoodanize genezingen, als de
geloovigen van hem afbidden. Hij was in zijo tijd een
landbouwer en kon uren lang te midden zijuer akkers
in hemelsche hespiegelingen verdiept zitten. De engelen
moeten dien hemelzin in een eenvondig landman bijzon-
der op prijs gesteld hebben, ten minste zij kwamen tot
hem en maakten dagelijks zijn werk voor hem af, aan
welke bovennatuurlijke zorg en bedrijvigheid de omtrek
van Madrid zijn vruehtbasrheid te danken heeft. Ook deed
hij door middel zijner engelen goede diensten aan zijue
buren. Hij liet bronven uit den grond opwellen, hij wist
zigke beeston gezond te makenm, besmettelijke zickten te
doen ophouden, en hielp zijne wrienden met al zulke
voordeclige zaken. Ook moet hij eens in de nabijlieid van
Toledo den Mooren een poets gespeeld hebben, waardoor
zi) 1n grooten getale sneuvelden. Dit alles heeft het luie
boertje het aanzien van cen Heilige gegeven en hem de ge-
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OF HET ZILVERGEBERGTE.

Toen ik een paar weken in Madrid had doorgebracht,
kwam ik tot de overtuiging dat ik elders meer te zien

kon krijgen. Aan de stierengevechten, den Dus :lu Hlﬁ
den San Isidro en de vervelende, kalme ve 7
het duidelijk te zien dat de Intronsigentes grond ?ﬂlﬂm
hadden en er binnen een paar maanden niets bijzonders
van hun zijde ondernomen zon worden. Tevens kwamen er
uit het Noorden beriehten, die van groote overwinningen
gewaagden, doeor Dorregaray bij Eraoul behaald, ja, men
verhaalde dat Don Carlos op het pant stond zijn erfland
binnen te trekken. Spoedig zag ik in, dat ik het Prado
en alle andere anntrekkelijkheden van Madrid zon moeten
vaarwelzeggen, en binnen weinige uren werd mij dan
ook een telegram ter hamd gesteld, dat mij naar het
gebergte terngriep.
De Carlisten waren intusschen zoo ver gevorderd,

dat er niet aan te denken viel, de reis over Vittoria
terug te maken. Aan die zijde was alle communicatie
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afgesneden. De unaste weg lag nu over Santander, van-
waar ik over zee naar Bayonne kon gaan. Deze weg
bood ten minste geen ander oponthoud aan dan dat, het-
welk veroorzaakt werd door het gering aantal beschikbare
stoomsehepen. Te Santander bijvoorbeeld moest ik twee
dagen wachten, voordat ik plaats kon krijgen op een
sleepboot, geladen met kruid voor de Spaansche troepen
en met ﬁﬂtmlﬁum voor een koopman van Hilbao, Na zes
uren met dezen ontzettenden vulkaan te hebben gereisd,
moest ik te Bilbao drie dagen wachten op de stoomboot
naar Bayouune. Dezen keer was er, tot groot gemoegen
van de reizigers, krnid moech petrolenm aan boord, maar
daarentezen hadden kapitein en bemauning een groote
geneigdheid tol slapen, zoodat dan ook, toen de nacht
inviel, alles naar bed ging behalve de stuurman. Terwijl
- hij bij het rad stond te dommelen, werd hij tamelijk wak-
ker gehonden door esn paar Andalusische Calalleros, die op
den vernuftigen inval gekomen waren hem eenige Andalu-
sische balladen voor te zingen en cigarettes nit te deelen.

Te Bayonune vernam ik dat de slag van Eraoul wezen-
lijk een .llng was geweest en geen bedenksel, noch van
overijverige Carlisten, noch van andere tegenstanders der
Republiek , die er belaug bij konden hebben glechte tijdingen
te verbreiden en het bewind als onbekwaam af te sehilderen.
Dok vernam ik dat Don Carlos de #Frenzen zou overtrek-
ken, en dat zijn staf zich reeds om hem verzameld had.
Gaarne den plechtigen mtocht van den Koning willende
bijwonen, stelde ik een onderzock in naar de wijze , waarop
ik mij daartoe moest inrichten, want ik wist dat de Span-
Jaarden er bijzonder op gesteld zijn een groote vertooning
te maken. lk vernam, dat iemand van let gevolg van
8w Magestad den Koving van Spanje op zijn minst twee
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paarden moest hebben, het eene een sterk . opzienbarend
dier, voor groote marschen en zegepralende intochten,
het andere een lichter paard , maar ving en geschikt om zijn
berijder, zoo noodig, een suel ontkomen te waarhorgen.
Hoe sneller zulk een paard is, des te grooter waarde
bezit het. 1k was zoo gelukkig spoedig een paar paarden
te vinden, die volkomen aan bet doel beantwoordden en
waarmee ik zonder moeite het welbekende Urdax bereikte,
want de wachtposten aan de grenzen waren veel minder
streng geworden en vreemdelingen mochten op vertoon
van hun paspoort veiliz heen en weder trekken. De
Carlistische sehildwacht, die aan de Spaansehe grenzen
stond, bragt mij naar de herherg, waar zijn Commandant
atting hield Deze zag mijn pas in en bebandelde mij
bijzonder vriendelijk, want blijkbaar getroffen door den
naam, dien hij op mijn papier geschreven vond, riep hij
nit: “Ik geloof dat ik hier jets voor u heb!" en haalde
uit een verwarden hoop van allerlei dingen een reisvalies
voor den dag, dat mijne overhemden en een pak brie-
ven en dagbladen hevatte alles ongeveer zes weken
geleden hierheen opgezonden, toen ik de ouden Kolonel-
Schoenpoetser het bewuste briefje ter verzending naar
Bayonne had overgereikt.

Urdax zag er nu gansch anders uit, dar toen ik het
voor de eerste maal hezocht. Het was nu vol aanzienlijke
en deftige Carlistische krijeshelden, die hier den Koning
bij #ijn intocht stonden op te wachten. Dat deden ook
een twaalftal Fransche Legitimisten, jonge edellieden,
die de kern zouden nitmaken van ’s Konings lijfwacht
Deze lijtwacht zou gecommandeerd worden door den graa
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d'mr egn Belg van Spaansche afkomst en zoo
hoffelijk en dapper als maar eenigszing verlangd kan wor-
den. Van de officieren, die onder hem stonden, was er
eeen enkel, die niet den een of anderen titel voerde, hetzij
- van ridder, graal of markies. Zij waren gekleed en ge-
wapend met al de weelde, die de Parijsche eostumiers be-
denken konden. Manr juist daarom hadden zij Don Carlos
te Bayonne mniet kunnen opwachten. waar hunne blin-
kende wapens en prachtige paarden de politie onmogelijk
ontgaan Kkomden. Zij waren duns naar Urdax gegaan, em
wachtten daar de “groote gebeurtenis” af, Hunne donker
rroenen met gond afeerette hozaren-uniform, hun witte
mantels, bunne gevederde hoeden waren recht prachtig,
en romden zeker eene goede vertooning gemaakt hebben
in het hoofidkwartier van een goed geordend en zegevie-
rend leger: maar in de wildernizsen van Navarro en te
midden van de havelooze Navarreesche vrijwilligers pasten
zij miet en had het den schijn, alsof een twaalftal cava-
leristen van de Parijsche Boulevards hier in de bergen
verdwaald waren geraakt. Intusschien zetten zij aan de
vervelende eenzaamheid van Urdax eenige levendigheid
bij, in welk wverdienstelijk werk zij werden bijgestaan
door eemige andere Carlistische officieren, die zich hier
bevonden om de wijding van bet fort vau Pena la Plata
bij te wonen.

Viak tezenover het Fransche dorpje Sare verrijst een
steile berg 2000 vort hoog en Pena la Plata (Zilverberg)
geheeten, naar aanleiding van het zilveren schijnsel, dat
hij afwerpt, als het zonlicht zijne grijze steenen be-
schijut. De grenslijn van Spanje en Frankrijk loopt recht
over zijn kruin heen, alsof zij den berg in tweekn wilde
snijlen en ieder de belft geven, De Carlisten nun waren
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op den inval gekomen, op den top der Pena een' fort te
bouwen, en wel zo0 tegen de grenslijn aan, dat er geen
aanval op het fort kon gedaan worden, of er moesten projec-
tielen op Fransch grondgebied geworpen worden. Het gar-
nizoen zou ondertusschen naar hartelust kuunen schieten,
zonder eenige internationale overcenkomst te schenden. Het
plan werd vitgevoerd. Op den berg is een sterk fort gehouwd,
met drie kanonnen gewapend en van amunitie voorzien. Het
is ingericht voor 300 man en kau, zoo neodig, 600 man
hovatten, Wordt dus de toevoer van levensmiddelen van
de Fransche zijde niet belemmerd, dan kan het fort het
lang withouden. 't Is geen wonder dat de voltooiing van
deze sterkte de Carlistische harten in groote opgewonden-
heid bracht. De inwijding van het fort eu het hijschen
van de viag — op de eerste Carlistisehe vesting! — waren
feiten van belang. Er werd mis gevierd, met de kanon-
nen geschoten, maaltijil gehouden en braaf gedronken.
Maar na een paar dagen was al de pret voorbij. leders
gelant betrok. Er was slecht nienws sekomen. Vooreerst
waren eenige dmizende patrouen op de grenzen aange-
houden, ten tweede had de Republikeinsche kolonel Te-
Jada San Estevau versterkt, en sehecn hij nu van plan

naar Urdax op te trekken. Hij bad Elizonda reeds met

o

15300 man en twee kanonnen bereikt en kon binnen twee

of drie uren asuvangen bet kleine Urdax te heschie-
ten. Wat nn te deen? De 500 ongeoefende recruten, die

onsg onder het bevel van den Markies de la Hormazas

moesten beschermen, hadden geen 300 patronen. Hier
baatte geen moed. Een hanstige viucht was het eenige,
dat overbleef. “Voor ons is 't uiets”, zei de Markies; “wij
kumnen allen best in onze vesting geborgen worden; maar
wat moet er van onze prachtige ruiters en hunne edele

=i
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pa - worden ?” De graaf d'Alcantara trok dan ook
een lang gezicht, toen tot de viucht besloten werd, want
zijn schooue ruiterij zon gedoemd zijn de vrijwilligers op
te honden, de verwarring te vergrooten en hare heerlijke
paarden onderweg te zien struikelen.

De onde Markies de Valdespinas keek evenmin vroolijk.
Hij was gewond geworden in het wezenlijke geveeht van
Eraoul, maar, door den Komning tot Oppermaarschalk be-
noemd, reeds zooveel beter geworden, dat hij de mwij-
ding van het fort was komen bijwonen en nu met ons
te Urdax in afwachting was van de dingen die komen
zounden. Zoo moest dan ook hij de viucht nemen. Als
de Republikeinsche Kolonel maar was komen opdagen,
welk een slag had hij kunnen slaan, hoevele Carlisti-
sche grootheden had hij gevat! Maar de Kolonel was
niet goed op de hoogte van onze stellingen en gaf ons
tijd om te vluchten, zoodat wij, zonder den vijand ge-
zien te hebben, op de Pena de Plata aankwamen. Doch
welk een weg hadden wij afgelegd! Katten alleen kunnen
zulke wegen bruikbaar noemen. De weg bestond uit losse
stesnen van allerlei grootte en vorm, die kantelden en
onder nwe voeten wegrolden, of hij was enkel mod-
der, zoodat onze voeten telkens nitgleden; boven op den
bere was zelfé geen weg te onderscheiden. leder klom
over de rotsblokken naar boven, zoo goed als hij kon, en
van de 24 paarden van den Koninklijken Staf waren er viji-
tien bedorven , waartoe natunrlijk allereerst de prachtige ros-
gen der Parijsehe roiters behoorden. Zes uren lang duurde
de marsch, en toen wij Let fort bereikien, bleet ons
slechts één uitzicht open, pamelijk hier zonder rantsoen
zoolang opgesloten te Dblijven, totdat de een of andere
beter geproviandeerde bende ons zon komen verlossen.
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teder had zijn hoop gevestigd op de bende van Santa
Craz, die zich te Echalar bevend, op cen paar nren af-
Stand , ann de andere zijile van den berg. Maar de Markies
de Valdespinas en de Markies de ln Hormazas, e onze
kleine strijdmacht zonder patronen rummnmlﬁarﬂan, lieten
zich over hunpe plannen en verwachtingen niet uit — en
dit maakte onzen toestand niet aangenamer,

Des avonds vernamen wij dat de ecuwrd alle hulp ge-
weirerd en zelfs gedreigd had den jongen Valdespinas te
gullen doodschicten, als zijn vader hem vog eens met be-
velen of voorstellen naar Echalar zond. De ewrd toch, die
zijn vonnis gekregen had. meende dat onze tocht naar
de Pena de Plata piet anders was dan een middel om
hem en zijne troepen gevangen te nemen. Hij verklaarde
plechtig, dat hij besloten was niet in den val te loopen,
en zeide dat, zoo de afdeeling van Urdax geene patronen
had, dit de schuld was van Senor Dorronzoro, den ge-
wezen Carlistischen afeevaardigde in de Cortes, thans
Gonverneur van het fort van Pena la Plata, die voor de
proviandeering moest zorgen, en er ten minste geld genoeg
voor gekrezen had. Aan dien Heer had de enre eindelijk
pog dit te zeggen, dat hij er op rekenen kon den een
of anderen dag een goed pak slaag op te loopen, want
dat hij dit roimschoots verdiend had. zoowel met zijue
dwaze inwijdingspartijen, als met de onzinnige dreige-
menten , die hij tegen hem gericht bad, zeggende dat hij
op hem, Santa Cruz, zon laten schieten, zoo dikwijls hij
hem binnen het hereik zijner kanonnen zow krijgen. Met al
zulke tijdingen kwam de jonge Valdespinas bij ons terug,
en nu werd er krijesraad helegd, ten einde tot een besluit
te komen omtrent hetgeen ons nn te doen stond. Dech toen
de krijgsraad een paar nren gedunrd had, kwam er plotseling
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een spion opdagen met de mededecling dat de vijand,
in plaats van naar Urdax op te trekken, op San Estevan
was ternggetrokken. Wij konden dus weer nit ons arends-
nest naar beneden klimmen en te eten krijgen. Groot was
de vrengde. Marehar! klonk het aan alle eijden; want
nog voordat het donker was, konden wij te Zugarra-
murdy zijn, waar wij zonder veel moeite wijn, brood en
fonrage konden vinden.

Zoo kwamen wij weer te Urdax. De vijfhonderd man
van Markies de la Hormazas waren nn in de gelegenheid,
binnen een paar dagen paironen te krijgen en zoowel
zich zelven als de asnzienlijke en sehitterende Parijsche
riviters voldoende te verdedigen.

Maar ook met een overvioed van patronen en een fat-
soenlijk gezelschap was het leven in Urdax verre vam
conlewr de rose, en de Parijjsche vrienden begonnen het
eindelooze lamsvieesch, het zore brood en den naar den
varkenshnid riekenden wijn spoedig moede te worden.
Bovendien konden zij in Urdax niets mitvoeren, en over
de grenzen konden zij niet gaan, daar zij in Frankrijk
terstond gevat zouden zijn. Het eenige, wat hun over-
bleef, was nn en dan een rijtoertje te maken langs die
gedeelten van den weg paar Pumplona, die vrij waren
van Republikeinen, of een uitstapje te doen nanr de
brug van Doncharinea, die, half Spaanseh, half Fransch,
de wachtposten aan heide zijden gelegenheid geeft zich
met elkander te onderhouden, voor zoover het versehil
van tasl dat mogelijk maakt. Dnar kwamen nu ook de
Fransche ruiters oo en dan el de Fransche schild-
wachten praten, lachten hen uit, daar zij zoo nabij en toch
niet te vangzen waren, en reikten brieven ter bezorging over
nan dezelfde mannen, die bevel hadden hen te grijpen.
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Dit leven had natuarlijk weinig bekoorlijks voor jonge-
lieden, die Parijs verlaten hadden, minder omdat zij znlke
stremge  Legitimisten waren, dan omdat Parijs ben be-
oon te vervelen. Zij moesten echter op Don Carlos en
vooreerst op guostiger omstandigheden wachten.

ok ik had na den avontunrlijken tocht naar Pena la
Plata niets te Urdax te doen. De Koning kwam nog niet,
en ik moest mijn tijd toch besteden. Zoo besloot ik een
bezoek te bremgen aan Generanl Elio, en stelde aan de
Franschen voor, mij te vergezellen, wat mij den echt
Castilinansehen toorn op den halg haalde van den onden
Valdespinas, die zijn schitterend en deftiz Corps niet mis-
sen wilde en mij een oproerkraaier en een pest voor de
discipline schold, — alles met zooveel heftigheid, dat
ik het geraden achtte mij cenigen tijd buiten de palen
van zijn rechtsgebied te begeven.

Na veertien dagen afwezig te zijp zeweest, vond ik
den Markies even vriendelijk en beleefil terng ale altijd.
Doch er was nog niete te doen. Fen oproer in een van
de steden van het Zuiden te gaan bijwonen, zou mij te
ver weggevoerd hebben. De komst van Don Carlos en
het begin van de “Groote Campagne” wilde ik niet mis-
loopen. Wat zon ik doen? Daar fluisterde een stem mij
in: “als mij eens naar Santa Croz gingt!" Ieder had toen
ten tijde den mond vol van dien roover, dien menschen-
slachter. Teder dagblad bad dagelijks een nienw stuk van
hem te verhalen. Zelfs onder de Carlisten was hij weinig
bekend, en niemand scheen hem ooit ontmoet te hebhen.
Zoo spoedde ik mij naar St Jean de Luz en yandaar
naar Vera, waar Santa Croz zijn hoofdkwartier hield.
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't 18 nn goed lachen met die expeditie naar Vera; maar
toen ik haar sanving, kwam zij mij in een gansch ander
licht voor. Niemand wist iets van Santa Cruz, dan al-
leen dat Lij ieder, dien hij aankon, doodsehoot of stok-
ﬂlﬁ;ﬁﬂ toediende, en ik ben er volstrekt niet op gesteld
nog eens in zalk een spanning en onzekerheid te ver-
keeren, als toen ik, va een paar uur door hel eenzame
gebergte gereden te hebben, voor de wallen van Vera door
' pastoors voorposten werd aangehouden, dic geen enkel
woord verstonden van al de verzekeringen , die ik hun deed.

Zooals maar al te dikwijls plaats vindt, wanneer meu
veel moeite en onaangensambieden heeft, den man, dien ik
zocht, vomd ik nief. Santa Cruz was reeds met een zes-
honderd man en lwee kavonnen naar Hernani getogen.
Ik moest mij dos laten voorstellen aan den tegenwoor-
dizgen Commandant Don Estevan Indart, een jong man
van twintig jaren met een ruw voorkomen. Hij lag ge-
kleed en met een gansch arsenaal op en aan hem dwars
op zijn bed, en snurkte als een rens. Na een paar maal
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door den sergeant, die mij meevoerde, geroepen en asn-
gestooten te zijn, ontwaakte de waardige Krijger en be-
gon mijne papieren in te gien . zonder evenwel een ougen-

blik in zijin schilderachtize honding cenige verandering

te breogen. Zoo niet uit zijne woorden, dan toeh wit den

toon, waarop bij sprak, kon ik opmaken dat hij wine

documenten uitschold voor alles wat leelijk was, en dat de

reden hiervan deze was, dat hij evenals de schildwachten
er niets van lezen kon. Ook het Spaansche Carlistische
paspoort, waarbij de Ministers van Don Carlos mij vrijen
loegang verleenden tot de “legers van 5. M. El Rey.
Nuestro Senor,” was voor Estevan Indart een doode let-
ter. Hij was een echte Bask van Guipnzeoa , en hekom-
merde zich om  het Spaansch even weinig als zijne sol-
daten. Zonder mij met een blik te verwaardigen of eenige
ophelderingen te vragen, liet hij mij door zijn sergeant

buiten de kamer brengen. Ondertusschen hadden eenige

gewapende mannen en havelooze kinderen zieh bij mijn
paard verzameld. Toen ik buiten kwam, stond ik ten
doel aan dezelfde onderzoekende blikken, waaraan ook
reeds mijn rosinant, wijn zadel en mijn kleine bagage ten
doel hadden gestaan. Ik had mijn kneeht, mijn parade-
paard en alle zaken van waarde te St Jean de Lnz ge-
laten. Waarom zouden deze met mij verloren moeten

gaan, als goms het ongeluk mij trof, en waarem zon ik

wonder noodzaak een bende in verzoeking brengen, van
wie het wereldbekend was dat zij voor verzoeking zoo
niterst vatbaar was,

Up al mime pogingen om %00 verstaanbaar moge-
lijk naar Senpor Santa Cruz te veagen. antwoordde men
niets dan Selide, wat ongetwijfeld moest beduniden dat de
Cure  vertrokken was, Daar stond ik dan, zonder te

e .
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weten wat er van wij worden zon, toen de sergeant
te voorschijn trad met een net gekleed meisje, dat mij
eenige vragen deed in onverstaanbaar Franseh en in
nitnemend Spaansch, en daarna met mijne papieren naar
de kamer van den Commandant ging. Binnen eenige wi-
noten kwam zij terug en zeide, dat Don Estevan haar
had opgedragen mij mede fe nemen naar haar huis, waar
ik tot de terngkomst van Senor Santa Cruz zou moeten
blijven. Of ik lanzg of kort zon woeten wachten wist
niemand mij te zeggen: manr op mijn vraag of ik weer
Weg zon mogen gaan, wanneer soms de ewrd wat lang
mtbleef, kreeg ik een zeer stellig Neen! ten  antwoord.
Zoo was ik de gevangene geworden van Don Estevan
Indart en mijn net tolkje.

Gelokkiz was mijn gastvrouw, of liever waren mijue
beide gastvrouwen recht gezellige meisjes, Haar vader,
de eenige kleermaker van het dorp, scheen goede zaken
gemaakt te hebben, en had zijne dochters naar Bayonme
gezonden , waar zij het naaien hadden geleard. Zij had-
den er meteen Fransch en Spaansch geleerd, en hadden
nun niets Baskisch over zich. Zij droegen zelfs de Bas-
kische kleederdracht niet, en werden duos door iedereen
zeer deftige “dames” geacht. De ondste was mismaalkt
en werd daarom minder hewonderd, maar de jongsate
was blijkbaar de “roem™ van Vera.

Santa Crnz, een man, die de schoone sekse niet kan
uitstaan, die nooit een dienstmaagd gehonden heeft en
zolfs zijn guster niet bij zich in huis wil dulden, scheen
voor de bheide naaisters een uitzondering op den regel
te maken, daar hij in gedorige onderhandeling met haar
was en bhaar de zorg had opgedragen voor de kleeding
zijper manschappen. Zij hadden het nn bijzonder druk,
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en terwijl de Amerikaansche nasimachines met volle 7
werkzaam waren, praatten de beide meisjes den ol
dag door, en vertelden zij mij omtrent hun ongelukki
stadje hesl wat meer, dan ik in de twee dagen w
vangenschap al rondwandelend ooit had knnnen ver;

Vera was natoorlijk door en door Carhstisch. ﬂl h—
publikeinen hadden, gedurende den Carlistischen oorlog,
de stad reeds vijf malen in bezit genomen; maar de uit-
geputte en gernineerde bevolking sprak van deze Repu-
blikeinsche dagen als van de wwaarste, die zij ooit beleefd
hadden. Bebalve de gewone schattingen moest de stad
pok nog bnitengewone opbrengsten voor haar Carlistische
voorliefde boeten. Toen ik Vera bezocht, zag men er
geene dan gewapende manuen. De burgerij bestond uit
vionwen en kinderen. De helft der huizen was gesloten
of verlaten, en alleen des avonds zag men menschen ap
straat, daar de yronwen over dagz zooveel van het akker-
werk \E]."'J:'ll..httl:‘!l als haar maar eenigszins mﬂgalﬁk wis
te doen. Zij a.rhmdﬂeu hard den gzanschen dag door, en
als de soldaten eens rust hadden van bet cindeloos mar-
cheeren, hielpen zij haar trouw. Bijna al de soldaten van
Don Isievan Indart waren, toen ik te Vera kwam,
op het veld bezig. Doch de ellende van de stad was
niettemin versehrikkelijk groot. Koeien, ossen, pasrden,
varkens wareu er niet meer t¢ zien. Een paar sehspen,
een paar hoenders cn een paar ezels was alles wat Vera
aan gedierte bezat. Het getal der inwoners was reeds tot
2000 afgenomen, en deze kleine gemeente, die bijna nit-
sluitend wit vronwen en kinderen bestond, moest mann-

delijks over de 20,000 frs. opbrengen, in den vorm van

brood, wijn en vleesch, zonder de herberging der troe-
pen en al die kleinigheden er bij te rekenen, die, vooral
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wanneer de wraakzuchtige Republikeinen meester van de
stad waren, zonder mededogen van de arme inwoners
werden opgeéischt. Mijne beide gastvrouwen en hun vader
hadden meer dan 30 frs. in de maand moeten betalen
en verklaarden niet te begrijpen, waar menschen van
minder middelen hun oorlogscontributie vandaan haalden.
Ziende dat het vee in Vera zoo goed als verorberd was,
dacht Santa Croz een zonderling middel nit, om in de
behoefte zijner troepen te voorzien. Hij vorderde in andere
plaatsen of aan de wegen schapen en tunderen op, of
veroverde ze op de Republikeinen cn verkocht ze dan aan
het Gemeentebestuur van Vera voor gereed geld, dat hij
in wapens en ammunitie omzette, terwijl de stad de ge
kochte beesten, in den vorm wvan het gewone rantsoen,
aan de soldaten teruggaf. En toch schijnen de inwoners
met de Carlisten op den bhesten voet te staan. Zij waren
den oorlog blijkbaar moede; maar niemand deed den Car-
listen eemig verwijt, ja, Santa Cronz genoot van de zijde
der burgerij zelfs eene zekere vereering. Nu en dan vom-
den zij hem wel wat streng, maar dit gold meer de
manier, waarop hij met zijne eigene manschappen placht
te handelen. 't Moet dan ook erkend worden dat Sauta
Crnz's froepen onder strenge tucht stonden. Yog onlangs
had hij twee soldaten laten doodschieten, omdat #ij ge-
poogd badden esn paar reizigers van hun geld te be-
rooven , en deze personen later gebleken waren Carlisten te
zijn. Wat den lieden het meest angst aanjocg was, dat hij zich
nimmer nitliet over hetgeen hij doen ging, noch ooit eenig
verwijt nitte. Hij was dan ook een ntan van weinig woorden ,
maar despotisch streng in zijne daden. Een oud vriend
van hem, Amalibia gelieeten, een man van vijf en zes-
tig jaren, die in het jaar 1872 aan het hoofd van eenige
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Carlistische troepen door Serrano verrast, genoopt was
geworden de wapens npeder te leggen en een soort van

overeenkomst te onderteckenen, werd, toen hij zich later

bij Santa Cruz asnmeldde, met een: “Wat komt gij hier

doen, Verrader?" hegroet, en toen de heleedigde grijs-
aard in gezelschap der manschappen zich over den Cabe

cilda heklaagde en zich eenigszins oneerbiedig over hen

nitliet, als over cen tiran en een vebel, had hij nog niet
nitgesproken, of Santa Croz wist het reeds en liet hem
wegleiden om eenige stokslagen te ontvangen, met het
dreigement dat hij hem zeker zou doodschieten, zoo hij
zich ooit weder in Spanje mocht vertoonen. Lam geslagen
en krank van de pijn werd de oude man over de gren-
zen naar Frankrijk gevoerd; doch zoo kwam de sehrik

er in, en sedert heeft niemand in Echalar of Vera ge-

wasgid de Carlistische zijde te verlaten, of de rawe han-
delingen van den Kkrijgshaftizen pastoor openlijk te laken.

Santa Uroz is met dat al een merkwaardige persoon-
lijkheid. Iij is een even verdienstelijk hoofdman als heftig
dwingeland. Ufschoon hij van de ministers van Don Car-
los nooit een duit geld of een enkel patroon ontving,
heeft hij toch ongeveer een duizend man volkomen uit-
cernst en een fabrick van patronen opgericht. Toen hij
genoopt werd de wijk te nemen naar Frankrijk, was hij

op het punt op een veilige plek in de bergen een fa-

brick van kanonnen fe vesltigen. Ook had bij te Vera,
Echalar en Arachulegui eenige honderde kleine geweren
welen te vervaardigen, gonder andere hulpmiddelen dan
die hij daar vond. Inderdaad, men stond versteld als men
zag, wat die man al niet had weten uit te richten, ter-
wijl hem toch znlke uiterst gebrekkige hulpmiddelen ten
dienste stonden, en hij zelf geheel ontbloot was van de

)
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wetensehap, hoe zulke dingen eigenlijk gemaakt moeten
- Merkwaardiger dan alles wat hij deed was de wijze,
waarop hij zorg droeg voor de reinheid en zindelijkheid
gijner manschappen. Zoo dikwijls hij aan een  beek
kwam, waarin zich een voldoende overvlped van friseh
water bevond , liet hij al zijue manschappen con bad nemen ,
en twee malen in de week voorzag hij hen van schoone
hemden. Daar zij geen goed meé mochten dragen en
dan ook zelden meer bezaten dan het ééne hemd, dat
zij aan badden, vorderde hij op iedere plaats, waar hij
aankwam, schoone hemden in ruil tegen de gedragene.
Doeh al toonde de krijgskundige Cwrd cen groote be-
kwaambheid en ijver in het opsiellen zijner eigene krijgs-
macht, voor de algemeenc zaak had hij zeer weinig over.
In den loop van het verhnal is het zonderlinge antwoord
reeds voorgekomen, dat hij aan de benanwde troepen op het
fort Pena de Plata gaf. Niet minder zonderling waren de
voorwaarden, die hLij zijn Heer en Koning stelde, toen
» deze hem aanmaande zich aan de bevelen zijner Gene-
raals te onderwerpen. Hij zeide dat hij zich onmiddellijk
onder hunne bevelen stellen zoun, wanneer zijn vonnis
ingetrokken, zijn persoonlijke vijand en onmiddellijke
chef, Generaal Lizarraga verwijderd en hem zelven
volle vwrijheid gegund werd met de troepen, die hij
georzaniscerd had, te doen wat hij wilde. Geen dezer
voorwaarden werd aangenomen en ook Santa Cruz gaf
van zijn kant niets toe. Ten diepste verontwaardigd over
zulk een onbeschaamdheid liet Don Carlos zijn secretaris
gen brief aan Santa Crnz schrijven, waarin den Curd
gelast werd, onmiddellijk naar Frankrijk te komen; doch de
Curd antwoordde in zeer eerbiedige termen, dat hij hierop
g
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geen plan had. Als do Koning zelf naar de grenzen wilde
komen of iemand zenden wilde, dan zon hij, Sants Craz,
zorg dragen voor een veilig plekje, waar bij den Vorst
al die ophelderingen verschaffen zon, die hij verlaugen
kon. Hij meende dat het niterst gevaarliji voor hem was,
de grenzen van zijn zebied te overschrijden, en dat de
zank des Konings daar ook niet veel bij winneén zon
Immers de politie zou hem dadelijk herkennen asn de
photografieche portretten, die van hem in omloop waren,
en dan zou hij zeker niet naar zijn fort kunnen terug-

keeren. — Santa Crnz drijft zijn eigen zaak, zonder op

het algemeen belang te leften. Toen de Carlisten een
overeenkomst hadden gesloten met de Directie wvan
den Noorder-spoorweg, die beloofile geen transport van
soldaten of wapens te zullen overbrengen en dagelijks
een puar duizend franes san de Carlisten te zullen wuit-
keeren, terwijl dere de treinen, telegrafen en reizi-
gers ongemoeid zouden laten, vernamen de contrae-
teerende partijen nog juist bij tijds, dat Santa Croz be-
sloten had zieh niet aan de overcenkomst te storem,
daar de liju door esn gedeelte van Guipuzeoa ging, waar
hij zijue troepen had. Ten gevolge hiervan kon Elio de
overeenkomst niet teekenen, en kwam zij, hoe voordeelig
ook, geheel te vervallen.

Toen ik een paar dagen onder de hoede der jonge
dames had doorgebracht en juist begon uit te rekenmen,
loe lang mijn gevangenschap te Vera nog wel duren kon,
vioog miju minst bedeeld bewaakstertje ijlings binnen met
de woorden: “kijk! daar!" en dwwide mij in den winkel.

Eenige schreden van mwij af zag ik den geweldigen Curd

——
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‘met zijne belhamels naderen. Ziju adjudant hield zijn paard
bij den tengel. Santa Craz had geene wapens bij zich , be-
halve een revolver, die hij in zijn /fzja (gordel) gostoken
had. %dmagﬂﬂn langen stok, niet ongelijk aan de bekende
alpenstokken. Zijn kleeding bestond unit een grof granw
buis met esn groeme broek en grijze kousen, terwijl
hmgpm.ﬁnﬂaleu en -een blanwe barred zijn kostuum vol-
tooiden. Hij had geen enkelen glimmenden knoop aan zijo
buis, noch iets dat den krijgsman verried. Evenmin kon
men ecn pastoor in hem herkennen. Met groote sehreden
stapte hij voort, terwijl hij hier en daar den buigenden
voorbijganger het gebruikelijk Adioy toemompelend reeht
op zijn woning afging, die acht huizen van de onze ver-
wijderd was. Mijne gastvrouwen rieden mij aan te wacliten,
totdat ik geroepen zou worden, daar Don Estevan hem
wel dadelijk met mijn tegenwoordigheid bekend zou maken.
Het daurde intusschen lang, voordat ik van den man,
in wiens macht ik was, iets naders vernam. Na een
nur Ewam bij de deur nit met eeu achttal manmen, die
evenals Don Estevan tol de tanden gewapend warén.
Mijne vreezen werden beschaamd. 't Gold niet mij, maar
een ongehoorzame die, i plaats van zijn werk te doen,
geluierd en gedronken had, en wien een dachtige bastinado
van vijitig slagen wachtte. Van deze strafoefening terngko-
mende gaf Sunta Cruz asn Don Estevan cen order, en toen
deze daarop naar ons huis liep, begreep ik dat wmijn
beurt gekomen was. Toen ik onzen held naderde, stond
hij te praten met een kort en breed geschouderd man in -
burgerkleading. Later heb ik vernomen, dat die man Don
Cruz Ochoa was, oud Carlistiseh afzevaardigde in de
Cortes, thans secretaris van Santa Cruz. Cruz Ochoa is
iemand, die een goede opvoeding ontvangen heeft en fraai
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Fransch spreekt, wal hij telkens, als ik hem ontmoette,
met zorg deed nitkomen, Doch dezen keer had hij er wei-
nig tiid toe, want mijn eerste ontmoeting met Mmﬂ
was zeer kort, en er wenlen bij die gelegenheid hijzonder
weinig woorden gewisseld. Het grootste gedeelte yan den
tijd besteedde de Owrd nan het nazien van mijne papieren.
Aan de Spaansche paspoorten scheen hij weinig gewicht
te hechiten; maar des te ijveriger onderzocht hij de Fransehe.,
die bem vrij wat moeite schenen te kosten , masr waarmes
hij toch zonder ziju secretaris gereed kwam. Uit deze
stukken scheen hem te Blijken, dat ik geen republikein
was, noch een afeezant van zijne vijanden in het hoofd-
kwartier

“En wat komt gij hier doen?" vrasgde hij ten laniste.

Ik antwoordde dat ik gekomen was om met eigen
oogen te zien, wal er saan was van de vele gernchten,
die van hem tot ons waren overgekomen, en of hij en
de zijnen werkelijk znlk een groot aandeel namen in den
Carlistischen oorlog. Tk zeide hem, dat ik als dagblad-
schrijver op de hoogte moest zijn van alles wat er
voorviel, en dat mijn verslag al zeer onvelledig zou zijn,
wanneer ik zijn korps niet had gezien en geen gefuige
ceweest was van zijne verrichtingen.

“Van mijne troepen zult gij weinig te zien krijzen,”
zeide de Cwrd, “onze manschappen zijn allen vertrokken,
de ¢én hierheen de ander daarheen, en ik sta op het
punt mij) naar een plaats te begeven, waarbeen gij mij
niet volgen kunt. 1k heb er niet tegen dat gij later cens
meegaat en een onzer gevechten bijwoont, zoo gij ten
minste tegen het wvuar en de vermoeienis gehard zijt.
Maar gij moet ons niet zoo slecht behandelen, als die
ellendige Fransche en Spaansche bladen doen, want anders
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kan ik u niet toestaan hier te komen, en wanneer gij
nigt van zins 2ijt de monarchie en den Katholieken gods-
dienst te diemen, Ladt gij hier liever maar niet moeten
komen."

En het onheilspellende en gebaarde hoofd van deu Curd,
dat al dieper tusschen de schouders seheen weg te zin-
ken, had al het voorkomen van den kop cens stiers, die
op het punt stond mij aan te vliegen.

#Wie zijn al zoo uwe kennissen onder onze Carlisten?”
vraagde Santa Cruz, ferwijl wij, door den schildwacht ge-
volgd , maar zijn huis wandelden. lk noemde cenize per-
sonen.

it I8 goed, ik =zal onderzock naar u doen en u
laten weten wanneer gij terng kunt komen, als gij dat
wilt. 1k moet nu vertrekken; maar ik hoop spoedig we-
reed te zijn. Als gij 't verkiest, kunt gij zoolang hier blijven.”

Ik was er miet bijzonder op gesteld, nog langer in dit
ongelukkiz oord te vertoeven. Ook kon Santa Cruz onder-
tusschen vernemen, dat bet blad, waarvoor ik werkte,
noch monarchaal, noch Katholiek was, wat mij al licht
op een goeden dastinado kon komen te staan. Ik antwoordde
dus dat ik een nitnoodiging had van Generaal Elio en
dat ik naar diems Hoofdkwartier dacht te gaan; doch dat
ik hoopte spoedig verlof te zullen krijgen hem nog eens
te Vera te mogen bezoeken.

“Heel goed, ga dan maar naar het Hoofdkwartier, Weet
gij waar bet is? 1k niet.” Tk zeide dat het eenige dagen
geleden te Penncerrada was, en dat ik een gids hoopte
te vinden, die mij door de bergen zon leiden. “Gij zult
hier moeilijk iemand vinden,” zei de Card. “Maar ik
zal 1 wel ilemand meegeven, die u npaar de grenzen
of naar den naasten Carlistischen wachtpost brengt. Ver-
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der moet gij zelf ww weg maar zoeken. Dit is alles, wi
ik op bet ocgenblik yoor u kan doon." En lﬂim
Vaya wstod com Dies (Heis met God!) ging hij *ﬁ%r
binuen. Maar Don Cruz Ochoa, die wnamhﬂu%h,
hoefte had toch een paar woorden Franseh kwijt ﬁm_
en gevoslde, dat hij zijn meester een weinig roch
digen moest, bleef bij mij schter en verzekerde nﬁ,
Senor Santa Croz bet inderdand zoo bijzonder ﬂ&ﬂlkhﬂ,
waarop ik antwoordde dat ik in geenen decle gebelgd was
over de ontvangst, die ik bij zijn meester gevonden had,
en dat ik integendeel zeer blijde was hem ga&pmkﬂt ta
hebben, terwijl de belofte van te mogen wederkomsn
mij moed gaf voor de toekomsl, Al zeer ‘Bﬂﬂlﬂi‘w
al de volgers van Santa Cruz op weg naar Tolosa. Tk
vertrok met mijn gids dadelijk naar de grenzen, want
ik wensehte hartelijk mijn reisgenoot zoo spoedig moge-
lijk ziju afscheid te weven, daar zijn witzicht mij even
weinig behaagde als zijn zonderling  tasleigen, dat van
het zniverst Guipuzeoa-Baskisch moet geweest zijn, want
ik verstond er geen woord van

Doch ik bad nog een andere reden om de richting van
St. Jean de Luz in te slaan; want ik kende in deze stad
igmand uit Zuid-Amerika, die een ha_rtatu&hl‘,&lﬁk biewoun-
deraar van Sauta Crnz was en die, gedeeltelijk op eigen
kosten, den Cabecilla van alles yoorzien had, wat deze
bij wijn eerste optreden noodig lad. Bij mﬁﬂ vertrek
naar Vera had ik hem nief te huis gevonden, en ik meende
no een geschikte gelegenheid te hebben mij nader te
laten inlichfen omtrent den zonderlingen hoolfdman wvan
wien ik nog maar cen enkel kijkje genomen had.
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Don Igidoro — zoo heet de Zuid-Amerikaansche en-
thongiast — begon Lartelijk te lachen, toen ik hem mijn
wedervaren vertelde, en verzekerde mij, dat de min of
meer onaangename indrok, dien ik van Santa Oruz ont-
vangen had, terstond zon verdwijuen, wauneer ik hem
nader leerde kennen. “°t Is cen alleraangenaamst mensch,”
zeide hij," gij zult het zelf zien. Tk heb daar juist een
briefie van hem gekregen, waarin hij mij meldt dat hij
Zondag e. k. weder te Yera zal zijn. Als gij 't goed vindt,
gaan wij samen bij hem eten. — En wij gingen en aten
bij hem, en zeer goed ook, want wij hadden wversche
zalm nit de Bidassoa en kuikens en een glas sherry en
gelfs een soort van dessert. Don Isidoro was bij de
manschappen van Santa Croz zoo goed bekend, dat wij
in 't geheal geen last van hen hadden. Wij gingen regel-
recht paar het stadsplein en ontmoetten daar den Curd,
die met het gewone achttal van de mis kwam. Of hij
gehoon linnen aan had, dan of hij zijon haar had laten
knippen weet ik niet; maar hij zag er nu veel fatsoen-
lijker wit. Hij leek mij ook jonger toe, en toen hij Don
Isidoro met een glimlach begroette en hem kuste, hel-
derde zijn gelaat wrij wat op, en werd hij bina eco

Als een goed vriend van Don Isidoro werd nn ook ik
met een welwillenden lach en een handdruk welkom ge-
heeten. Onze gesprekken liepen bijna mitsloitend over
Lizarraga en de andere generaals des Konings. Hij
was blijkbaar woedend op deze lieden. Hij zeide dat
alle beschuldigingen, als zon hij cen wreedaard zijn, door
en door walsch waren. Hij schoot geen menschen dood,
tenzij spionnen, en in dat geval vraagde hij er niet naar
of 't mannen of vrouwen waren. Ook schoot hij geen
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gevangenen dood. Zijne soldaten vochten slechts en
mankten geene gevangenen. 't Spreekt van zelf dat hij
allerlei redenen nitdacht, waarom de generaals van Don
Carlos niets van hem weten wilden. Hij was mm
man en had toch meer gedaan dan zij allen. Hij wa-
pende cen duizend man zonder geld, en zij smeten het
geld rechts en links weg. Zij waren bijna grandes van
Spauje, hij was maar een arm pastoor, enz. De zaak zal
wel ziju, dat Santa Cruz te hooge eischen deed, Wie
wet een paar honderd man een guerilla kan leiden, is
nog geen veldheer, die legers kan sanvoeren, en Sania
Cruz gelooft dat hij alles kan. Hij wenschte in de pro-
vincie Guipuzeoa niet alleen opperbevelhebber te zijn,
maar hij wilde ook het bargerlijk bestour in banden heh-
ben, en de raadslieden van Don Carles begrepen, dat hij
eindigen zou met de gansche provineie tegen de zaak
des Konings in te nemen. Hij zelf danrentegen liet zich
gaarne leiden door de groote modellen, die bem waren
voorgesaan. Soldaterij en theologie zijn in Spamje nooit
onvercenighaar geacht. Gedurende den Zevenjarigen Oorlog
is een eenvoundig pastoor van Villaviado, Jeronimo Morino
genaamid , op dezelide wijze als Santa Croz asangevangen en
in de herinnering der Carlisten een rechte heldenfignur
geworden, Cabrera heeft het wel nooit tol Cwré kunnen
brengen , maar heett toch in een Seminarie pestudeerd en is
soldaat geworden, en cen held in allerlei geweldenarij.
Santa Cruz wilde zijn voorbeeld volgen. Hij kon het niet.
Maar zeker zon hij een man van groot talent geworden zijn,
als hij tijd gehad bad owm bebalve zijn gebedenboekje nog
iets meer te lezen. Zijn levensbeschrijving alleen reeds
15 een soort van heldendicht, vooral zovals ze mij door
rug Ochoa werd gegeven, terwijl wij met Santa Croz
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gan fafel zaten. Senor Ochoa vond het zeer nuttiz zijn

hﬂﬁ in een goed daglicht te stellen tegenover iemand

die waarsehijolijk alles, wat er gezegd werd, op schrift

. zon brengen. Santa Cruz liet zich dit alles welgevallen en
luisterde tot het einde gednldic toe, slechts hier en daar
iets in 't verslag verbeterend.

Don Maunuel Santa Cruz werd in 1842 gehoren te El-
duayen, een onbekend dorpje in de bergen van Guipuz-
coa. Hij werd, daar hij zijne ouders spoedig verloor, te-
gelijk met zijn eenige znster in het armenhuis van Tolosa
grootgebracht. Eén van de pastoors, die zich aldaar
het lot van den jongen Santa Cruz had aangetrokken,
ontdekte dut de knsap niet misdeeld wasz en plaatste
hem in een seminarie. Na zijne studién aldaar volbracht
te "hﬂiﬂ-b@n, werd hij bencemd tot Cwrd van Hernialde,
een plaatsje, dat in de onmiddellijke nabijheid van Tolosa
lizt en later, in zijn nieuwe betrekking van eabecilla, dik-
wijls genoeg door hem bezocht werd. In 1870 brak ecen
onbednidend Carlistisch oproer los, dat dan ook spoedig
onderdrakt werd: maar één der aunstokers wist eenige
wapenen te redden en gaf ze Santa Cruz in bewaring.
Een jaar later werd het Gounvernement hiermede hekend
en zond eenige manschappen af, om Santa Cruz bij het
nitgaan der kerk in arrest te nemen. Toen deze man-
nen bij hem kwamen, zeide hij, dat hij allezins bereid
was mee te gaan — ofschoon hij niet wist, waarom hij
aangehonden werd. Hij vroeg slechts enkele oogenhlikken,
om zijn maal te gebroiken en andere¢ kleederen aan te
trekken, en terwijl de wachters bij den ingang van zijn
hnis hem stonden te verbeiden, maakte hij zich vermomd
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nit de voeten en werd niet meer gezien. Dit was zijn eerste
strock, en nn hegint het heldendicht zijns levens. Na
maanden lang in Spanje te hebben rondgezworven en
altijd weder opgejaagd te ziin, ontsnapte hij naar Frank-
vijks doch daar bij geene papieven bij zieh bad en het
Frausch hem geheel vreemd was, kwamen de gﬂdl!—
mes hem op het spoor, met wie hij zelfs een soort van
wedloop door de stad hield. Het einde van de zaak
was, dat hij over de grenzem ontkwam en 200 Wwe-
der in Spanje verscheen. De Carlistische o van
1872 stond op het punt van uitbreken, en 't was hem
dus wiet moeielijk zich in zijn vaderiand schuil te hou-
den. Dit deed hij zoolang, totdat hij in April van dat-
selfile jaar kapelaan werd bij de bende van Recondo.
Hij werd spoedig de lieveling der vrijwilligers en een
gevaarlijk mededinger van den aanvoerder, want zonder
eenigen militaiven rang te hekleeden, cefende by grooten
invloed op de mauschappen uit. Toen Don Carles te
Oroguicta werd verrast en er later een overeenkomst
werd gesloten, waarbij Recondo de wapenen neerlei,
verklaarde Santa Cruz dat hij zich in geen geval zom
overgeven, en koog met elf man op wie hij rekenen ken
de bergen. Een paar dagen later trokken een veertigtal
soldaten van Amadeiis met een bezending wapenen van
Mondragon nasr Onate. Santa Croz had dit niet verno-
men, of hij viel hen in een nauwen bergpas aan en ont-
nam hun de wapenen. Zij werden op een veilige plaats
begraven en hebben later in Vera goede diensten bewezen.

Gedurende de schermutseling, waarmee dese overrom-
peling gepaard ging, werd ¢én van Santa Cruz's mannen
zewond. Terwijl hij dezen naar cen afgelegen boerderij
vervoerde, werd hij door een vijandelijk korps achter-
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haald en te gelijk met den gewonde gevangen genomen.
Nu zou zijn laatste nor spoedig geslagen zijn. Te Tolosa
wachtle hem de dood. Doeh op weg naar die plaats moest
het korps in een klein dorpje overnachten, bij welke ge-
legenheid Santa Cruz nan landen en voeten gebonden
op een bovenverdieping werd opgesloten, Toen echter de
bende den wolgenden morgen verder zou trekken, was
gr geen Santa Cruz meer te vinden; wel vond men unit
het achterramm van zijn kamer een paar samengeknoopte
lakens hangen, waarlangs hij zich uit zijn tijdelijke ge-
vangenis bad neergelaten. Daar de Carlisten zich overal
hadden overgegeven en hier en daar verspreid waren
geworden, kon bij niet langer in Spanje blijven; maar
vertrok ten tweeden male nnar Frankrijk. De regeering
van Amadeiis yroeg hierop de medewerking der Fran-
sche bewindslieden, ten einde zieh van den bernchten
man meester te maken, ten gevolge waarvan de Fransche
politie van 5f. Jean de Lnz hem gevangen nam en
naar Nantes opzond. Maar hier zijn verblijf te hounden,
scheen met zijne plannen niet te stroken, ten minste zes
uren na zijn gevangenneming was hij verdwenen. Nu
begaf hij zich weder naar St. Jean de Luz, waar hij
zich in wveiligheid stelde onder het gastvrije dak van Don
Isidoro, die, als consul te St. Jean de Luz eemige voor-
rechien gemiet, en wiens hmis min of meer als een vrij-
plaats beschonwd kan worden. Hier bleef hij tot den win-
ter, toen de pastoor van Tolosa en #jn gastvrije vriend
hem niet alleen van geld, maar ook van wapens, amma-
nitie, ja van alles voorzagen, wat hij noodig had om
de Carlistische banier in Guipnzeoa op te heffen. Op den
1#=n December van het jaar 1872, toen Don Oarlos
nog aarzelde en talmde, marcheerde Santa Cruz met
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zoven en dortig man recht op St. Sebastian aan , liet den
trein van Madrid uit het spoor loopen en begon niet alleen
zijn beruchte loophaan, maar gaf ook tevens het teeken
tol den fegenwoordigen opstand.

Tot het voorjaar van 1873 ging alles naar wensch.
Santa Cruz verspreidde schrilk en angst langs de Fran-
sehe grenzen en door de gansche provincie Guipuz-
con. Kwam hij Republikeiusche troepen tegen, die hem
te machtig waren, dan koos hij bet hazenpad; maar als
hij zich sterk genoeg gevoelde, vochi ki) als een wan-
hopige. Hij was gewoonlijk overwinnaar en liet niet na
alles neer te vellen, wat niet tijdig de vineht nam. Maar
in de lente, toen Lizarraga tot opperbevelhebber van
Guipuzeoa benoemd werd, brak de veete tusschen hem
en Santa Cruz wit, waardoor zij beiden twee oorlogen
te vocren hadden, ¢én tegen den vijand en één tegen
elkander. Toen Lizarraga Santa Croz ter dood veroor-
deelde, bracht de Curé een dergelijk vounis tegen Lizar-
raga uit. Langen tijd was hij aan het beste eind; want dichter
bij de grenzen en bij de zee zijude kon hij gemakkelijk de
wapens en ammunitie van zijn mededinger buit maken. Don
Carlos, Elio en Valdespinas zochien op allerlei wijzen den
twist bij te leggen’, maar er was niets aan te doen, daar
Santa Cruz geen zin had naar iets te luisteren, veordat
Lizarraga afzezet en bet bestunr over Guipazeca hem
toebetronwid was. Zoo bleven de zaken twee maanden han-
zende, totdat Elio, inziende dat dit zeschil de kracht van het
Carlisme brak, Valdespinas opdroeg met niet minder dan
vijftien honderd man tegen Santa Cruz op te rukken,
hem gevangen te nemen en het vonnis ten uitvoer te
brengen, of hem naar Frankrijk te verbannen, wanneer
de Markies oordeelen mocht dat des muiters vroegere
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verdiensten hem op zulk cen genade sanspraak gaven.
De oude Valdespinas heeft dien veldtocht den 24sten Juni
geopend en veertien dagen moeten wachten, voordat hij
Santa Cruz verrassen, zijn huis omsingelen en hem zel-
ven fot de overgave dwingen kon. Den 9den Juli is er
een overeenkomst tusschen den Markies en den Curé tot
stand gekomen, waarbij Santa Cruz al zijne manschappen ,
wapenen en leeftocht heeft moeten overgeven, terwijl hij
zelf maar Frankrijk zou geleid worden, om nimmer
weder te keeren. Zijne froepen werden bij de bataljons
van Don Carlos ingedeeld. en hij zelf werd over de grenzen
gevoerd. Hij had echter, niettezenstaande het verdrag,
maar één van zijne twee kanonnen overgeleverd en het
andere kanon met een aantal geweren in de bergen laten
verstoppen. Maar ten gevolge van de wonderlijk licht-
vaardige wijze, waarop alle zaken in Spanje behandeld
worden, werd het feit niet ontdekt, voordat de schuldige
aan de andere zijde der grenzen was.

Santa Cruz had on ervaring genoeg opredaan om te
waten, hoe hij het aan moest leggen om niet weder in
de handen der politie te vallen. Met zijn secretaris Crnz
Ochoa, zijn Initenant Estevan Indart, den geweldizen
Franciseo, commandant van Arachmlegni en enkele be-
dienden, bield hij zich eenigen tijd op in een klein dorpje
nabij Bordeanx, en toen hij een weinig in het vergeet-
boek geraakte, trok hij weder naar St. Jean de Luz terng.

Al dien tijd wijdde hij zich aan de krijgskunde. Hij
gat te studeeren in geleerde werken en Fransch-Spaansche
dictionnaires, en toen ik hem in September hij Don Tsidora,
die nog altijd zijn vriend en beschermer is, ontmoette,
gsprak hij goed Fransch en hadden zijue studiin een
cigenaardize richting aan zijn geest gegeven. Want hij



142 HET UITEINDE DER DENDE.

critiseerde de generaals van Don Carlos nu niet meer
op gromd van persoonlijke grieven, maar wit een krijgs-
kandig oogpunt, daar hij bun leiding van den veld-
tocht met scherpe woorden afkeurde. Hierbij maakte hij
gebrnik van echt wetenschappelijke termen, van welke
hij drie maanden te voren nog niet bet minste be-
grip had. '

Zijne medeballingen, echte Basken, die niets verston-
den dan krijz en veldarbeid, konden het in Frankrijk
niet nithouden, werden ziek van het leegloopen en
verlangden lad naar Spanje terug. Zonder zieh te sto-
ren aan de bepalingen van het gesloten verdrag, verfrok-
ken zij in Augustus maar Spanje en zochten er de onde
krijgsmakkers weder te vereenigen, maar de Markies
Las Hormazas maakte hier spoedig een eind asm, want
met een paar dozijn vertrouwde manschappen nam hij
de vrienden gevangen, die gebonden mnaar Lizarraga’s
hoofdkwartier gezouden en als meineedigen zonder vorm
van proces doodgescholen werden. Zoo is Santa Crnz
alleen in Frankrijle blijven zitten; maar hij heeft nog
aanhangers genoeg, om den eenen of anderen dag weder
op het oorlogstooneel te kunnen versehijnen, en hij is
er de man wniet naar, om dit ter wille van de goede
zaak na te laten. De man i nu eenmaal een gehoren
onruststoker, hij moet hier of daar kwaad stichten, en
hij heeft er al het talent voor. Niemand, die bem kent,
zal zich verwonderen, wanneer hij hoort dat Santa Cruz
weer hier of daar aasn let werk is, en veilig durf ik
voorspellen dat hij dan, zoo hij niet onmiddellijk dood-
geschoten wordt, geweldiger dan ooit ziju somber werk
pal drijven.




HOOFDSTUK X.

KEFERRELIJRE ZAKEN.

De Eerwaarde X, schrijver van eenige werkjes over
et Pausdom, beschrijft op de volgende wijze de pries-
ters, die hij vodr een viertal jarem te Burgos ont-
moette.

“Zij schenen tot de zonen Enaks te behooren. Hunne
lange somtanes waren niet gelapt, hunne beenen staken
in goede kousen, hunne aangezichten droegen geene sporen
van Ewellenden- honger of lange nachtwaken. Zij waren
zwaar gebouwd, grool, langzaam in bunne bewegingen,
deftiz in hun gang en schenen steeids het besef met zich
om te dragen, dal zij de priesters waren der “grootsche
oude stad” van Burgos en dienst deden in een kerkge-
bonw, welks statigheid slechts door weinig gebonwen wordt
geivenaard. Huomne beenen waren even zwaar en hijna
even rond als de pilaren hunner kerk en toch, zoo sterk
en forsch als #ij wezen mochten, schenen zij te moeten
buigen en waggelen onder den zwaren bovenbonw, dien
#ij moesten voortbewegen, Hun nek had een omvang,
waarop de stam van een zwaren kastanjeboom trotsch kon
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ziji. Hun hoofd zon een phrencloog in verrukking hebben
gobracht; "t was forsch en rond, zooals de granieten
koppen, die in de woestijn van Egypte begraven lig-
gen. Hun gelaat was ook als wit steen gehouwen; en
dan die prachtige sombrera! paar voren en naar achter
strekte zijn omgekrulde rand zieh tot in het oneindige
nit. Zulke hoofden moesten ook juist door zulke schui-
ten behoed en gekroond worden.™

Dat dit alles te Burgos zoo was, wil ik wel gelooven; doch
er zijn ook tegenovergestelde voorbeelden bij te brengen,
en zeker is het, dat ten allen tijde de gevaarlijkste en meest
hooze vertegenwoordigers van het elericalisme niet de
dikke maar de dunne gecstelijken goweest zijn, met hee-
nen, niet als de pilaren hunner eigene kerken, maar als
tandenstokers, — dat dun en zenuwachtig geslacht, in' en
van hetwelk men nimmer iets anders kan hooren dan
het “gerammel van de dorre beenderen der kerkelijke
theologie." Onwillekeurig komt men tot de vraag of een
waot, waarbij alle magere geestelijken van het priester-
ambt werden geweerd, geen heilzamen invioed zon mt-
oefencn op den vrede der wereld en de rust der ge-
watens.

Doch hetzij gij den dikken, hetzij gij den mageren
pastoor den voorkenr geeft, het is een feit dat de maeht
der geestelifken, hetzij dikke, hetzij donne, voor goed
ten einde is, en de verandering, die in dit opzicht in
het bijgeloovig en dweepziek Spanje heeft plaats gehad
vertegenwoordigt een aan de wonderlingste omwentelin-
gen, in deze aap omwentelingen zoo rijke cenw.

Men heeft de Spanjaarden ten allen tijde zeer hard
gevallen om hun dweepzueht. Teder ander volk zon onder
dezelfde omstandigheden zich op dezelfde wijze ontwik-
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keld hebben. De bodem waarop en de luchtstreek waarin
zij wonen is van dien aard, dat zij in bun oorspronkelijken
toestand als van zelf er toe gekomen zijn eerder op won-
deren te hopen dan zelven de handen wuwit de monwen
te steken. Geplaagd met aardbevingen , gedrukt door hooge
bergen, beroofd van water en derhalve bezocht met hon-
gersnood en pest, en bovendien gekweld door een tro-
pische hitte, die den grond wverschroeit, zochten zij als
onwillekenrig minder dan andere volken zichzelf te hel-
pen en den toestand te beheerschen, Iier konden aller-
lei bijgeloovigheden wortel schieten. En wat al tijd heb-
ben de hewoners vam Spanje moeten geven aan hunne
godsdienstoorlogen, eerst met de Franken, die er het
Arianisme kwamen bevechten, toen met de Mooren, die
tot het jaar 1492, dat ix 800 jaren lang, zich in een
groot gedeelte van het schiereiland staande hielden. De
kruistoeht, voor de meeste volken van Europa een tus-
schenbedrijf van niet langen adem, was hier eenwen
lang aan de orde, vervulde de harten en de geesten en
werd niet in het verre Palestina maar op eigen bodem
voortgezet. De krijgsman en de priester gingen hier hand
aan hand, ja, de priester was dikwijls krijgsman tevens.
Dat de geestelijkheid op deze wijze veel invleed kreeg
15 waarlijk geen wonder, evenmin dat zij van haar macht
en invloed een ruim gebroik maakte. Koningen bogen
voor den mounik neder, het volk wierp zich voor hem in
het stof. O! 't is gemakkelijk te roemen op onzen voor-
nitzang; maar weten wij wat het zeggen wil voor een
volk, een yeertigtal geslachten lang zieh te wijden aan
de verdediging van geloof en vaderland ?

Dat een patie, die door zoovele beproevingen is heen-
gegaan , ieder ongeloovige, ieder twijfelaar voor een stuk

10
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brandstof gunat asnzien kan men ziech voorstellen, en even-
geer, dat de vlammen van een dertig duizend brandende
ketters de dweepzucht tot de hoogsten hettegraad heeft
opgevoerd. In het midden yan de dertiende eeuw, zegt
men, hebben deze vreeselijke nationale schonwspelen in
Arragon een asnvang genomen. Terwijl de Spanjasrden
de Mooren uaar het Zuiden opdroogen, is het M
meegetrokken, manr in het oog des volks was het de
Inquisitiec die de Mooren wvoortdreef. En voor een deel
is het ook zou geweest, want heeft de Inquisitie partij
gotrokken van de nederlang der Mooren, zij heeft aan
de andere zijde den dweepzieken ijver tegen hen aan-
eeyvuurd.

Doeh Spanjes zegepraal over de ridderlijke en wver-
nuftige Afrikaansche indringers had gevolgen, die noch
de geestelijkheid noch het volk ooit voorzien konden. Tot
op den huidigen dag kan de reiziger noz gemakkelijk de
plaatsen onderscheiden, waar de Moor meester en de
Cliristen dienaar was. Men heeft alleen maar te zien of
hier of daar waterwerken asnwezig #ijn tot de besproeiing
der akkers en of de honwstijl een Gothiseh of Meorseh karak-
ter draagt. Te gelijk met de Mooren, die Spanje kwamen
veroveren, drongen vele ondernemende zonen van Afrika
het land binmen met het bloote doel om er zaken fe
doen. Een groot aantal van deze vreemdelingen deed de
ervaring op, dat Spanje zeer soed aan dit doel beant-
woordde, en trok zieh de nederlagen zijner landgzenooten
weinig aan. Zij knoopten allerlei betrekkingen aan en
verlangden geenszing het land te verlaten. Hun achter-
blijven stelde Ferdinand, Isabella, Karel V en Philips IT
in staat dat alles te doen, wat zij deden. Hoe knap deze
vorsten ook mogen geweest zijn, zij zonden nooit hun
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grootsche taak volvoerd hebben, als de Moorsche volk-
planters niet goo goed gearbeid en hen niet van de noo-
~ nige hulpmiddelen voorzien badden. Zij zouden geen woo
belangrijk deel van Europa en Spanje veroverd en inge-
lijfd hebben, wanneer de Mooren er niet waren geweest
om hen te helpen. Maar de geestelijkheid, die slechts
haar eigen heil zoeht, kon deze Moorsche kolonisten niet
dolden, want waren zij ook al gedoopt en konden wij dus
als Christenen aangemerkt worden, de wolf bleef voor
hen steeds onder het schaapskleed ziehtbaar. De gedoopte
Mooren of Morigcos bleken gansch niet geneigd te zjn
bun fortwin aan de monniken over te leveren, zij ble-
ven zich wasschen en reinigen naar Oostersch gebruik, zij
lazen Moorsche boeken en deden menige zoodanige onge-
rechtigheid , als iemand thans zou plegen, wanneer hij het
bij voorbeeld waagde in Schotland een deuntje te flniten
op een Sabhatdag. De Spaansche monniken ontdekten met
bun scherpen remk al zeer spoedig dat er aan die Moorsche
broeders een luchtje was, een geur van voornitgang, die
voor de Kerk uiterst gevaarlijk kon worden, en zij zoch-
ten een geschikte gelegenheid, om zieh van hunpe vij-
anden te ontdoen. Reeds onder Karel V slaagde de gees-
telijkheid er in, de Mooren het gansche land door te
vervolgen, zonder eenig ander gevolg dan van de zijde
dezer dappere lieden een wanhopigen opstand uit te lok-
ken: Het was voor den onhandelbaren Philips I1I en zijn
slanfschen minister Lerma weggelegd der Moorsche glorie
en grootheid den genadeslag toe te brengen. In 1609
werd er een besluit nitgevaardigd. waarbij al de Moor-
sche volksplanters nit het land verhannen werden, en zoo
moesten ongeveer een millioen mepschen, het nijversie
deel der bevolking, voor het zwaard en het vour der
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geloovigen naar de stranden van Afrika de wijk nemen.
Bijoa allen kwamen onder weg om; de pmm}ﬂ-
wegevierd; maar spoedig zou hij leeren ingien dat de wit- .
banning der Mooren de eerste slag was , dién 2ij toebrach-
ten aan hun eigen macht e heerlijkheid. x|
Weinig jaren na het vertrek der vreemde kﬂlﬂﬁng _
ontdekten Koning en ministers dat er geen geld m
van het volk te krijgen was. Alles was in verval ge
raakt. Alleen de monniken tierden. Er waren niet min-
der dan negen duizend wannenkloosters in Spanje en
daarbij nog een asntal nonnenkloosters, welke allen schat-
rijk waren. Hoe heilig en omschendbaar in die dagen het
kerkegoed ook moge geacht zijn, het kon niet onaange-
vochten blijven bij den nood, die nn begon te heerschen.
Ten allen tijde hebben zij, die hﬂlttﬂra zijn, in de bres
moeten springen vopr hen, die niets hadden, en het kan
dus niemand verwonderen dat de Cortes van Madrid in
1626 voorzichtiz, maar duidelijk begonnen heen te wijzen
naar de rijke hulphronnen, die kerken en kloosters op-
leverden. Die wenk werd niet dadelijk opgevolgd; maar
7ij was gegeven. Tachtiz jaren later ging bet Land een
leening aan met de mannen der Kerk onder Alberoni; be-
taalden de geestelijken hunne lasten, en honderd jaren later
werd alles, wat aan de kerken en kloosters was gebleven, ge-
coufiskeerd. Met de rijkdommen der Kerk verdwenen in
1767 ook de Jezutten, en in 1808 de Inguisitie. 't 1s waar,
er werden pogingen genoeg in het werk gesteld , lﬂﬂﬂﬁﬁ
den onden staat van zaken te herstellen. Ferdinand VII
wensehte de ellendige rechibanken der Inguisitie weer
opgerichit te zien, en Isabelln nam zieh twee of driemalen
voor, de Kerk weder in het besit harer goederen te her-
stellen; maar dat was de laatste flikkering van een uit-
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gebrande toorts. Het grootste bewijs dat de priesterschap
geen yat meer had op het volk was wel dif, dat den
Protestanten veroorloofd werd volgens eigen gebruik hunne
dooden te begraven en kerkgebonwen met kerkhoven op
te richten, terwijl Schotsche en Engelsche zendelingen
het land doortrokken, zonder eenigen noemenswaardigen
tegenstand te ontmoeten.

De worderingen, die de antikerkelijke en antigods-
dienstige richting in Spanje gemaakt heeft, is inderdaad
verhazingwelkkend. Gesteld op een klein traktement, dat
bijna overal in Spanje zeer slecht wordt mithetaald, ver-
waarloosd door het Gouvernement, soms met hlijkbare
minaehting behandeld door het zoo lang onderdrukte volk
en alleen gelaten van de gemeente, nemen de priesters in
Spanje bij den dag afl Sommigen begeven zich in den
bandel, anderen zoeken hun toevineht onder de Carlis-
ten en in de streken, die door Carlisten bezet zijn, De
kerken der groote steden hadden in de dagen van Isa-
bella misschien wel vijftiz priesters en thans drie of
vier. Er zijn Casas de Misericordia (godshuizen) zonder
één enkelen priester,en als er een kranke sterft, moet het
laatste oliesel hem wvan een naburige kerk worden toe-
gediend. Zelfs de grootste kathedralen worden sehaars -
bezocht. Wanneer ik in Madrid of in de provineie een
kerkgebonw binnentrad, vond ik er meest een zestal onde
viouwen, die in de donkere hoeken des tempels hare
zonden lagen te beweenen. Als gij de Carlistische stre-
ken mitzondert, moet gij u verbazen over het luttel aan-
tal mamnen, dat op Zon- of feestdagen de mis komt
bijwonen. De vrouwen zaan er dan nog heen; maar voor
het grootste gedeelte wuit slenr, of om zich te vertoo-
nen én er elkander te ontmoeten, Ook is de devotie langs
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de straten hard afgenomen. Als er een provessie voorbij-
komt, die met banieren en lichten het viationm pase
een stervende brengt, loopt de schare nog wel toe en
liggen de vroawen nog wel op hare lkniefn; maar de
mannen verdeelen zich bij die gelegenheid in twee par-
tijen, waarvan de eene den hoed afzet, de ander ﬂlﬂ.ﬂp’-
houdt, En die laatste partij maakt geenszing de minderheid
uit. Tn de dagen van Isabella werd een vreemdeling, die
den hoed afnam of ook maar op zijn pasrd bleef zitten,
er afzetrokken en cen poosje achter slot gezet. Ja, het is
in 1873 webeord dat een troep gejasgde biggen , die dwars
door een processie heen holden en den heiligen mannen
bijua den wvoet lichticn, al de omstanders en sommigen
der devote lieden zelven aan het lachen brachten.
Hiermee is volstrekt niet gezegd dat het bijzeloof
in Spanje afneemt. Bij bet Latijusche ras moet men wel
degelifk onderscheid maken tusschen bijzeloof en dwee-
perij. Er zijn menschen genveg in alle landen, die aan
niets gelooven em die toch nimmer op Maandag eenig
werk van aanbelang zunllen opzetten, of op Vrijdag een
reis zullen heginnen, of op Zondag hunne nagels zullen
knippen. Het is dos wiet te verwachten dat de domme
massa zijn onde en diepgewortelde hijgeloovigheid zoo
maar zal opgeven in een land, dat zooveel aanleiding
geeft om haar te behouden en dat zulk een voorrasd
van mirakelen en heiligen bezit. De mode der zooge
naamde “burgerlijhe begrafenissen”, die thans hij de unitra's
in Spanje heersehende is en volgens welke de overledens
met een Marseillaize naav zijn laatste rostplasts geleid
wordt, zal wel spoedig afgedaan hebben. Zoulang de
doop, bet kerkelijk huwelijk en de kerkelijke begrafe-
nis door een aanzienlijk deel des volks pog altijd met
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m eerbiestdl zal worden gadegeslagen, zoolang zal
ieder redelijk mensch in Spanje, hoe onverschilliz ove-
rigens, deze gebruiken blijven volgen. Wat komt het

voor hem er op aan, of de een of andere ourd al of
niet gekere gebeden nitspreekt bij zijn lijk? Hij weet
immers st de zijnen deze onscholdige plechtigheid on-
eaame missen zouden, en waarom zon hij dezen verdriet
aandoen en ergeren door te verzoeken, dat zij bij zijn
dood achterwege bleef? Waarom zal hij zijn kind den
doop onthouden? Weet hij zeker dat zijn kind, onder
geworden , even onverschillig zal zijn als hij? 't Kan im-
mers wel zeer godsdienstiz worden, het kan zich levenslang
ongelokkiz gevoelen, omdat het niet op de gewone ma-
nier gedoopt is. Waarom zal bij zich niet kerkelijk laten

trouwen, zoolang het mogelijk blijft dat door den een of

anderen gek #ijn vrouw beleedigd en zijne kinderen voor
onecht verklaard worden, ja, dat er morgen of overmorgen

een. wet wordt aangenomen, waarbij zijne kinderen van
het erfrecht worden buitengesloten, alles omdat het bu-

welijk niet door de Kerk werd ingezegend? Langen tijd
reeds heeft men in Katholicke landen de zaak van deze
praktische zijde aangevat, en steeds komen er meer, die

hetzelfde doen. ofschoon zij 't niet altijd erkennen willen.
(Gaat bet ook onder Protestantem niet zoo?

Gij vraagt hoe zoodanige gezinnen, waar de man een on-

verschillige en de vroow een dweepster of ook maar alleen
godsdienstiz is, het aanleggen, om in vrede en eens-

gezindlieid te leven ; met andere woorden, hoe zalk een leven

nit te honden is. 't Is mij onmogelijk hierop een volledig
antwoord te geven. Het eenige wat ik weet is, dat zij

het nithomden en dat zij er noocit aan denken den gods-

dienst tof een punt van geschil te maken, tenzij de fjver
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der vronw in strijil komt met het hoiselijk geluk, b v
als de kinderen of hot middagmaal verwnarloosd worden,
doordat de kerk te veel tijd rooft. Menig man geeft de
voorkenr aan een godsdienstige vronw, daar hij dan heter
van haar tronw verzckerd i® en minder zucht naar ver-
mank in haar onderstelt, Anderen stellen haar godsdiens-
tigheid op prijs, omdat zij meenen dat de vrouw deor
niets te doen te vervelend zon worden. Ik heb van dokters
en natnnrknndigen gehoord, dat bet hun een waar genot
wag een lieve vronw vol idealen thuis te vinden, als zij zich
den gansches dag met de platste werkelijkheid hadden
beziggehonden. Maar de groote menigte maakt zulke over-
leggingen mniet, en vindt het alleen maar gansch na-
tnorlijk, dat de vronwen godsdienstiz zijn en dat de
mannen denken wat zij willen.

In Protestantsehe landen iz zulk een toestand onhoud-
baar. Zoo weinig eenheid, zoo weinig gemeenschap in
bet hooeste en beste laat zich bij ons niet denken, zonder
dat de harmonie des levens ernstig verstoord wordt. In
Katholicke landen gaat dat zeer goed, om de eenvondige
reden dat de godsdienst dnar niet het hoogste en beste,
waarover man en vroow het cens moeten #zijn, in zich
glnit., Uit een stok van den T9mes lees ik, dat het.in Ita-
lit al evenzoo toegaat als in Spanje. “De groote en ern-
stige beweging, die Duitschland en Zwitserland doortrilt,
en die in Engeland en Amerika met zooveel belangstel-
ling wordt gadegeslagen, schokte de IHalianen in geenen
deele. Zij willen, zooals zij zeggen, geen godsdienstiwis-
ten, ja zells geen pgodsdienstoneenigheden in het land,
geene kettersche partijen, geen schisma. Zij willen wel
godsdienstvrijheid ; maar een zoodanige, die zich weet te
voegen naar de bestaande kerkelijke eenheid. Zij knnnen
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in hun land een eindelooze verscheidenheid van meeningen
dulden; maar het moeten persoonlijke meeningen blijven,
zooveel hoofden zooveel zinnen: maar geene verschillende
confessies, namen en partijen, goen Babel van kerk-
genootschappen en secten. Man en vrouw, broeder en
gnster, moeten onder &én on hetzelfde dak in vrede te
zamen konnen leven, ook al ziju of heeten of houden
zich de mannen voor de grootste atheisten en materialis-
ten, en al verzinken de vrouwen in de laagste en lafste
bijgeloovigheden. De Ttalianen gedragen zich tegenover
Dillinger en Loyson, gelijk zij zich gedroegen tegen-
over Luther en Calvijn. Zij hooren grang een nieuwtje
op het gebied van den godsdienst; maar als hon nienws-
gierigheid voldaan is, zijn zij tevreden en zetten de zaak
met een minachiend glimlachje ter zijde. Een [taliaan
kan het bijgeloof tot het niterste drijven ; maar voor higot-
terie demgt hij niet. Tegen de Dominikaansche Inquisi-
teurs van Napels en Milaan geraakte het volk meer dan
eens in openlijken opstand, en tegen de Jezuiten verzet
de studecrende jengd van Italig zich steeds met gloeien-
den haat. En waarom? Omdat deze beide geestelijke or-
den het recht op eigen inzicht en oordeel zochten en
nog steeds zoeken weg te cijferen. Zoolang een mensch
te biecht ging, de sacramenten gebrnikte, zijn huwelijk
ingegenen en zijne kinderen doopen liet, had niemand,
priester, monnik noch paus iets met hem te maken. Voor
wie een kerk verlangde, moest er een kerk zijn, hoe
dan ook. Wat komt het er op aan, hoe vele nienwe
dogma’s er afgekondigd, hoe vele nieuwe heiligen er ge-
eanoniseerd worden, wanneer toch niemand o dwingt er
aan te gelooven? Waarom zoudt gij v paar maken over
's Pansen onfeilbaarheid, wanneer niemand u belet er in
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stilte den drank mee te steken ? Er zijo prelaten, kardi-
nalen, ja pausen gewvest, wier geloof evenzeer in blaneo

stond ale dat van den slimsten twijfelaar, umm
een louteren schijn en onder het mom van den

al hooger en hooger opgeklommen zijn. Wm.m
Men moet vrij zijn om, als men wil, een christen, een
twijfelaar en een haichelaar te zijn. “God kent Il;._n;ﬁp
de zijnen zijn! Vrede op urde — en naar den hemel
volge ieder zijn eigen weg.”

Deze staat van zaken zal ook in Spanje m
agn de orde van den dag zijn. In Frankrijk hebben
alle menschen wvan opvoeding al een eeaw lang z00
gedacht. In Spanje zal deze toestand slechts wat rawer
vorm agunemen, want het Spaansche karakter is meer
open, is eerlijker dan het Fransche of laliaansche. In
ltalié, waar de Paus zijn troon verloren, maar zijn
zotel behonden heeft, waar nog zoovele kloosters bloeien,
waar de Kerk nog zulke groote rijkdommen bezit, komt
de ware toestand nog niet zoo sterk aan het licht. In Frank-
rijk evenmin, dat pog zoo kort geleden den Hﬂm
Vader met zijne filosofische bajonnetten en ongeloovige
chassepits heeft ondersteund. In Frankrijk hondi men
er van het decorum te bewaren, zoowel op godsdienstig als
op staatkundig, ja op icder gehied, en diensvolgens zal
Frankrijk wel de laatste xijn om openlijk voor haar in-
diferentisme uit te komen; doch niemand; die deze landen
kent, kan er in het minst aan twijfelen of cens zullen Spauje,
[talig en Frankrijk in dit opzicht op gelijken voet staan,

Niemand meene dat deze landen, nu hel zoover geko-
men i8, slechts op onze zendelingen en onze bijbels wachten
om tot het Protestantisme over te gaan. Niets is dwazer
dan hier het Protestantisme te willen invoeren. Er is
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moeite genoeg voor gedaan: doch de uitslag is steeds
dezelfde geweest, namelijk dat het plan mislakt is. Zoo-

dra de wet het veroorloofde, zijo er bijbels gedrnkt en
verspreid, kapellen en preokers verrezen. Maar zoo cen
Spanjaard, Italisan of Franschman deze kerken binnen-

gaat, is het lonter uwit nieunwsgierigheid, en als hij den
Bijhel las, dan was 't omdat het een nienwtje was. Maar
zelden zal hij er toe komen de godsdienstize denkbeel-
den san te nemen, die de bijbelverspreiders en preckers
wenschen in te voeren. De konde vorm van den Pro-
testantschen eeredienst, met zijue lange redevoeringen, zal
het Latijnsche ras en allerminst zijne zuidelijkste verte-
genwoordigers aanstaan. “Een godsdienstvorm, die pracht
en statie meebrengt en nu en dan wat zaligmakende
onthonding eischt,” zoo lees ik weder in de Times, “vieit
het Latijnsche gestel het best, en tot den huidigen dag
toe zijn de opera en het ballet in Rome vrij gebrekkigin-
gericht en schaarseh bezocht, omdat de schonwburg in
praal van tooncelen moeiclijk met de kerk kan wedijve-
ren”..... “De Italianen,” zoo schrijft het blad verder,
‘“zien heft nut niet in van zoo vele kerken op den houw-
val der eene Algemeene gesticht. Naar hon meening zon
dit mogen heeten: den Paus wit te howelijken en cen ge-
heel geslacht van “onfeilbaren” in het leven te roepen...
Er zijn thans zoowel in Rome als in andere steden allerlei
Protestantsche en Evangelische kerkgeboowen en seliolen
maar de unitslag harer bemoeiingen is nog niet zeer bemoe-
digend, gelijk de ijverigste en oprechtste zendelingen dan
ook ridderlijk erkennen.” 't Is alweder niet anders in
Spanje. Er zijn kapellen in Madrid, Sevilla, Alicante
en andere steden; maar zij hebben op den algemeenen
godsdienstigen toestand van het Land even weinig invloed
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nitzeoefend als een Grieksche kerk onder ons zon doen.

Waar het heen moet — wie zal het zeggen? Onze
zaak was slechts deze: den toestand te beschrijven. Het
heden nu is door en door seeptisch, en als er van ijwer
en ijveraars gesproken wordt, moeten wij onwillekenrig
het eerst denken, niet nan de zonen der heilige Moe-
derkerk, maar aan de sirenge en hartstochtelijke vrien-
den der Protestantsche waarheid , die een ander zoo
noode zijn eigen gang laten gaan, en zonder wie Spanje
het toch, hopen wij, zal weten te redden.
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HET VELT} VAN EEN.

Het veld van eer is noch hier noch daar, het kan
overal zijn, soms op den fop eens henvels , soms in een
armoedige hut, soms in de diepte van een verlaten vallei,
soms in een unauwe bergpas. 't Is er mee, als met die
menigte van hoeden en regenschermen, waarop in grove
letters het woord “London” gedrukt staat, doch die men
maar even behoeft aan te zien om gewaar te worden
dat zj van den een of anderen Duitschen knocier af-
komstig zijn. De Carlisten hebben het Campo del Honor
vitgevonden, alléreerst omdat zij inderdaad meenden
een zeer cerval werk te doen, en in de tweede plaats,
omdat zij soms goede redenen hadden hun eigenlijk adres
te verzwijzen. Wanneer Don Carlos zijne orders en ma-
nifesten uwit het “Veld van Eer” de wereld inzendt, kun-
wen zijne vijanden onmogelijk eenig peil trekken op de
plaats, waar hij zich ophoudt.

Tot Juli Il. kwam er geen ecind aan de Campos del
Honor, want elk Cabecilla had het recht zijne mede-
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declingen van uit dit geheimzinnige oord te verzenden.
Doch toen Don Carlos Spanje binnentrok, was ‘s Konings
hoofdkwartier het Veld van Eer par excellomce.

Reeds is opgemerkt dat de Carlistische generaals er
zeer veel tegen hadden, Don Carlos zijn intrede in
Spanje te laten doen, zoo niet eerst alles gereed was
Maar de Kowing kon het in zijn afzondering niet aithonden
en kwam , zonder iemand der zijnen te waxrschowen, geheel
op zijn eigen verantwoording Spanje binnen. 't Kan niet
ontkend worden dat de keuze van het juiste cogenblik
meer overleg verried, dan hem gewoonlijk wordt foége-
sehroven.

Den 9den Juli behaalden zijne partijgangers een be-
langrijke overwinning nabij Ripoll in Catalonit. Zij maak.
ten niet minder dan zes honderd gevangenen, doodden
den Brigade-hoofdman Cabrinetty en maakten twee ka-
nonnen met een goeden voorraad swapenen en amunitie
buit. Omstreeks denzelfden tijd brak een opstand uit in
een gedeelte van Leon en in Galicia | terwijl volgens het
gerncht Malaga, Mureia, Seville, Alcoy, Grenada en Cadix
in de handen der Infransigentes gevallem waren en e
Cartagena de Commune afgekondigd was. Ok had de
Koning bericht gekregen dat Santa Cruz pevangen was
genomen. Eindelifk was er een groote bezending wape-
nen en ammunitie asngekomen, wanrdoor de Carlisten
zes & zeven dnizend wnieuwe vrijwilligers wapenen kou-
den. Inderdaad het ongenblik was zoed gekozen.

Op een goeden morgen werd de poort van zeker kas-
teel, in de nabijheid van Ustoriz, reeds ten vijf ure ge-
opend, ten einde een gezelschap door te laten van een
vijital heeren. Zij gingen te paard en in lichte womerpak-
jes gekleed, de frissche, geurige morgenlucht van het ge-




,%nn EEN CAVALOADE. 159

bergte genieten. Drie van deze heeren waren Fran-
geben, de twee anderenm waren hunne gasten. Zij ko-
gen voor hun morgenrit de henvels en bosschen van
St. Pée en Sare. en waren spoedig in het gebergte ver-
dwenen. 't Was een fraaie morgen en het vijftal trof het
heerlijk met het weder. Gendarme of donane vagen zij
mief; doch was dit het geval geweest, welnu de Fran-
sche heeren konden niet aangehouden worden, en de beide
gasten hadden hunne papieren goed in orde en konden
daarmee bewijzen, dat zij geene UCarlisten en zelfs geene
Spanjaarden waren.

Zoodra de ruiters den weg verlaten en de boschwegen
mgeslagen hadden, kon niemand hun meer iets doen. Eén
der twee gasten zette zijn fraai Tersch jachtpaard aan en
reged de andere heeren voornit, die hem blijkbaar met

bijeonderen eerbied behandelden. De andere gast, die

evenals de eerste een witheemsch en jeugdig witerlijk had,
volgde onmiddellijk achter hem. De eerste was Don Car-
los de Bourbon, de ander zijn ordonnans, Ponce de
Leon, grande van Spanje.

Na een paar uren gereden te hebben, ging het gezel-
sehap aan den y